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Sicherheitshinweise
Unbedingt beachten

UnsachgeméBe Handhabung dieser Anlage kann
fur Personen, Tiere und Sachwerte gefahrlich
sein. Der Benutzer der Anlage ist fUr die eigene
Sicherheit sowie fir die anderer Personen verant-
wortlich: Lesen Sie unbedingt diese Gebrauchs-
anweisung und beachten sie die Vorschriften.

® Reparaturen oder/und Wartungsarbeiten
durfen nur von qualifizierten Personen durch-
gefuhrt werden.

Es durfen nur die im Lieferumfang enthalte-
nen AnschluB3- und SchweiBleitungen ver-
wendet werden.

Sorgen Sie fir angemessene Pflege des Ge-
rates.

Das Gerat sollte wahrend der Funktionsdau-
er nicht eingeengt oder direkt an der Wand
stehen, damit immer gentigend Luft durch
die Offnungsschlitze aufgenommen werden
kann. Vergewissern Sie sich, dass das Ge-
rat richtig an das Netz angeschlossen ist.
Vermeiden Sie jede Zugbeanspruchung des
Netzkabels. Stecken Sie das Gerat aus, be-
vor Sie es andernorts aufstellen wollen.
Achten Sie auf den Zustand der SchweiB3ka-
bel, des Brenners sowie der Masseklemmen
(-); Abnutzung an der Isolierung und an den
stromfUhrenden Teilen kénnen eine gefahrli-
che Situation hervorrufen und die Qualitat der
SchweiBarbeit mindern.
Lichtbogenschwei3en erzeugt Funken, ge-
schmolzene Metallteile und Rauch, beachten
Sie daher: Alle brennbaren Substanzen und/
oder Materialien vom Arbeitsplatz entfernen.
Uberzeugen Sie sich, dass ausreichend Luft-
zufuhr zur Verfligung steht.

SchweiB3en Sie nicht auf Behaltern, GefaBen
oder Rohren, die brennbare Flissigkeit oder
Gase enthalten haben. Vermeiden Sie jeden
direkten Kontakt mit dem SchweiBstromkreis;
die Leerlaufspannung, die zwischen Brenner
und Masseklemme (-) auftritt, kann geféhrlich
sein.

Lagern oder verwenden Sie das Gerat nicht
in feuchter oder in nasser Umgebung oder im
Regen

Schiitzen Sie die Augen mit dafiir bestimmten
Schutzglasern /DIN Grad 9-10), die Sie auf
dem beigelegten Schutzschild befestigen.
Verwenden Sie Handschuhe und trockene
Schutzkleidung, die frei von Ol und Fett ist,
um die Haut nicht ultravioletten Strahlungen
des Lichtbogens auszusetzen.
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Verwenden Sie das Schwei3gerét nicht zum
Auftauen von Rohren.

Wenn Sie die Maschine auf eine schiefe
Ebene stellen, achten Sie darauf, dass die
Maschine nicht umkippt.

Beachten Sie beim Transport des Gerates
das Gewicht (siehe Technische Daten), um
Ruckenverletzungen zu vermeiden.

Der an der Betriebsstelle bauseits vorhanden
Netzanschluss muss vom Fachmann instal-
liert sein und den entsprechenden Vorschrif-
ten und Absicherungen entsprechen.
Sorgen Sie fiir sicheren Stand vor allem auf
Leitern und Gerlsten.

Beachten Sie!

¢ Die Lichtstrahlung des Lichtbogens kann die
Augen schadigen und Verbrennungen auf der
Haut hervorrufen.

Das Lichtbogenschwei3en erzeugt Funken
und Tropfen von geschmolzenem Metall, das
geschweiBte Arbeitstlick beginnt zu gliihen
und bleibt relativ lange sehr heil3.

Beim Lichtbogenschwei3en werden Dampfe
frei, die moglicherweise schadlich sind. Jeder
Elektroschock kann méglicherweise tédlich
sein.

Néahern Sie sich dem Lichtbogen nicht direkt
im Umkreis von 15 m.

Schiitzen Sie sich (auch umstehende Perso-
nen) gegen die eventuell gefahrlichen Effekte
des Lichtbogens.

Warnung: Abhéngig von der Netzanschluss-
bedingung am Anschlusspunkt des Schweil3-
gerates, kann es im Netz zu Stérungen flr
andere Verbraucher fiihren.

Achtung!

Bei Uberlasteten Versorgungsnetzen und Strom-
kreisen kdnnen wahrend des Schweif3ens fir an-
dere Verbraucher Stérungen verursacht werden.
Im Zweifelsfalle ist das Stromversorgungsunter-
nehmen zu Rate zu ziehen.

Gefahrenquellen beim LichtbogenschweiBen
Beim Lichtbogenschwei3en ergeben sich eine
Reihe von Gefahrenquellen. Es ist daher flr den
SchweiBer besonders wichtig, nachfolgende
Regeln zu beachten, um sich und andere nicht zu
geféhrden und Schéaden fir Mensch und Gerat zu
vermeiden.

1. Arbeiten auf der Netzspannungsseite, z.B.
an Kabeln, Steckern, Steckdosen usw. nur
vom Fachmann ausfiihren lassen. Dies gilt
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insbesondere fir das Erstellen von Zwischen-
kabeln.

Bei Unfallen SchweiBBstromquelle sofort vom
Netz trennen.

Wenn elektrische Berlihrungsspannungen
auftreten, Gerat sofort abschalten und vom
Fach mann Uberprufen lassen.

Auf der SchweiBBstromseite immer auf gute
elektrische Kontakte achten.

Beim Schweien immer an beiden Han-

den isolierende Handschuhe tragen. Diese
schitzen vor elektrischen Schlagen (Leer-
laufspannung des SchweiBstromkreises), vor
schéadlichen Strahlungen (Warme und UV
Strahlungen) sowie vor gliihenden Metall und
Schlackenspritzern.

Festes, isolierendes Schuhwerk tragen, die
Schuhe sollen auch bei Nasse isolieren.
Halbschuhe sind nicht geeignet, da herabfal-
lende, glihende Metalltropfen Verbrennungen
verursachen.

Geeignete Bekleidung anziehen, keine syn-
thetischen Kleidungstuicke.

Nicht mit ungeschutzten Augen in den Licht-
bogen sehen, nur Schwei3-Schutzschild mit
vorschriftsmaBigen Schutzglas nach DIN
verwenden. Der Lichtbogen gibt auB3er Licht-
und Warmestrahlen, die eine Blendung bzw.
Ver-brennung verursachen, auch UV-Strahlen
ab. Diese unsichtbare ultraviolette Strahlung
verursacht bei ungeniigendem Schutz eine
erst einige Stunden spater bemerkbare, sehr
schmerzhafte Bindehautentziindung. AuBer-
dem hat die UV- Strahlung auf ungeschiitzte
Kérperstellen sonnenbrandschadliche Wir-
kungen zur Folge.

Auch in der N&he des Lichtbogens befind-
liche Personen oder Helfer missen auf die
Gefahren hingewiesen und mit den nétigen
Schutzmittel ausgeristet werden, wenn not-
wendig, Schutzwéande einbauen.

Beim SchweilBen, besonders in kleinen Rau-
men, ist flr ausreichende Frischluftzufuhr zu
sorgen, da Rauch und schadliche Gase ent-
stehen.

An Behaéltern, in denen Gase, Treibstoffe, Mi-
neraldle oder dgl. gelagert werden, darf auch
wenn sie schon lange Zeit entleert sind, keine
SchweiBarbeiten vorgenommen werden, da
durch Ruckstande Explosionsgefahr besteht.
In Feuer und explosionsgefdhrdeten Raumen
gelten besondere Vorschriften.
SchweiBBverbindungen, die groBen Bean-
spruchungen ausgesetzt sind und unbedingt
Sicherheitsforderungen erflllen missen,

10.

11.

12.

13.
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durfen nur von besonders ausgebildeten und
gepriften SchweiBern ausgefiihrt werden.
Beispiel sind: Druckkessel, Laufschienen,
Anhangerkupplungen usw.

Hinweise:

Es ist unbedingt darauf zu achten, dass

der Schutzleiter in elektrischen Anlagen
oder Geraten bei Fahrlassigkeit durch den
Schweisstrom zerstort werden kann, z.B. die
Masseklemme wird auf das SchweiB3gerate-
gehause gelegt, welches mit dem Schutzlei-
ter der elektrischen Anlage verbunden ist. Die
SchweiBarbeiten werden an einer Maschine
mit Schutzleiteranschluss vorgenommen. Es
ist also moéglich, an der Maschine zu schwei-
Ben, ohne die Masseklemme an dieser an-
gebracht zu haben. In diesem Fall fliet der
SchweiBstrom von der Masseklemme Uber
den Schutzleiter zur Maschine. Der hohe
SchweiBstrom kann ein Durchschmelzen des
Schutzleiters zur Folge haben.

Die Absicherungen der Zuleitungen zu den
Netzsteckdosen muss den Vorschriften
entsprechen (VDE 0100). Es durfen also
nach diesen Vorschriften nur dem Leitungs-
querschnitt entsprechende Sicherungen
bzw. Automaten verwendet werden (fur
Schutzkontaktsteckdosen max. 16 Amp. Si-
cherungen oder 16 Amp. LS-Schalter). Eine
Ubersicherung kann Leitungsbrand bzw. Ge-
baudebrandschéden zur Folge haben.

14.

15.

Das Gerat ist nicht flr den gewerblichen Einsatz
geeignet!

Enge und feuchte Raume

Bei Arbeiten in engen, feuchten oder heiBen
Raumen sind isolierende Unterlagen und
Zwischenlagen ferner Stulpenhandschuhe aus
Leder oder anderen schlecht leitenden Stoffen
zur Isolierung des Kérpers gegen FuBboden,
Waénde leitfahige Apparateteile und dgl. zu be-
nutzen. Bei Verwendung der KleinschweiBtrans-
formatoren zum SchweiBBen unter erhéhter elektri-
scher Gefahrdung, wie z.B. in engen Rdumen aus
elektrisch leitfahigen Wandungen. (Kessel, Rohre
usw.), in nassen Rdumen (Durchfeuchten der
Arbeitskleidung), in heiBen Raumen (Durch-
schwitzen der Arbeitskleidung), darf die Aus-
gangsspannung des SchweiBgerates im Leerlauf
nicht héher als 48 Volt (Effektivwert) sein. Das
Gerat kann also aufgrund der héheren Ausgang-
spannung in diesem Fall nicht verwendet werden.
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Schutzkleidung

1. Wahrend der Arbeit muss der SchweiBer an
seinem ganzen Koérper durch die Kleidung
und den Gesichtschutz gegen Strahlen und
gegen Verbrennungen geschutzt sein.

2. An beiden Handen sind Stulpenhandschuhe
aus einem geeignetem Stoff (Leder) zu tra-
gen. Sie mussen sich in einem einwandfreien
Zustand befinden.

3. Zum Schutz der Kleidung gegen Funkenflug
und Verbrennungen sind geeignete Schirzen
zu tragen. Wenn die Art der Arbeiten z.B.
das UberkopfschweiBen, es erfordert, ist
ein Schutzanzug und wenn nétig auch Kopf-
schutz zu tragen.

4. Die verwendete Schutzkleidung und das ge-
samte Zubehér muss der Richtlinie ,,Persénli-
che Schutzausristung“ entsprechen.

Schutz gegen Strahlen und Verbrennungen

1. Ander Arbeitstelle durch einen Aushang
sVorsicht nicht in die Flammen sehen!“ auf
die Gefahrdung der Augen hinweisen. Die Ar-
beitsplatze sind méglichst so abzuschirmen,
dass die in der Nahe befindlichen Personen
geschutzt sind. Unbefugte sind von den
SchweiBarbeiten fernzuhalten

2. Inunmittelbarer Nahe ortsfester Arbeitstellen
sollen die Wéande nicht hellfarbig und nicht
glanzend sein. Fenster sind mindestens bis
Kopfhéhe gegen durchlassen oder Zurick-
werfen von Strahlen zu sichern, z.B. durch
geeignetem Anstrich.

T

Lagern oder verwenden Sie das Gerat nicht in
nasser Umgebung oder im Regen. Das Gerat ist
nur im Raum zu verwenden.
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Safety information
Please note

Handling this system incorrectly may be hazar-
dous for persons, animals and property. The user
of this system is responsible for his/her own safe-
ty and for the safety of others.

Read these operating instructions and follow all
the regulations.

® Repairs and/or maintenance work may only
be carried out by qualified personnel.

Use only the welding cables supplied.
Ensure that the appliance is looked after pro-
perly.

To ensure that sufficient air can be drawn in
through the ventilation slits, the appliance
should not be constricted or placed next to a
wall while it is operating. Make sure that the
appliance is correctly connected to the mains
supply. Do not subject the mains lead to any
tensile stress. Unplug the appliance before
you change its position.

Check the condition of the welding cables,
the burner and the earth terminals; wear on
the insulation and the live parts may result in
dangerous conditions and reduce the quality
of the welding work.

Arc welding generates sparks, molten metal
particles and smoke, so the following is requi-
red: Remove all inflammable substances and/
or materials from the working area.

Ensure that there is adequate ventilation.

Do not weld on tanks, vessels or pipes that
have contained inflammable liquids or ga-
ses. Avoid all direct contact with the welding
circuit; the idling voltage between the burner
and the earth terminal may be dangerous.
Do not store or use the appliance in wet or
damp conditions or in the rain.

Protect your eyes with specially designed
goggles (DIN level 9-10), which you can
attach to the supplied safety shield. Wear
gloves and dry safety clothing that are not
contaminated by any oil or grease to ensure
that your skin is not exposed to ultraviolet ra-
diation from the arc.

Do not use this welder to defrost pipes.

If you stand the machine on a slope, take care
that the machine does not topple.

To avoid back injuries, take account of the
weight of the equipment when you move it
(see Technical Data).

The mains connection at the point of use
must have been installed by a professional
and must comply with the relevant regulations
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and fuses.
Make sure of your footing, particularly when
working on ladders and platforms.

Remember.

® The radiation from the arc can damage your
eyes and cause burns on skin.

Arc welding generates sparks and droplets of
molten metal; the welded workpiece may start
to glow and will remain very hot for a relatively
long period of time.

Arc welding releases vapors that may be
harmful. Every electric shock is potentially
fatal.

Do not approach the arc within a radius of

15 m unprotected.

Protect yourself (and others around you)
against the possible hazardous effects of the
arc.

Warning: Depending on the mains connection
conditions at the connection point of the wel-
ding set, other consumers connected to the
mains may suffer faults.

Important!

If the supply mains and circuits are overloaded,
other consumers may suffer interference during
the welding work. If you have any doubts, contact
your electricity supply company.

Sources of danger during arc welding

Arc welding results in a number of sources of
danger. It is therefore particularly important for the
welder to comply with the following rules so as not
to place himself or others in danger and to avoid
endangering people and equipment.

1. Have all work on the mains voltage system,
for example on cables, plugs, sockets, etc.,
performed only by trained electricians. This
particularly applies to configuring intermedia-
te cables.

If an accident occurs, disconnect the welding
power source from the mains immediately.

If electric touch voltages occur, switch off the
welding set immediately and have it checked
by an expert.

Always check for good electrical contacts on
the welding current side.

Wear insulating gloves on both hands for
welding. These offer protection from electric
shocks (idling voltage in the welding circuit),
harmful radiation (Heat and UV radiation) and
from glowing metal and slag spatter.

Wear firm, insulated footwear. Your shoes
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10.

11.

12.

13.

14.

should also protect you in wet conditions.
Opentoed footwear is not suitable since
falling droplets of glowing metal will cause
burns.

Wear suitable clothing, do not wear synthetic
clothes.

Do not look into the arc with unprotected
eyes, use only a welding safety shield with the
proper safety glass in compliance with DIN
standards. In addition to light and heat, which
may cause dazzling and burns, the arc also
gives off UV radiation. Without proper protec-
tion, this invisible ultraviolet radiation causes
very painful conjunctivitis, which will only be
noticeable several hours later. In addition, UV
radiation will cause sunburn-type symptoms
on unprotected parts of the body.

Personnel or assistants in the vicinity of the
arc must also be notified of the dangers and
provided with the required protection; if ne-
cessary install safety walls.

Ensure adequate ventilation for welding,
particularly in small rooms since the process
causes smoke and harmful gases.

Do not carry out any welding work on tanks
that have been used to store gases, fuels,
mineral oil or the like, even if they have been
empty for a lengthy period of time, since any
residue will result in a danger of explosion.
Special regulations apply in areas where the-
re is a potential risk of fire and/or explosion.
Welds that are exposed to large stresses and
must comply with safety requirements may
only be completed by specially trained and
approved welders. Examples of such welds
include pressure vessels, rails, trailer hitches,
etc.

Note: It must be noted that the protective
conductor in electrical systems of appliances
may be destroyed by the welding current in
the event of negligence, for example if the
earth terminal is placed on the welding set
casing to which the protective conductor of
the electrical system is connected. The wel-
ding work is completed on a machine with a
protective conductor connection. It is there-
fore possible to weld on the machine without
having connected the earth terminal to it. In
this case the welding current will flow from the
earth terminal through the protective conduc-
tor to the machine. The high welding current
may cause the protective conductor to melt.
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15. The fuses on the supply cables to the mains
sockets must comply with the relevant regula-
tions (VDE 0100). To comply with these regu-
lations, only fuses or circuit breakers suitable
for the cross-section of the cables may be
used (for earthing contact sockets max. 16 A
fuses or 16 A circuit breakers). The use of too
high a fuse may result in the cable burning
and fire damage to the building.

Constricted and wet areas

When working in constricted, wet or hot areas,
use insulating supports and intermediate layers
as well as slip-on gloves made of leather or other
non-conductive materials to insulate your body
against the floor, walls, conductive parts of the
machine and the like.

If you use small welding transformers for welding
in places with an increase electrical risk, for
example in constricted areas with conductive
walls, (tanks, pipes, etc.), in wet areas (which
make work clothes wet) and in hot areas (pers-
piration on work clothes), the output voltage of
the welding set when idling must not exceed 48 V
(effective value). Therefore, the appliance may not
be used for these purposes because its output
voltage is higher than this.

Safety clothing

1. While working, the welder must protect his
entire body from radiation and burns by wea-
ring suitable clothing and a face guard.
Slip-on gloves made of a suitable material
(leather) must be worn on both hands. They
must be in perfect condition.

Suitable aprons must be worn to protect
clothing from sparks and burns. A safety suit
and, if necessary, head protection must be
worn if required by the type of work in questi-
on, e.g. overhead welding.

The safety clothing used as well as all acces-
sories must comply with the ,Personal Safety
Equipment® directive.

Protection from radiation and burns

1. Provide information about the risk to eyes at
the working site in the form of a poster with
the wording “Caution — do not look at the
flames”. Workplaces are to be screened off
wherever possible so that personnel in the
vicinity are protected. Unauthorized persons
are to be kept away from the welding work.
The walls in the immediate vicinity of stationa-
ry workplaces should not have a light color or
a sheen. Windows up to head height are to be
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GB

protected against radiation passing through
them or reflecting off them, for example by
coating them with a suitable paint.

Do not store or use the equipment in wet con-
ditions or in the rain. Use the equipment only
indoors.
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Consignes de sécurité
A respecter absolument

Toute manipulation de cette installation non con-
forme aux regles de I'art peut étre dangereuse
pour les personnes, les animaux et les objets.
Lopérateur/opératrice de cette installation est
responsable de sa propre sécurité tout comme de
celle des autres personnes :

lisez absolument le mode d’emploi et respectez

les prescriptions.

® Les réparations et/ou travaux de maintenance
doivent exclusivement étre effectués par des
personnes diment autorisées.

® Seules les conduites de soudage comprises
dans les fournitures doivent étre utilisées.

® Assurez un entretien convenable de
'appareil.

® Pendant la durée du fonctionnement, il
ne faut pas restreindre I'espace autour de
I'appareil ni le placer directement contre un
mur ; il faut en effet que suffisamment d’air
puisse s’insérer dans les fentes. Assurez-
vous que I'appareil est bien raccordé au ré-
seau. Evitez tout effort de traction du cable de
réseau. Retirez la fiche de I'appareil avant de
vouloir le placer dans un autre endroit.

e Surveillez I'état du cable de soudage, de la
pince & électrodes des bornes de mise ala
terre ; Lusure au niveau de l'isolation et au
niveau des piéces conductrices de courant
peut entrainer une situation dangereuse et
diminuer la qualité du soudage.

® Le soudage a l'arc électrique génére des
étincelles, les pieces métalliques fondent
et de la fumée est produite, veuillez donc
respecter ce qui suit : éloignez toutes les
substances et combustibles et/ou tous les
matériaux combustibles du lieu de travail.

® Assurez-vous que I'air amené est suffisant.

o Neffectuez pas de soudage sur des réser-
voirs, récipients ou conduits comprenant des
liquides ou des gaz inflammables. Evitez tout
contact direct avec le circuit électrique de
soudage ; la tension de marche a vide qui ap-
parait entre la pince a électrodes et la borne
de mise a la terre peut étre dangereuse.

* N’entreposez ni n'utilisez pas I'appareil dans
un environnement humide ou sous la pluie

® Protégez vos yeux par des verres appropriés
(DIN degre 9-10) en les fixant sur I'écran pro-
tecteur fourni. Utilisez des gants et des véte-
ments de protection secs exempts de toute
huile et graisse pour empécher d’exposer
la peau aux rayons ultraviolets de I'arc élec-
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trique.

® Ne vous servez pas de I'appareil a souder
pour faire dégeler des tubes.

® Sivous placez la machine sur un support qui
n‘est pas droit, veillez a ce qu‘elle ne bascule
pas.

® Veuillez tenir compte du poids lors du trans-
port de I‘appareil (voir données techniques)
afin d‘éviter de se blesser le dos.

® Leraccordement réseau du lieu d‘exploitation
incombant au client doit étre installé par un
spécialiste et correspondre aux réglements et
protections correspondants.

® Veillez a garder une position stable surtout
sur les échelles et échafaudages.

Veuillez respecter !

® Lerayonnement de lumiére de I'arc électrique
peut abimer les yeux et occasionner des
bralures de la peau.

® Le soudage a l'arc électrique génére des
étincelles et des gouttelettes de métal fondu,
la piece a traiter soudée commence a rougir
et reste relativement longtemps brilante.

® Le soudage a l'arc électrique libére des va-
peurs probablement nocives. Chaque choc
électrique peut étre mortel.

® Ne vous approchez pas directement de I'arc
électrique dans un cercle de 15 m.

® Protégez-vous (et les personnes alentours)
contre les éventuels effets dangereux de 'arc
électrique.

® Avertissement : Des dérangements peuvent
apparaitre pour les autres consommateurs du
réseau en fonction des conditions de raccor-
dement au réseau sur le point de raccorde-
ment de I'appareil & souder.

Attention !

Des dérangements peuvent apparaitre pendant
le soudage pour les autres consommateurs

du réseau lorsque les réseaux d’alimentation

et circuits électriques sont surchargés. En cas
de doute, veuillez vous adresser a I'entreprise
d’alimentation en courant.

Source de risques pendant le soudage a I'arc
électrique

Le soudage a I'arc électrique entraine toute une
gamme de sources de risques. Il est donc tout
particulierement important pour le soudeur/ la
soudeuse de respecter les regles suivantes pour
éviter de se mettre en danger soi-méme ou toute
tierce personne et pour éviter tout risque pour les
personnes et dommages de I'appareil.
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1. Les travaux c6té alimentation du réseau, par
ex. sur des cables, fiches, prises de courant
etc. doivent uniquement étre exécutée par
des spécialistes. Ceci est particulierement
valable pour la réalisation de cables intermé-
diaires.

2. Encas d’accident, séparez immédiatement la
source de courant de soudage du secteur.

3. Lorsque des tensions de contact électriques
apparaissent, mettez 'appareil immédiate-
ment hors circuit et faites-le contrdler par
un(e) spécialiste.

4. \Veillez toujours & ce que les contacts élec-
triques soient corrects c6té courant de sou-
dage.

5. Pendant le soudage, portez toujours des
gants isolants aux deux mains. lls vous proté-
geront contre les chocs électriques (tension
de marche a vide du circuit électrique de sou-
dage), contre les rayonnements (de chaleur
et UV) tout comme contre les étincelles de
métal de scories incandescentes.

6. Portez des chaussures fermes et isolan-
tes, cellesci doivent isoler méme en cas
d’humidité. Les chaussures basses ne sont
pas appropriées puisque les gouttes de métal
incandescent peuvent tomber et occasionner
des bralures.

7. Portez des vétements appropriés, ne portez
pas de vétements synthétiques.

8. Ne vous tenez pas dans I'arc électrique sans
protection des yeux, utilisez exclusivement
un écran protecteur de soudage a verre de
protection conforme a DIN. Larc électrique
dégage aussi des rayons UV, outre les rayons
de lumiére et de chaleur, ceux-ci peuvent oc-
casionner des brilures. Ce rayonnement
ultraviolet invisible entraine, lorsque la pro-
tection n’est pas suffisante, une conjonctivite
trés douloureuse qui ne commence a se faire
sentir que quelques heures apres. En outre,
le rayonnement UV entraine des bralures du
genre coup de soleil sur les parties du
corps lui étant exposées sans protection.

9. Les personnes (par ex. les aides) se trouvant
a proximité de I'arc électrique doivent étre
instruites sur les risques et équipées des
moyens de protection nécessaires; si néces-
saire, montez des parois de protection.

10. Il faut assurer une amenée d’air frais suffisan-
te pendant le soudage, en particulier lorsqu’il
est fait dans de petites piéces étant donné
que de la fumée et des gaz nocifs sont géné-
rés.

11. Il est interdit d’entreprendre le soudage de
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réservoirs dans lesquels des gaz, des carbu-
rants, huiles minérales ou autres substances
du méme genre sont stockés, méme s’ils sont
déja vidés depuis longtemps, étant donné le
risque d’explosion présent.

12. Dans les salles exposées au risque
d’'incendie et au danger d’explosion des
prescriptions particuliéres sont valables.

13. Les raccords soudés trés sollicités et devant
absolument remplir des exigences de sé-
curité doivent exclusivement étre effectués
par des soudeurs et soudeuses particuliere-
ment formé(e)s et ayant passé les examens
adéquats.

Exemple :les vases de pression, rails de glis-
sement, dispositifs d’attelage de remorque,
etc.

14. Remarques :

Il faut absolument veiller au fait que le con-
ducteur de protection dans les installations
électriques ou les appareils peut étre détruit
par le courant de soudage en cas de négli-
gence, par ex. la borne de mise a la terre est
placée sur le boitier de 'appareil a souder
lui-méme raccordé au conducteur de protec-
tion de I'installation électrique. Les travaux
de soudage sont entrepris sur une machine
comprenant un conducteur de protection. Il
est donc possible de souder sur la machine
sans avoir appliqué la borne de mise a la
terre sur celle-ci. Dans ce cas, le courant de
soudage passe de la borne de mise a la terre
a la machine en passant par le conducteur
de protection. Le courant de soudage élevé
peut entrainer la fonte du conducteur de pro-
tection.

15. Les dispositifs de protection des conduites
vers les fiches secteur doivent étre conformes
aux prescriptions (VDE 0100). d’apres ces
prescriptions, il est donc uniquement permis
d’utiliser des fusibles ou automates confor-
mes a la section de céable (pour les prises
de courant de sécurité des fusibles de max.
16 Amp. ou des interrupteurs protecteurs de
ligne). Un fusible trop élevé peut entrainer un
incendie de la ligne ou des dommages des
batiments dus a un incendie.

Salles étroites et humides

En cas de travaux dans des locaux humides ou
chauds, il faut utiliser des supports et supports
intermédiaires, tout comme des gants a crispin en
cuir ou d’autres tissus peu conducteurs pour iso-
ler le corps contre le sol, les murs, les piéces con-
ductrices d’appareils et autres du méme genre.
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Si vous utilisez des petits transformateurs de
soudage avec un risque électrique augmente,
comme par ex. dans des salles étroites a parois
électriguement conductibles, (chaudiéres, tubes,
etc.), dans des salles humides (pénétration de
’humidité des vétements de travail), dans des
salles chaudes (transpiration a travers les véte-
ments de travail), la tension de sortie de I'appareil
a souder ne doit pas dépasser 48 Volts (valeur
effective) en marche a vide. Lappareil ne peut
donc pas étre utilisé dans ce cas en raison de la
tension de sortie plus importante.

Ne stockez ni n’employez I'appareil dans un envi-
ronnement humide ou sous la pluie. Il est interdit
d’employer I'appareil a I'air libre.

Vétements de protection

1. Pendant les travaux, le soudeur/la soudeuse
doit étre protégé(e) sur tout le corps par ses
vétements et sa protection du visage contre
les rayons et contre les brdlures.

2. llfaut porter des gants a crispin faits d’un tis-
su adéquat (cuir) aux deux mains. lls doivent
se trouver dans un état impeccable.

3. Pour protéger les vétements contre les étin-
celles et les brQlures, portez des tabliers
adéquats. Lorsque le type de travaux I'exige,
par ex. en cas de soudage au-dessus de la
téte, il faut aussi porter un costume de protec-
tion, voire une protection de la téte.

4. Les vétements de protection et 'ensemble
des accessoires de protection doivent étre
conformes a la directive « Equipement de
protection individuelle ».

Protection contre les rayons et brilures

1. Surla place de travail, faites remarquer le
risque pour les yeux par une pancarte. «
Attention, ne pas regarder directement la
flamme ! . Les places de travail doivent étre
abritées de maniere que les personnes se
trouvant a proximité soient protégées aussi.
Les personnes non autorisées doivent étre
maintenues a I'écart des travaux de soudage

2. A proximité directe de places de travail sta-
tionnaires, les parois ne doivent pas étre de
couleurs claires ni brillantes. Les fenétres
doivent étre assurées au minimum jusqu’a la
hauteur de téte contre le retour de rayons, par
ex. par une peinture adéquate.

-10 -
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Avvertenze di sicurezza
Da rispettare assolutamente

Un uso improprio dell’apparecchio pud essere

fonte di pericolo per persone, animali e cose.

Lutilizzatore dell’apparecchio e responsabile del-

la propria sicurezza e di quella dei terzi.

Leggete assolutamente queste istruzioni per 'uso

e rispettatene le disposizioni.

® Riparazioni o/e lavori di manutenzione devo-
no essere eseguiti esclusivamente da perso-
ne qualificate.

e Sidevono usare solo i fili per saldatura com-
presi tra elementi forniti.

® Fate in modo che I'apparecchio venga tenuto
con cura.

® Durante il funzionamento I'apparecchio
non dovrebbe essere posizionato vicino o
direttamente appoggiato alla parete, in modo
che sia sempre possibile I'aspirazione di aria
attraverso le fessure di apertura. Assicuratevi
che I'apparecchio sia correttamente collegato
alla rete. Evitate ogni sollecitazione di trazio-
ne del cavo di alimentazione. Staccate la spi-
na dalla presa prima di mettere 'apparecchio
in un altro luogo.

® Fate attenzione allo stato del cavo per sal-
datura, della pinza dell’elettrodo nonché dei
morsetti massa; I'usura dell'isolamento e
delle parti che conducono corrente possono
essere fonte di rischio e ridurre la qualita del
lavoro di saldatura.

® Lasaldatura ad arco sotto gas inerte produce
scintille, pezzi metallici fusi e fumo: ricorda-
tevie percio di eliminare tutte le sostanze e/o
materiali infiammabili dal posto di lavoro.

e  Assicuratevi che vi sia sufficiente apporto di
aria.

® Non effettuate lavori di saldatura su conteni-
tori, recipienti o tubi che abbiano contenuto li-
quidi infiammabili o gas. Evitate ogni contatto
diretto con il circuito di saldatura; la tensione
a vuoto formatasi tra la pinza elettrodo e il
morsetto massa puo essere pericolosa.

* Non tenete e usate I'apparecchio in un ambi-
ente umido o bagnato e sotto la pioggia.

® Proteggete gli occhi con gli appositi vetri pro-
tettivi (DIN grado 9-10) da fissare sulla visiera
di protezione allegata. Indossate guanti e
indumenti di protezione asciutti e privi di olio
e grasso per non esporre la pelle ai raggi ult-
ravioletti dell’arco.

® Non utilizzate la saldatrice per scongelare
tubazioni.
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* Se appoggiate I‘apparecchio su una superfi-
cie inclinata, fate attenzione che non si ribalti.

® Tenete presente il peso dell‘apparecchio nel
trasportarlo (si vedano le Caratteristiche tec-
niche) per evitare danni alla schiena.

e L'attacco direte presente nel punto in cui
I‘utilizzatore usa I‘apparecchio deve essere
installato da un tecnico e rispondere alle dis-
posizioni e ai rispettivi livelli di protezione.

e Assicuratevi che I'apparecchio sia in una
posizione sicura in particolare su scale e
impalcature.

Da tenere presente!

e Leradiazioni luminose dell’arco possono
danneggiare gli occhi e causare delle ustioni
sulla pelle.

® Lasaldatura ad arco sotto gas inerte produce

scintille e gocce di metallo fuso; il pezzo

saldato comincia ad essere incandescente e

rimane caldo a lungo.

Durante la saldatura ad arco evaporano dei

vapori che potrebbero essere nocivi. Ogni

scossa elettrica pud eventualmente causare
la morte.

® Non avvicinatevi direttamente all’arco nel rag-
giodi15m.

® Proteggete voi stessi (e le persone vicine)
dagli eventuali effetti pericolosi dell’arco.

® Avvertimento: a seconda delle condizioni di
collegamento alla rete nel punto di allaccia-
mento della saldatrice si possono verificare
delle anomalie nella rete che possono riper-
cuotersi sugli altri utenti.

Attenzione!

In caso di sovraccarico della rete di alimentazione
e del circuito di corrente si possono verificare
disturbi per altri utenti durante i lavori di saldatura.
In caso di dubbio consultate I'ente di distribuzione
dell’energia elettrica.

Fonti di pericolo durante la saldatura ad arco
Durante la saldatura ad arco si presentano di-
verse fonti di pericolo. Quindi & particolarmente
importante per il saldatore rispettare le seguenti
regole per non mettere in pericolo se stesso e gli
altri e per evitare danni a persone e apparecchi.
1. Fareseguire i lavori sulla parte della tensio-
ne direte, ad es. su cavi, prese, spine, ecc.
esclusivamente da personale specializzato.
Cio vale particolarmente per la realizzazione
di cavi intermedi.
2. Incaso diincidenti separare immediatamente
la fonte di corrente di saldatura dalla rete.

11-
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10.

11.

12.

13.

Se si presentino delle tensioni elettriche

di contatto, disinserire immediatamente
I'apparecchio e farlo controllare da uno spe-
cialista.

Fare sempre attenzione che sul lato della
corrente di saldatura i contatti elettrici siano in
buono stato.

Durante i lavori di saldatura indossare semp-
re entrambi i guanti isolanti. Questi proteg-
gono da scosse elettriche (tensione a vuoto
del circuito corrente di saldatura), radiazioni
nocive (calore e raggi UV) nonché da metalli
incandescenti e spruzzi di scorie.

Portare scarpe solide e isolanti che protegga-
no anche in caso di umidita. Le scarpe basse
non sono adatte, dato che le gocce di metallo
incandescente che cadono possono provo-
care ustioni.

Indossare indumenti adatti, non usare tessuti
con fibre sintetiche.

Non guardare 'arco ad occhio nudo, usare
sempre la visiera protettiva dotata di vetro di
protezione ai sensi della norma DIN. Oltre ai
raggi di luce e di calore che possono provo-
care abbagliamenti o ustioni, I'arco emette
anche raggi UV. In caso di protezione insuf-
ficiente questa radiazione ultravioletta invisi-
bile provoca una congiuntivite molto dolorosa
che si manifesta solo a distanza di qualche
ora. Inoltre le radiazioni UV provocano sulle
parti del corpo non protette effetti simili a
quelli prodotti da esposizione eccessiva al
sole.

Anche persone o aiutanti che si trovino nelle
vicinanze dell’arco devono essere informate
dei pericoli e dotati dei dispositivi di protezio-
ne necessari; in caso di necessita realizzare
delle pareti di protezione.

Se si effettuano lavori di saldatura & necessa-
rio, soprattutto in ambienti ristretti, provvedere
ad un’aerazione sufficiente poiché si svilup-
pano fumo e gas nocivi.

Non & consentito effettuare lavori di saldatura
su contenitori nei quali vengono conservati
gas, carburanti, oli minerali o simili anche se
questi sono vuoti da tempo, dato che residui
di tali sostanze possono causare esplosioni.
Nei locali a rischio di incendio e di esplosione
valgono disposizioni particolari.

| giunti saldati esposti a forti sollecitazioni che
devono rispondere assolutamente ai requisiti
di sicurezza devono essere eseguiti soltanto
da saldatori specializzati e certificati.Esempi
al riguardo sono serbatoi a pressione, guide
di scorrimento, attacchi per rimorchio ecc.

14. Avvertenze

Fare assolutamente attenzione che il condut-
tore di protezione negli apparecchi elettrici

o negli apparecchi pud essere distrutto in
caso di negligenza dalla corrente di salda-
tura, per es. se il morsetto di massa viene
appoggiato sullinvolucro della saldatrice che
¢ collegato con il conduttore di protezione
dell’apparecchio elettrico. | lavori di saldatura
vengono effettuati su una macchina con at-
tacco del conduttore di protezione. E dunque
possibile eseguire operazioni di saldatura
sulla macchina senza avere applicato il
morsetto di massa. In tal caso la corrente di
saldatura passa dal morsetto di massa alla
macchina attraverso il conduttore di prote-
zione. Lintensita della corrente di saldatura
puo provocare la fusione completa del
conduttore di protezione.

Le protezioni dei cavi di alimentazione verso
le prese devono rispondere alle disposizioni
(VDE 0100). Secondo queste disposizioni si
devono usare soltanto protezioni o dispositivi
automatici corrispondenti alla sezione del
conduttore (per prese con messa a terra di
max.16 Amp. fusibili o interruttori automatici
per 16 Amp). Una protezione eccessiva pud
causare la bruciatura della linea o danni do-
vuti ad incendio dell’edificio.

15.

Locali di piccole dimensioni e umidi

Per lavori in ambienti stretti, umidi o caldi si devo-
no usare spessori o strati intermedi nonché guanti
di cuoio o altri materiali non conduttori per isolare
il corpo da pavimento, pareti, elementi conduttori
dell’apparecchio o simili.

Se si utilizzano piccoli trasformatori di saldatura
per lavori di saldatura che comportino un mag-
giore rischio elettrico, ad esempio in ambienti di
piccole dimensioni con pareti che conducono
corrente (caldaie, tubi, etc.), in luoghi umidi
(indumenti di lavoro umidi), caldi (indumenti di

i lavoro intrisi di sudore), la tensione in uscita
dell’apparecchio di saldatura in caso di funzi-
onamento a vuoto non deve superare i 48 Volt
(valore effettivo). A causa dell’elevata tensione di
uscita 'apparecchio in tal caso non pud essere
utillizzato.

Indumenti protettivi

1. Durante il lavoro il saldatore deve essere
protetto in ogni parte del corpo da radiazioni
e ustioni mediante indumenti e dispositivi di
protezione per il viso.

2. Indossare sempre entrambe le manopole di
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materiale idoneo (pelle). Assicurarsi che sia-
no sempre in ottimo stato.

3. Per proteggere gli indumenti da scintille e
bruciature indossare grembiuli adatti. Se il
tipo di lavoro lo richiede, ad esempio in caso
di lavori di saldatura al di sopra della testa,
occorre indossare una tuta protettiva e, se
necessario, un casco.

4. llrivestimento protettivo usato e tutti gli ac-
cessori devono rispondere alla direttiva sui
,Dispositivi individuali di protezione*.

Protezione contro raggi e ustioni

1. Con un cartello “Attenzione, non dirigere
lo sguardo verso le fiamme!” richiamare
I'attenzione sui rischi per la vista sul posto di
lavoro. | luoghi di lavoro sono da schermare
per quanto possibile in modo da proteggere
le persone che si trovino nelle vicinanze. Le
persone non autorizzate non devono avvici-
narsi alle zone di saldatura.

2. Le pareti non dovrebbero essere né chiare
né lucide nelle immediate vicinanze di posti
di lavoro fissi. Proteggere le finestre, almeno
fino ad altezza uomo, contro il passaggio o il
riverbero dei raggi, ad esempio con una ver-
nice adatta.

Non tenete o usate I'apparecchio in ambiente
umido o sotto la pioggia. Lapparecchio non deve
essere usato all’aperto.
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Sikkerhedsbestemmelser
Skal ubetinget overholdes

Uhensigtsmaessig brug af dette apparat kan veere
farlig for personer, dyr og materielle veerdier. Bru-
geren af dette apparat er ansvarlig for sin egen og
andre personers sikkerhed:

Lees denne brugsanvisning og overhold forskrif-

terne:

* Reparationer eller/og vedligeholdelsesarbej-
der mé& kun udferes af kvalificerede personer.

* Der ma kun anvendes die medleverede
svejseledninger

® Sorg for, at apparatet plejes tilstraekkeligt.

® Apparatet ber under driften ikke sta indsnaev-
ret eller direkte pa vaeggen for at sikre, at der
kan optages tilstreekkeligt med Iuft igennem
abningerne. Kontroller, at apparatet er tils-
luttet korrekt til nettet. Undgéa enhver traek-
belastning af netkablet. Hiv stikket ud, inden
apparatet flyttes til et andet sted.

® Veer opmaerksom pa svejsekablets, elektro-
deholderens og jordklemmernes tilstand; slid
pa isoleringen og pa de stremfarende dele
kan medfere en farlig situation og mindske
svejsearbejdets kvalitet.

® Lysbuesvejsning frembringer gnister, smel-
tede metaldele og rag, derfor: Fjern alle
braendbare substanser og/eller materialer fra
arbejdsstedet!

® Sorg for, at der er en tilstraekkelig lufttilforsel.

® Svejs ikke pa beholdere eller rer, der har
indeholdt breendbar vaeske eller gas. Undga
enhver direkte kontakt med svejsestromkred-
sen; tomgangsspandingen mellem elektro-
deholder og jordklemme kan veere farlig.

e Opbevar eller anvend ikke apparatet i fugtige
eller vade omgivelser eller i regn.

* Beskyt gjnene med de svejseglas, der er
beregnet til det (DIN grad 9-10), og som du
fastger til den vedlagte svejseskaerm. Brug
handsker og en tor beskyttelsesdragt, der er
fri for olie og fedt, for ikke at udsaette huden
for lysbuens ultraviolette straling.

® Brug ikke svejseapparatet til optening af ror.

® Sorg for, at maskinen ikke vipper, hvis den
stilles pa et skeevt underlag.

e Kontrollér maskinens veegt (se tekniske data),
for den transporteres, for at undga rygskader.

® Nettilslutningen pa brugsstedet skal veere
installeret af en fagmand og overholde de
geeldende forskrifter og sikringer.

® Sorg for at sta sikkert og stabilt, navnlig pa
stiger og stilladser.

SiHi_Schweissgeraet_Schutzgas_SPK13.indb 14

Bemaerk!

e Lysbuens lysafgivelse kan skade gjnene og
fremkalde forbraendinger pa huden.

® Lysbuesvejsningen frembringer gnister og
draber af smeltet metal, det svejsede emne
begynder at glode og bliver ved med at veere
meget varmt i lang tid.

® Ved lysbuesvejsning friseettes dampe, som
kan veere farlige. Enhver elektrochok kan
veere livstruende.

® Neerm dig ikke lysbuen direkte i en omkreds
pa15m.

® Beskyt dig (og omkringstdende) mod de mu-
ligvis farlige virkninger fra lysbuen.

® Advarsel: Afhaengig af nettets forbindelses-
betingelse ved svejseapparatets tilslutnings-
punkt kan der i nettet opsta forstyrrelser
for andre forbrugere.

Pas pa!

Ved overbelastede forsyningsnet og stremkredse
kan der under svejsningen opsta forstyrrelser for
andre forbrugere. | tvivistilfeelde skal el-udbyderen
konsulteres.

Farekilder ved lysbuesvejsning

Der er en reekke farekilder ved lysbuesvejsning.
Derfor er det meget vigtigt for svejseren at over-
holde folgende regler for at undga at volde skade
pa sig selv og andre og pa apparatet.

1. Arbejder pa netspaendingssiden, f. eks. pa
kabler, stik, stikdaser osv. ma kun udferes af
fagpersonale. Det geelder iseer fremstilling af
mellemkabler.

2. Ved ulykker skal svejsestramkilden skilles fra
nettet med det samme.

3. Ved elektriske bergringsspeendinger skal ap-
paratet slukkes med det samme og efterses
af en fagmand.

4. Serg altid for gode elektriske kontakter pa
svejsestrgmsiden.

5. Beer altid isolerende handsker pa begge
heender, mens du svejser. Disse beskytter
mod elektriske slag (svejsestromkredsens
tomgangsspaending), mod skadelige straler
(varme og UV-straling) og mod gledende me-
tal og svejsespraoit.

6. Beer fast og isolerende skotgj, skoene bor
ogsa veere isolerende i vad tilstand. Alminde-
ligt skotej er uegnet, da gledende metaldra-
ber, der falder pa gulvet, forarsager forbreen-
dinger.

7. Beer egnet paklaedning, syntetisk tej er ueg-
net.
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8. Kig ikke i lysbuen med ubeskyttede gjne,
brug udelukkende svejseskeerm med beskyt-
telsesglas iht. DIN. Ud over lyse- og varme-
straling, der kan forarsage blaending hhv.
forbreending, udsender lysbuen UV-straler.
Denne usynlige ultraviolette straling udlgser
ved utilstreekkelig beskyttelse en meget
smertefuld bindehindebeteendelse, der forst
kan meerkes nogle timer senere. Desuden har
UV-straling pa ubeskyttet hud en virkning,
der minder om solskoldning.

Ogsa personer, der opholder sig i nzerheden
af lysbuen, skal geres opmeerksomme pa
risiciene og udstyres med de ngdvendige
beskyttelsesmidler; hvis det er ngdvendigt,
skal der bygges afskeermninger.

Ved svejsning skal der isger i mindre lokaler
sorges for tilstreekkelig tilfersel af frisk luft, da
der opstar rag og skadelige gasser.

Der ma ikke udferes svejsearbejder pa behol-
dere som har indeholdt gasser, drivmidler, mi-
neralolier eller lignende, selvom disse er tomt
for leengst, da der hersker eksplosionsfare
pga. resterne.

Der geelder seerlige forskrifter i ild og eksplo-
sionstruede lokaler.

Svejseforbindelser, der er udsat for megen
belastning og der ubetinget skal opfylde
sikkerhedskrav, ma kun udferes af seerligt
uddannede og testede svejsere.

Eksempler er: Trykkedler, lobeskinner, an-
haengertreek osv.

Henvisninger:

Man skal ubetinget vaere opmaerksom pa, at
beskyttelseslederen i elektriske anlaeg eller
apparater ved uagtsomhed kan gdelaegges af
svejsestrammen, f. eks. jordklemmen lzegges
pa svejseapparatkassen, som er forbundet
med beskyttelsesledningen fra det elektriske
anleeg. Svejsearbejdet udferes pa en maskine
med beskyttelsesledertilslutning. Det er altsa
muligt at svejse p& maskinen, uden at jord-
klemmen blev fastgjort til den. | dette tilfaelde
flyder svejsestremmen fra jordklemmen over
beskyttelseslederen til maskinen. Den hgje
svejsestram kan have smeltning af beskyttel-
seslederen til folge.

10.

11.

12.

13.
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15. Tilledningernes sikringer til netstikdaserne
skal svare til forskrifterne (VDE 0100). Der ma
altsa ifelge disse bestemmelser kun bruges
sikringer hhv. automater, der svarer til led-
ningstveersnittet (for beskyttelseskontaktda-
ser maks. 16 amp. sikringer eller 16 amp. led-
ningsbeskyttelseskontakter). En oversikring
kan medfere ledningsbrand hhv.
bygningsbrandskader.

Trange og fugtige rum

Ved arbejder i smalle, fugtige eller varme rum skal
der bruges isolerende underlag og mellemlag,
desuden kravehandsker af skind eller af andet,
darligt ledende materiale for at isolere kroppen
mod gulve, vaegge, ledende apparatdele og lign.
Ved anvendelse af sma svejsetransformerne til
svejsning under forhgijet elektrisk risiko, som f.
eks. i smalle rum med elektrisk ledende vaegge
(kedler, rer osv.), i vade rum (gennemfugtning

af arbejdstejet), i varme rum (gennemsvedning

af arbejdstejet) ma svejseapparatets udgangs-
spaending i tomgang ikke veere hgjere end 48 Volt
(effektivveerdi). Apparatet kan altsa i dette tilfeelde
ikke bruges pa grund af den hgjere udgangs-
spaending.

Beskyttelsesdragt

1. Under arbejdet skal svejseren vaere beskyttet
mod stréler og forbraendinger vha. tgjet og
svejseskaermen.

Han skal beere kravehandsker af egnet mate-
riale (skind) pa begge haender. De skal veere i
upaklagelig tilstand.

Svejseren skal beere et egnet forkleede for at
beskytte tgjet mod gnister og forbraendinger.
Nar arbejdernes art gor det nedvendigt, f.
eks. ved underopsvejsning, skal han baere

en beskyttelsesdragt og om nedvendigt ogsa
hovedbeskyttelse.

Beskyttelsesdragten og alt tilbeher skal img-
dekomme kravene i direktiv vedrgrende "per-
sonlige veernemidler”.

Beskyttelse mod straler og forbreendinger

1. Paarbejdsstedet skal der geres opmaerksom
pa risikoen for gjenskader ved et opslag: “Pas
pa! Kig ikke ind i flammerne!” Arbejdssteder-
ne skal om muligt afskeermes pa en made,

at personerne i naerheden er beskyttet.
Uvedkommende skal holdes veek fra svej-
searbejderne.

| umiddelbar neaerhed til stationaere arbejds-
steder mé& vaeggene ikke veere lyse og ikke
veere skinnende. Vinduer skal mindst op til
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DK/N
hovedhgjde sikres imod gennemtraengning

eller reflektering af stréler, f. eks. ved egnet
maling.

Apparatet méa ikke opbevares eller anvendes i
vade omgivelser eller i regnvejr. Apparatet ma kun
anvendes i et rum.

-16 -
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Sékerhetsanvisningar
Ska tvunget beaktas.

OBS!

Ej andamalsenlig anvandning av denna utrustning

kan vara farlig fér personer, djur och materiella

varden. Anvandaren av apparaten &r ansvarig fér
sin egen och andra personers sakerhet.

Las tvunget igenom bruksanvisningen och beakta

alla féreskrifter.

® Reparation och/eller underhall far endast ut-
féras av kvalificerade personer.

® Anvéand endast de anslutnings- och svetskab-
larsom medféljer leveransen (HO7RN-F 3 x
1,0 mm?/HO1N2-D 1 x 10 mm?)

® Settill att apparaten alltid vardas i tillracklig
man.

e Under drift bor apparaten inte sta trangt eller
direkt vid en vagg eftersom tillracklig méangd
luft maste kunna strémma in genom 6ppnin-
garna. Overtyga dig om att apparaten har
anslutits ratt till elnatet (se punkt 4). Undvik
allt slags gragbelastning pa natkabeln. Dra ut
stickkontakten innan du flyttar apparaten till
ett annat stélle.

e Var uppmarksam pé svetskabelns, elektrod-
hallarens samt jordkldammornas (-) skick. Om
isoleringen eller de stromférande delarna ar
slitna finns det risk for att farliga situationer
uppstar, samtidigt som svetsens kvalitet kan
férsdmras.

® Ljusbagssvetsning genererar gnistor, smélta
metallpartiklar och rok. Beakta darfor foljan-
de: Ta bort alla brannbara substanser och/
eller material fran arbetsplatsen.

o Settill att lufttillférseln alltid ar tillracklig.

® Svetsa inte pa behallare eller rér som har

® innehallit brannbara vatskor eller gaser. Un-
dvik allt slags direktkontakt med svetsens
stromkrets. Tomgangsspanningen mellan
elektrodhallaren och jordklamman (-) kan
vara farlig.

® Férvara och anvand inte apparaten i fuktig
eller vat omgivning eller vid regn.

® Skydda 6gonen med harfér avsedda skyd-
dsglas (DIN grad 9-10) som du faster pa den
medfdljande svetsskarmen. Anvand handskar
och bér torra skyddsklader som ar fria fran
olja och fett fér att skydda huden mot ultravio-
lett stralning fran ljusbagen.

® Om aggregatet stélls pa en sned yta ska man
se till att det inte kan vélta.

o Kontrollera aggregatets vikt infér transport (se
Tekniska data) for att undvika ryggskador.

® Natanslutningen som ar férhanden vid drift-

stallet ska ha installerats av specialiserad
personal och uppfylla gallande féreskrifter
och s&kringsvérden.

®  Se alltid till att du star stabilt, sarskilt pa ste-
gar och arbetsstallningar.

Obs!

® Ljusstralen fran ljusbagen kan skada égonen
och férorsaka brannskador pa huden.

* Vid ljusbagssvetsning uppstar gnistor och
droppar av smalt metall. Det svetsade arbets-
stycket borjar gléda och férblir mycket hett
under ganska lang tid.

e Angorna som frigérs vid ljusbagssvetsning
kan vara skadliga. Allt slags elektriska stétar
kan vara dédliga.

* Narma dig inte ljusbagen inom en omkrets pa
15m.

® Skydda dig sjalv (och personer i narheten)
mot eventuell farlig verkan fran ljusbagen.

® Varning: Beroende pa typ av natanslutning
dér svetsen har anslutits finns det risk for att
stérningar uppstar i natet som kan innebara
inskrdnkningar fér andra anvandare.

Obs!

Om elnéat och stromkretsar ar 6verbelastade
finns det risk for att storningar uppstar for andra
anvandare medan svetsen anvands. Kontakta din
elleverantdr om du ar oséaker.

Riskkallor vid ljusbagssvetsning

En rad olika riskkallor uppsta vid ljusbagssvets-

ning. Av denna anledning &r det mycket viktigt att

svetsaren beaktar féljande regler for att inte utsat-
ta sig sjalv eller andra personer for faror, eller
valla skador pa sig sjalv eller apparaten.

1. Arbetsuppgifter pa natspanningssidan, t ex
pa kablar, stickkontakt, stickuttag far endast
utféras av behdrig elinstallatér. Detta galler
sarskilt fér hopkoppling av mellankablar.

2. Vid olyckor ska svetsstromkallan genast ats-
kiljas fran natet.

3. Om elektriska berdringsspanningar uppstar,
koppla genast ifran apparaten och lat en be-
hérig elinstallatér kontrollera utrustningen.

4. Se alltid till att fullgod elektrisk kontakt finns
pa svetsstromsidan.

5. Bér alltid isolerande handskar pa bagge
handerna nér du svetsar. Dessa handskar
skyddar dig mot elektriska slag (svetsstrom-
kretsens tomgangsspanning), mot skadlig
strélning (varme och UV-stralning) samt mot
glédande metall och slaggstank.

6. Bar fasta och isolerande skor. Tank pa att

17 -
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skorna ska vara isolerande &ven om de &r

vata. Vanliga skor (lagskor) ar inte lampliga
eftersom metalldroppar som faller ned kan
férorsaka brannskador.

7. Bérlampliga klader och anvand inga syntetis-
ka plagg.

8. Titta inte in ljusbagen med oskyddade 6gon.
Anvéand endast svetsskyddsskarm med féres-
krivet skyddsglas enl. DIN. Ljusbagen avger
inte endast ljus- och varmestralning, som kan
férorsaka blandning eller bradnnskador, utan
sander dessutom ut UV-stralning. Om du inte
anvander fullgott skydd kommer denna osyn-
liga ultravioletta stralning att férorsaka en my-
cket smartsam bindhinneinflammation som
dock inte mérks av forran efter nagra timmar.
UV-stralning pa oskyddad hud leder dessu-
tom till skador som paminner om solbrénna.

9. Aven personer som star i narheten av ljus-
bagen maste informeras om dessa faror och
utrustas med erforderlig skyddsutrustning.
Bygg in avskdrmningsvéggar vid behov.

10. Eftersom rok och skadliga gaser uppstar vid
svetsning maste du se till att tillrdckliga mang-
der friskluft tillférs. Detta galler sarskilt vid
svetsning i mindre rum.

11. Svetsarbeten far inte utféras vid behallare
som anvands for férvaring av gaser, brénsle,
mineralolja eller liknande, inte ens om de har
statt tomma under langre tid. Explosionsfara
foreligger pa grund av dessa rester.

12. Sarskilda foreskrifter géller i utrymmen utsat-
ta fér brand- och explosionsfara.

13. Svetsar som ska utséattas for hdga pafrest-
ningar och tvunget maste uppfylla vissa
sakerhetsvillkor, far endast utféras av sarskilt
utbildade svetsare som har genomgétt prov.
Exempel: Tryckkarl, I6pskenor, slépkopplingar
osv.

14. Anvisningar:

Tank tvunget pa att det finns risk for att
skyddsledaren i elektriska anlaggningar eller
utrustningar forstors av svetsstrdommen om
du &r oaktsam nér du svetsar. Till exempel &r
det mdjligt att jordklamman laggs pa svetsens
kapa som ar ansluten till den elektriska anlag-
gningens skyddsledare. Svetsarbetena utfors
pa en maskin med skyddsledaranslutning.
Det ar alltsa mojligt att svetsa pa maskinen
utan att jordklamman klams fast pa denna. |
detta fall flyter svetsstrommen fran jordklam-
man via skyddsledaren till maskinen. Den
héga svetsstrémmen kan leda till att skydds-
ledaren smélter.

15. Tilledningarnas séakringar till natstickuttagen

maste uppfylla gallande foreskrifter (VDE
0100). Enligt dessa foreskrifter &r det alltsa
endast tillatet att anvanda sakringar resp. au-
tomater som &r anpassade till ledningsarean
(for jordade stickuttag max. 16 A s&kringar
eller 16 A ledningsskyddsbrytare). En sékring
med fér hogt véarde kan leda till kabelbrand
eller brandskador pa byggnaden.

Tranga och fuktiga rum

Vid arbeten i tranga, fuktiga eller heta rum ska
isolerande underlag eller mellanskikt och des-
sutom kraghandskar av lader eller annat daligt
ledande material anvandas for att isolera krop-
pen mot golv, vaggar, ledande apparatdelar och
liknande.

Om sma svetstransformatorer anvénds for svets-
ning under forhojd elektrisk fara, t ex i tranga rum
som bestar av elektriskt ledande vaggmaterial
(tank, ror osv.), i vata rum (genomfuktiga arbets-
klader) eller i heta rum (genomsvettade arbets-
klader) far svetsens utgdngsspanning i tomgang
inte vara hdgre an 48 V (effektivt varde). | detta
fall kan allts& apparaten inte anvandas pga. den
hogre utgangsspanningen.

Skyddsklader

1. Medan arbetet utférs maste svetsarens hela
kropp vara skyddad mot stralning och brénns-
kador med hjélp av klader och ansiktsskydd.

2. Baér kraghandskar av lampligt material (Iader)
pa bagge handerna. Dessa handskar maste
befinna sig i fullgott skick.

3. Bérlampliga férkladen for att skydda kléder-
na mot gnistregn och brannskador. Om
arbetsuppgifterna kraver att svetsning ska
utféras ovanfér huvudhojd, maste svetsaren
béara skyddsoverall samt om nédvéandigt an-
vanda ett huvudskydd.

4. Skyddskladerna samt allt tillbehér som an-
vands maste uppfylla direktivet “Personlig
skyddsutrustning”.

Skydd mot stralning och bréannskador

1. Satt upp en skylt med texten “Varning! Titta
inte in i lagan!” for att informera personalen
om att det finns risk for att 6gonen skadas.
Skarma av arbetsplatserna sa att personerna
som vistas i nérheten ar skyddade. Se till att
obehdriga personer inte uppehaller sig i nar-
heten av svetsarbeten.

2. | omedelbar narhet till stationara arbetsplat-
ser ska vaggarna inte vara ljusa eller ha en
glansande yta. Fonster maste sakras mot
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instralande ljus eller reflektering av stralar at-
minstone upp till huvudhéjd, t ex med 1amplig
malning.

Forvara och anvand inte apparaten i fuktig eller
vat omgivning eller vid regn. Apparaten far endast
anvandas i utrymmen.

-19-
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Bezpecnostni pokyny
Bezpodmineéné dbat

Varovani!

Neodborné zachazeni s timto zafizenim mlze byt

nebezpecéné pro osoby, zvifata a vécné hodnoty.

UzZivatel zafizeni je zodpovédny za bezpecnost

vlastni a jinych osob. Bezpodmineéné si prectéte

tento navod k obsluze a dbejte jeho predpisu.

o Upravy nebo/a tdrzbové prace smi provadét
pouze kvalifikovany personal.

® Pouzivat pouze pfipojna vedeni a svareci
vodi¢e obsazené v rozsahu dodavky.
(HO7RN-F 3 x 1,0 mm2/HO1N2-D 1 x 10
mm?)

© Postarejte se o pfiméfenou péci o pfistroj.

® Béhem fungovéani by mél pfistroj mit dostatek
mista a nemél by stéat pfimo u zdi, aby mohl

o dovnitf Stérbinami pronikat dostatek vzdu-
chu. Ubezpecte se, zda byl pfistroj spravné
pfipojen na sit’ (viz 4.). Vyhybejte se jakému-
koliv tahu na sit'ovy kabel. Pfistroj vytahnéte
ze zasuvky, nez ho budete chtit postavit na
jiné misto.

® Dbejte na stav svafovaciho kabelu, elekt-
rodovych klesti a ukostfovacich svorek (-);
opotfebeni na izolaci a na proud vodicich
&éastech mohou vyvolat nebezpeéné situace a
snizit kvalitu svafovacich praci.

®  Obloukové svarovani produkuije jiskry, roz-
tavené ¢astecky kovi a kout, dbejte proto:
vSechny hoflavé latky a/nebo materidly z
pracovisté odstranit.

® Presvédcte se, zde je k dispozici dostate¢ny
pfivod vzduchu.

® Nesvarfujte na nadobach, nadrzich nebo trub-
kach, které obsahovaly hoflavé kapaliny nebo
plyny. Vyhnéte se kazdému pfimému kontaktu
s okruhem svarovaciho proudu; napéti nap-
razdno, které se mezi elektrodovymi klestémi
a ukostfovaci svorkou (-) vyskytuje, mize byt
nebezpecéné.

* Neukladejte nebo nepouzivejte pfistroj ve vih-
kém nebo mokrém prostfedi nebo na desti.

e Chrarite o¢i pomoci k tomu uréenych
bezpecénostnich skel (DIN stupen 9-10),
které pfipevnite na pfilozeném ochranném
Stitu. Pouzivejte rukavice a suché ochranné
obleceni, které je prosteé oleje a tuku, aby-
ste chranili kdzi pfed ultrafialovym zafenim
svételného oblouku.

® Pokud stroj hodlate umistit na Sikmou plochu,
dbejte na to, aby se neprevratil.

© P¥i pfepraveé pfistroje vezméte v tivahu
hmotnost stroje (viz technicka data), abyste

predesli poranénim zad.

® Elektricka sitova pfipojka na misté ¢innosti
musi byt instalovana odbornikem a
musi odpovidat pfislusnym predpisim a
bezpecénostnim pravidldm.

e Dbejte na bezpe€ny a stabilni postoj zejména
na zebficich a leSenich.

Dbejte!

® Svételné zareni oblouku maze poskodit oci a
vyvolat popdleniny na kuzi.

®  P¥i obloukovém svafovani se tvofi jiskry a
kapky roztaveného kovu, svafovany kus
zacne zhnout a zUstane relativné dlouho vel-
mi horky.

® Pfi obloukovém svarfovani se uvolfiuji pary,
které mohou byt Skodlivé. Kazdy elektricky
Sok maze byt smrtelny.

® Nepfiblizujte se k oblouku pfimo v okruhu 15
m.

® Chrarite se (také okolo stojici osoby) proti
eventualné nebezpecnym efektdim oblouku.

e Varovani: v zavislosti na podminkach
pfipojeni k siti v bodé pfipojeni svarecky
mUze v siti dojit k porucham pro ostatni
spotrebitele.

Pozor!

P¥i pretizenych zasobovacich sitich a proudo-
vych obvodech muze béhem svarfovani dojit k
porucham pro jiné spotfebitele. V pfipadé potieby
je tfeba poradit se s pfisluSnym podnikem zaso-
bovani proudem.

Zdroje nebezpedi pri obloukovém svarovani
P¥i obloukovém svafovani je mozna fada zdrojl
nebezpedi. Proto je pro svarece obzvlast’ dulezité
dbat nasledujicich pravidel, aby neohrozoval
sebe a ostatni a aby zabranil Skodam pro osoby a
na pfistroji.

1. Prace na strané sit'ového napéti, napf. na
kabelech, zastrékach, zasuvkach atd. nechat
provést odbornikem. Toto plati pfedevsim pro
vytvofeni mezikabelu.

2. Prinehodach okamzité odpojit zdroj
svarovaciho proudu od sité.

3. Pokud se vyskytnou elektricka dotykova
napéti, pfistroj ihned vypnout a nechat
prekontrolovat odbornikem.

4. Na strané svarovaciho proudu vzdy dbat na
dobré elektrické kontakty.

5. Pfi svafovani nosit vzdy na obou rukou
izolujici rukavice. Tyto chrani pfed uderem
elektrickym proudem (napéti naprazdno
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10.

11.

12.

13.

14.

svarovaciho proudoveého okruhu), pred
Skodlivym zafenim (teplo a UV zéafeni) a pfed
Zhnoucim kovem a stfikajici struskou.

Nosit pevnou izolujici obuv, ktera ma chranit i
za mokra. Polobotky nejsou vhodné, protoze
odpadavajici, Zhnouci kapky kovu mohou
zpusobit popaleniny.

Nosit vhodné oblec¢eni, nenosit nic ze synte-
tickych materiald.

Do oblouku se nedivat nechranényma o¢ima,
pouzivat pouze ochranny svarovaci stit s
predpisovym ochrannym sklem podle DIN.
Svételny oblouk vyzafuje kromé svételného a
tepelného zareni, které zplsobi osInéni resp.
popaleni, také UV paprsky. Toto neviditelné
ultrafialové zareni zplsobi pfi nedostate¢né
ochrané velice bolestivy, teprve po nékolika
hodinéch se projevujici, zanét spojivek.
Kromé toho méa UV zafeni na nechranénych
mistech téla za nasledky Skodlivé sluneéni
spaleni.

Také v blizkosti oblouku se vyskytujici osoby
nebo pomocnici musi byt o nebezpecich
informovani a byt vybaveni nutnymi ochranny-
mi prostfedky, v pfipadé nutnosti zabudovat
ochranné zdi.

P¥i svafovani, pfedevsim v malych pros-
torach, je tfeba se postarat o dostate¢ny
pfisun Cerstvého vzduchu, protoZe vznika
kouf a Skodlivé plyny.

Na nadobach, ve kterych jsou skladovany
plyny, pohonné hmoty, mineralini oleje nebo
pod., nesmi byt provadény zadné svarovaci
prace, ani kdyz uz jsou dlouhou dobu
vyprazdnény, protoze diky zbytkdm hrozi
nebezpedi vybuchu.

V prostorach ohrozenych ohném a vybuchem
plati zvlastni pfedpisy.

Svarované spoje, které jsou vystaveny vel-
kému namahani a musi bezpodmine¢né
spliiovat bezpeénostni pozadavky, smi byt
provadény pouze zvlast’ vySkolenymi a
prezkouSenymi svaredi.

Priklady jsou:

autoklavy, kolejnice, zavésna zafizeni k
pfivésu atd.

Pokyny:

Je tfeba bezpodmine¢né dbat na to, aby mohl
byt ochranny vodi¢ v elektrickych zafizenich
nebo pfistrojich pfi nedbalosti svafovacim
proudem zni¢en, napf. ukostfovaci svorka je
pfilozena na kryt svafovaciho pfistroje, ktery
je spojen s ochrannym vodi¢em elektrického
zarizeni. Svarovaci prace jsou provadény na
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stroji s pfipojkou pro ochranny kontakt. Je
tedy mozné, na stroji svafovat, bez toho, ze
by na ném byla pfipevnéna ukostfovaci svor-
ka.V tomto pfipadé te€e svarovaci proud od
ukostrovaci svorky pres ochranny vodi¢ ke
stroji. Vysoky svarovaci proud miize mit za
nasledek pretaveni ochranného vodice.

15. Jisténi pfivodnich vedeni k sit'ovym zasuv-
kam musi odpovidat pfedpisim (VDE 0100).
Podle téchto pfedpist tedy smi byt pouzivany
pouze prifezu vedeni odpovidajici pojistky
popf. automaty (pro zasuvky s ochrannym
kolikem max. 16ampérové pojistky nebo
16ampérovy spinac pojistky pro jisténi ve-
deni). Nadmeérné jisténi maze mit za nasledky
pozar vedeni resp. pozar budovy.

Uzké a vlhké prostory

P¥i préaci v uzkych, vihkych nebo horkych pros-
torach je tfeba pouzivat izolujici podlozky a
mezipodlozky a shrnovaci rukavice z k(ize nebo
jinych, Spatné vodicich materiald, na izolaci téla
oproti podlaze, zdem vodivych ¢asti zafizeni a
pod.

Pfi pouziti malych svafovacich transformator(i na
svarovani za zvySeného elektrického ohrozeni,
jako napf. v uzkych prostorach z elektricky vo-
divych oblozeni (kotle, trubky atd.), v mokrych
prostorach (promoc&eni pracovniho odévu), v hor-
kych prostorach (propoceni pracovniho odévu),
nesmi byt vystupni napéti svarecky pfi chodu
naprazdno vyssi nez 48 voltu (efektivni hodnota).
Pristroj nesmi byt tedy z divodu vy$siho vystup-
niho napéti v tomto pfipadé pouzivan.

Ochranny odév

1. Bé&hem prace musi byt svarec¢ na celém téle
chranén odévem a ochranou obli¢eje proti
zéafeni a proti popaleninam.

2. Na obou rukou je tfeba nosit shrnovaci ru-
kavice z vhodného materialu (kize). Tyto se
musi nachazet v bezvadném stavu.

3. Na ochranu odévu proti jiskrdm a popaleni
je tfeba nosit vhodné zastéry. Pokud to druh
prace vyzaduje, napf. svafovani nad hlavou,
je tfeba nosit ochranny oblek a pokud je to
nutné, také ochranu hlavy.

4. Pouzity ochranny odév a celkové
pfisluenstvi musi odpovidat smérnici ,,Osob-
ni ochranné vybaveni*.
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Ochrana proti zafeni a popaleninam

1. Na pracovisti poukazat na ohrozeni o¢i
vyvéskou: Pozor nedivat se do plamene!
Pracoviste je tfeba pokud mozno ohradit,
aby byly osoby nachézejici se v blizkosti
chranény. Nepovolané nepoustét do blizkosti
svarovacich praci.

2. V bezprostfedni blizkosti pracovist’ vazanych
na misto by nemély byt zdi svétlé a lesklé.
Okna je tfeba minimalné do vysky hlavy
zabezpedit proti propusteéni a reflektovani
zareni, napf. vhodnym natérem.

Pristroj neskladujte nebo nepouzivejte ve vihkém
prostfedi nebo v desti. Pfistroj smi byt pouzivan
pouze v mistnosti.
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Bezpeénostné predpisy
Vzdy dodrziavajte tieto predpisy

Pozor

Neodborna manipulécia s tymto pristrojom méze

byt vel'mi nebezpecna pre ludi, zvierata ako aj

materialne hodnoty. Pouzivatel tohto zariadenia je

zodpovedny za svoju vlastnu bezpeénost ako aj

za bezpecnost ostatnych osob.

Preditajte si v kazdom pripade tento navod na

obsluhu a dodrziavajte jeho predpisy.

e Vsetky opravy a/alebo udrzbové prace mézu
byt vykonavané len kvalifikovanymi odbornik-
mi.

®  Smu sa pouzivat vyluéne len pripojné a
zvaracie vedenia, ktoré su suc¢astou objemu
dodavky. (HO7RN-F 3 x 1,0 mm2/HO1N2-D 1
x 10 mm?).

© Postarajte sa o primerané oSetrovanie
a udrzbu pristroja.

® Tento pristroj by poCas svojej prevadzky
nemal stat blizko pri stene alebo sa pria-
mo opierat o stenu, aby bol zabezpecéeny
dostato¢ny prijem vzduchu cez vetracie
otvory. Presvedcite sa o tom, Ze je prist-
roj spravne pripojeny k sieti (pozri bod 4).
Zabrante tomu, aby sa bol elektricky kabel
namahany tahom. Vytiahnite kabel pristroja
z0 siete pred tym, nez ho postavite na inom
mieste.

® Dbajte na stav zvaracich kablov, elekt-
rédovych kliesti ako aj svorky kostry (-),
pretoZe opotrebenie na izolacii a na ostat-
nych sucastiach, ktorymi vedie elektricky
prud, moze zapricinit nebezpecnu situaciu
a zmensit kvalitu prace so zvarackou.

®  Pri oblukovom zvarani sa tvoria iskry, ako aj
roztavené kusy kovu a dym, z toho dévodu je
potrebné dbat na to, ze: VSetky horlavé latky
a/alebo materidly musia byt odstranené z
miesta pracoviska.

® PresvedCite sa o tom, ze mate k dispozicii
dostato¢ny privod vzduchu.

® Nezvarajte v ziadnom pripade na nadobach,
nédrziach, potrubiach, ktoré obsahova-
li horlavu tekutinu alebo plyn. Zabrarite
akémukol'vek priamemu kontaktu so
zvaracim elektrickym obvodom; vol'nobezné
napatie, ktoré vznika medzi elektrédovymi
klieStami a svorkou kostry (-), moze byt velmi
nebezpecéné.

® Neskladujte a ani nepouzivajte tento pristroj
vo vlhkom prostredi alebo vdazdi.

e Chrate si vase o¢i pomocou $pecialnych
ochrannych skiel (DIN stuperi 9-10), ktoré

upevnite na ochranny §tit, ktory je prilozeny
pri zakupenej zvaracke. Pouzivajte rukavice
a suchy ochranny odey, ktory je zbaveny
olejov a mastnét, aby ste nevystavovali vasu
pokozku pdsobeniu ultrafialového ziarenia zo
svetelného obluku.

e Ked postavite pristroj na Sikmy podklad, dbaj-
te na to, aby sa pristroj neprevratil.

®  Pri preprave dbajte na hmotnost pristroja
(pozri Technické udaje), aby ste zabranili zra-
neniam chrbta.

® Sietové pripojenie nachadzajuce sa na
mieste prevadzkovania pristroja musi byt
nainstalované odbornikom a musi byt v sula-
de s prislusnymi predpismi a mat dostato¢né
istenie.

e Postarajte sa o bezpec€ny postoj
predovsetkym pri praci na rebrikoch a
leSeniach.

Dodrziavajte nasledovné pokyny!

® Svetelné Ziarenie svetelného obluka méze
vazne poskodit zrak a spdsobit popaleniny
na pokozke.

® Oblukové zvaranie vytvara iskry a kvapky
roztopeného kovu, pri¢om sa zvarany obra-
bany material rozzeravi a ostane relativne
dihy ¢as velmi horuci.

®  Pri oblukovom zvarani sa zaroven uvolfuju
vypary, ktoré mozu byt za urcitych okolnosti
zdraviu Skodlivé. Kazdy elektricky Sok méze
byt za urcitych okolnosti smrtelny.

® Neobracajte sa bez ochrany priamo k svetel-
nému obluku v oblasti 15 m od zvarania.

® Chrarte seba (ako aj ostatné osoby stojace v
blizkosti) proti eventualnym nebezpeénym
efektom svetelného obluku.

e Udrzba: V zavislosti od druhu a podmienok
pripojenia v mieste zapojenia oblukovej
zvaracky moze dojst k ruseniu elektrickej sie-
te pre ostatné elektrické spotrebice.

Pozor!

Ak je pretazena elektricka siet napajania a elek-
trické obvody, méze poc¢as zvarania dojst na
ostatnych elektrickych spotrebi¢och k porucham
resp. ruSeniu. V pripade pochybnosti sa obratte
na vasho dodavatel'a elekirickej energie.

Zdroje nebezpecenstva pri oblikovom
zvarani

Pri oblukovom zvarani existuje cely rad zdro-
jov vzniku nebezpedenstva. Z toho dévodu je
preto pre zvaraca obzvlast dolezité, aby prisne
dodrziaval nasledovné pravidla, aby neohrozil
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seba ani ostatnych a zabranil tak vzniku mozného
ohrozenia l'udi a zariadenia.

1. Akékolvek prace a Upravy na strane
sietového napajania, napr. na kabloch,
zastrékach, zasuvkach atd’. nechat vzdy
vykonat odbornikom. To plati predovSetkym
pre vyhotovovanie spojovacich kablov.

2. Prinehodach okamzite odpojit zdroj zvaracie-
ho prudu od siete.

3. Ak sa vyskytne elektrické dotykové napétie,
je potrebné pristroj okamzite vypnut a nechat
ho skontrolovat odbornikom.

4. Na strane zvaracieho prudu je potrebné
neustale dbat na dobré elektrické kontakty.

5. Prizvarani vzdy nosit na oboch rukach
izolujuce rukavice. Tieto izolujuce rukavice
sluzia na ochranu pred elektrickym uderom
(vol'nobezné napéatie na obvode zvaracieho
prudu), pred Skodlivym Ziarenim (teplo a UV
Ziarenie) ako aj pred rozzeravenymi odstreku-
jucimi Ciastkami kovu a taveniny.

6. Nosit pevnu izolujucu pracovnu obuv, topan-
ky by mali izolovat aj vo vihkom prostredi.
Poltopanky nie st vhodné, pretoze odpa-
dajuce, rozzeravené kvapky kovu mézu
sposobit popaleniny.

7. Obliect si vhodny ochranny odev, nepouzivat
Ziadne kusy odevu zo syntetickych latok.

8. Nepozerat sa pri zvarani nechranenymi
oc¢ami priamo do obluka, pouzivat vzdy
zvaraci ochranny stit spolu s predpisanym
ochrannym sklom podfa noriem DIN. Svete-
Iny obluk vytvara okrem svetelného a tepel-
ného Ziarenia, ktoré mézu sposobit oslepenie
resp. popaleninu, zarover aj UV ziarenie. Toto
neviditelné ultrafialové ziarenie sposobuje pri
nedostato€nej ochrane vel'mi bolestivy zapal
ocnych spoijiviek, ktory sa vS8ak spozoruje az
niekol'ko hodin po vystaveniu zraku zvaracie-
mu obluku. Okrem toho ma UV Ziarenie za
nasledok vznikskodlivych ,slneénych” popa-
lenin na nechranenych miestach pokozky.

9. Taktiez osoby nachadzajuce sa v blizkosti
svetelného obluku alebo pomocnici, mu-
sia byt upozorneni na existenciu tychto
nebezpecenstiev a zaopatreni prislusnymi
ochrannymi prostriedkami, a ak to je potrebné
musia sa postavit ochranné steny.

10. Vo v8eobecnosti, no obzvlast v malych
miestnostiach, je potrebné pri zvarani
zabezpedit dostato¢ny privod vzduchu,
pretoze vznika dym a Skodlivé plyny.

11. Na nadobach, v ktorych sa skladuju plyny,
pohonné hmoty, mineralne oleje a pod., nie je

mozné vykonavat akékol'vek zvaracie prace
ani v takom pripade, ze su nadoby uz dlihy
Cas prazdne, pretoze aj zo zvysSkov ich obsa-
hu méze dojst k explozii.

12. Pri zvéarani v miestnostiach so zvy$enym
nebezpecenstvom vzniku poziaru a explozie
platia zvlastne predpisy.

13. Zvaracie spoje, ktoré su vystavo-
vané velkému namahaniu a musia
bezpodmieneéne spifiat dané predpisané
bezpecénostné podmienky, mézu vykonavat
len Specialne vySkoleni a preskusani
zvaraci.Patria k nim napriklad: Tlakové kotle,
kol'ajnice, zavesné zariadenia privesu atd’.

14. Upozornenie:

Je kazdopadne potrebné dbat na to, Ze sa pri
nedbalosti méze zvaracim pradom poskodit
ochranny vodi¢ v elektrickych rozvodoch
alebo pristrojoch, napriklad svorka kostry sa
odlozi na kryt zvaracieho pristroja, ktory je
spojeny s ochrannym vodi¢om elektrického
rozvodu. Zvaracie prace sa vykonavaju na
pristroji s pripojom ochranného vodi¢a. Je
teda mozné, zvérat na tomto pristroji aj bez
toho, aby bola na tento pristroj upevnena
svorka kostry. V takom pripade prechadza
zvaraci prud zo svorky kostry cez ochranny
vodic€ k pristroju. Vysoky zvaraci prud moze
mat za nasledok pretavenie ochranného
vodica.

15. Poistky privodov k sietovym elektrickym
zasuvkam musia byt podla predpisov (VDE
0100). Podl'a tychto predpisov je tym pa-
dom mozné pouzivat len také poistky, resp.
istiace automaty, ktoré suhlasia s danym
profilom vedenia (pre zasuvky s ochrannym
vodi¢om max. 16 A. poistky alebo 16 A LS-
spinace). Predimenzovana poistka moze
sposobit poziar vedenia resp. dokonca vznik
poziaru budovy.

Malé a vihké priestory

Pri pracach v uzkych, vihkych alebo hortcich
priestoroch je potrebné pouzivat izolujuce
podlozky a zamedzujuce vlozky, d’alej rukavice

s predizenym okrajom z koze alebo iného nizko
vodivého materialu kvéli izolacii tela vo&i podlahe
a stenam pouzivat vodivé ¢asti aparatu a pod.

Pri pouziti malych zvéracich transformatorov

pre zvéaranie so zvySenym nebezpecenstvom
ohrozenia elektrickym prudom, ako napr. v Uz-
kych priestoroch z elektricky vodivého oblozenia
(kotol, potrubie atd’.), vo vihkych priestoroch
(premocenie pracovného oble¢enia), v horucich
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priestoroch (prepotenie pracovného oblec¢enia),
nesmie byt vystupné napatie zvaracky pri
volnobehu vy$sie ako 48 voltov (efektivna hod-
nota).V tomto pripade teda tento pristroj neméze
byt kvoli jeho vy§Siemu vystupnému napatiu
pouzity na zvaranie.

Ochranny odev

1. Pocas prace musi byt zvara¢ chraneny na
celom svojom tele ochrannym odevom a
ochranou tvare proti Ziareniu a proti vzniku
popalenin.

2. Na obidvoch rukach sa musia nosit ochranné
rukavice s predizenym okrajom z vhodného
materialu (koza). Rukavice musia byt v bez-
chybnom stave.

3. Kvdli ochrane odevu proti lietaniu iskier a
proti popaleninam je potrebné pouzivat
vhodné zastery. Ak si to vyzaduje druh prace,
napr. zvaranie nad hlavou, je potrebné nosit
ochranny overal a ak to je potrebné taktiez
ochranu hlavy.

4. Pouzité ochranné oble¢enie a smernicou
,Osobné ochranné vybavenie*.

Ochrana proti ziareniu a popaleninam

1. Na pracovisku, na ktorom chcete zvarat, je
potrebné kvéli nebezpelenstvu ohrozenia
zraku vyvesit nasledovné upozornenie: Pozor
— nepozerat sa do plamena! Miesta zvarania
na pracovisku sa musia pokial moznosti
zaclonit takym spoésobom, aby boli chranené
osoby nachadzajuce sa v blizkosti. Nepovo-
lanym osobam sa nesmie povolit pristup k
zvaraniu

2. 'V bezprostrednej blizkosti stacionarnych pra-
covisk by nemali byt steny svetlej farby a ani
by nemali mat leskly povrch. Okna sa musia
zabezpedit minimalne do vysky hlavy proti
prepustaniu alebo odrazaniu lu¢ov Ziarenia,
napr. vhodnymi natermi.

Neskladujte ani nepouzivajte tento pristroj vo
vlhkom prostredi alebo v dazdi. Pristroj smie byt
pouzivany len v miestnostiach.
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Veiligheidsinstructies
Absoluut in acht te nemen

Waarschuwing!

Een onvakkundig gebruik van deze installatie kan

gevaarlijk zijn voor personen, dieren en voorwer-

pen. De gebruiker van de installatie is verantwoor-
delijk voor zijn eigen veiligheid en voor die van
andere personen. Lees daarom in elk geval deze
handleiding en volg de instructies erin op.

* Reparaties en/of onderhoudswerkzaamheden
mogen uitsluitend worden uitgevoerd door
gekwalificeerde personen.

® Ermogen uitsluitend de bij de omvang van
de levering begrepen aansluit- en laska-
bels worden gebruikt. (HO7RN-F 3 x 1,0 mm?
/HO1N2-D 1 x 10 mm?)

e Zorg voor een gepast onderhoud van het toe-
stel.

® Hettoestel mag tijldens de werking niet inges-
loten of direct tegen de muur staan, zodat al-
tijd voldoende lucht door de ventilatiesleuven
kan worden opgenomen. Vergewis u ervan
dat het toestel niet op het net is aangesloten
(zie 4.). Vermijd elke treklast op het elektrisch
snoer. Trek de stekker van het toestel uit voor
u het op een andere plaats opstelt.

® Letop de toestand van de laskabels, de elek-
trodetang en de aardingsklem (-); slijtage aan
de isolatie en aan de stroomvoerende onder-
delen kan tot een gevaarlijke situatie leiden
en de kwaliteit van het laswerk verminderen.

® Booglassen produceert vonken, gesmolten
metalen deeltjes en rook. Wees dus uiterst
voorzichtig en verwijder alle brandbare subs-
tanties en/of materialen uit de werkplaats.

® Vergewis u ervan dat er voldoende lucht-
toevoer aanwezig is.

e Las nooit op flessen, vaten of buizen die
brandbare vloeistoffen of gassen bevat
hebben. Vermijd elk direct contact met de
lasstroomkring; de nullastspanning die tussen
de elektrodetang en de aardingsklem (-) op-
treedt, kan gevaarlijk zijn.

® Bewaar of gebruik het toestel nooit in een
vochtige of natte omgeving of in de regen.

® Bescherm uw ogen met daartoe bestemde
veiligheidsglazen (DIN graad 9-10), die u op
de bijgeleverde laskap bevestigt. Draag hand-
schoenen en droge beschermende kleding
die vrij is van olie en vet, om de huid niet bloot
te stellen aan de ultraviolette straling van de
lichtboog.

® Als u de machine op een schuine ondergrond
zet, let er dan op dat hij niet omkantelt.

® Houd bij het transport van het apparaat reke-
ning met het gewicht (zie Technische gege-
vens), om rugletsel te vermijden.

e De op de bouwwerf beschikbare netaanslu-
iting moet door een elektricien geinstalleerd
zijn en door adequate beveiligingen voldoen
aan de voorschriften.

e Zorg voor een veilige stand, vooral op ladders
en stellingen.

Let op!

e De lichtstraling van de lichtboog kan de ogen
beschadigen en verbrandingen op de huid
teweegbrengen.

® Booglassen produceert vonken en druppels
gesmolten metaal, het gelaste werkstuk be-
gint te gloeien en blijft relatief lang erg heet.

® Bij het booglassen komen dampen vrij die
schadelijk kunnen zijn. Elke elektrische schok
kan dodelijk zijn.

® Nader de lichtboog niet direct binnen een cir-
kel van 15 m.

® Bescherm uzelf (en omstaande personen)
tegen de eventuele gevaarlijke effecten van
de lichtboog.

® Waarschuwing: afhankelijk van de netaanslui-
tingssituatie van het lastoestel kunnen binnen
het elektrisch net eventueel andere verbrui-
kers gestoord worden.

Opgelet!

Bij overbelaste leidingnetten en stroomkringen
kunnen tijdens het lassen andere verbruikers sto-
ringen ondervinden. In geval van twijfel moet het
elektriciteitsbedrijf worden geraadpleegd.

Gevarenbronnen bij booglassen

Bij het booglassen bestaan heel wat gevaren-

bronnen. Daarom is het voor de lasser zeer

belangrijk onderstaande regels op te volgen, om
zichzelf en anderen niet in gevaar te brengen en
schade aan mens en toestel te voorkomen.

1. Laat werkzaamheden aan de netspanningszi-
jde, bijv. aan kabels, stekkers, stopcontacten
enz. alleen door een vakman uitvoeren. Dat
geldt in het bijzonder voor het aanmaken van
tussenkabels.

2. Bijongevallen de lasstroombron onmiddellijk
van het net loskoppelen.

3. Indien er elektrische contactspanningen opt-
reden, het toestel onmiddellijk uitschakelen
en door een vakman laten controleren.

4. Aan de lasstroomzijde altijd voor goede elekt-
rische contacten zorgen.

5. Tijdens het lassen altijd aan beide handen
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10.

11.

12.

13.

14.

isolerende handschoenen dragen. Deze be-
schermen tegen elektrische schokken (nul-
lastspanning van de lasstroomkring), tegen
schadelijke straling (hitte en uv-straling) en
tegen gloeiend metaal en slakkenspatten.
Draag stevige, isolerende schoenen die ook
in natte omstandigheden isoleren. Lage scho-
enen zijn niet geschikt, omdat neervallende
gloeiende metaaldruppels brandwonden kun-
nen veroorzaken.

Trek geschikte kleding aan, geen syntheti-
sche kledingstukken.

Niet met onbeschermde ogen in de lichtboog
kijken; alleen een lasbril met voorgeschreven
veiligheidsglas volgens DIN dragen. De licht-
boog geeft behalve licht- en warmtestralen,
die verblinding resp. verbranding veroorza-
ken, ook uv-stralen af. Deze onzichtbare ultra-
violette straling veroorzaakt bij onvoldoende
bescherming een uiterst pijnlijke bindvlie-
sontsteking die pas enkele uren later wordt
gevoeld. Bovendien heeft de uv-straling op
onbeschermde lichaamsdelen schadelijke
zonnebrandeffecten tot gevolg.

Ook personen of helpers die zich in de buurt
van de lichtboog bevinden, moeten op de
gevaren worden gewezen en met de nodige
beschermmiddelen worden uitgerust; indien
noodzakelijk, beschermende wanden inbou-
wen.

Bij het lassen moet, vooral in kleine ruimtes,
voor voldoende toevoer van verse lucht wor-
den gezorgd, daar rook en schadelijke gas-
sen ontstaan.

Aan vaten waarin gassen, brandstoffen, mi-
nerale olién of dergelijke worden bewaard,
mogen — ook als ze al lange tijd leeg zijn -
geen laswerkzaamheden worden uitgevoerd,
daar mogelijke resten voor explosiegevaar
zorgen.

In vuur en ruimtes met explosiegevaar gelden
bijzondere voorschriften.

Lasverbindingen die aan grote belastingen
zijn blootgesteld en absoluut aan veiligheids-
vereisten moeten voldoen, mogen uitsluitend
door speciaal opgeleide en gediplomeerde
lassers worden uitgevoerd.

Voorbeelden: drukketels, looprails, trekhaken
enz.

Opmerkingen

Men dient er beslist aan te denken dat de
aardgeleider in elektrische installaties of
toestellen bij nalatigheid door de lasstroom
kan worden vernield, bijv. als de aardingsklem
op de kast van het lastoestel wordt gelegd

wanneer dit met de aardgeleider van de
elektrische installatie is verbonden. De las-
werkzaamheden worden uitgevoerd aan een
machine met een aardgeleideraansluiting.
Het is dus mogelijk aan de machine te lassen
zonder de aardingsklem hierop te hebben be-
vestigd. In dit geval stroomt de lasstroom van
de aardingsklem via de aardgeleider naar de
machine. De hoge lasstroom kan ertoe

leiden dat de aardgeleider doorsmelt.

De beveiliging van de leidingen naar de
stop-contacten moet aan de voorschriften
voldoen (VDE 0100). Er mogen dus conform
deze voorschriften alleen zekeringen of au-
tomatische zekeringen worden gebruikt die
aan de leidingsdiameter zijn aangepast (voor
geaarde stopcontacten max. 16A-zekeringen
of 16A-contactverbrekers). Een te sterke ze-
kering kan een brand in de leidingen resp. het
gebouw tot gevolg hebben.

15.

Enge en vochtige ruimtes

Bij werkzaamheden in enge, vochtige of hete
ruimtes moet gebruik worden gemaakt van isoler-
ende onderlagen en tussenlagen, kaphand-
schoenen van leer of een ander slecht geleidend
materiaal, om het lichaam te isoleren ten opzichte
van vloeren, muren, geleidende apparaaton-
derdelen en dergelijke.

Bij gebruik van kleine lastransformatoren voor het
lassen onder hoog elektrisch risico, zoals bijv. in
enge ruimtes met elektrisch geleidende wanden
(ketels, pijpen enz.), in natte ruimtes (met vocht
doortrekken van de werkkleding), in hete ruimtes
(doorzweten van de werkkleding), mag de uit-
gangsspanning van het lastoestel in nullastbedrijf
niet hoger zijn dan 48 volt (rms-waarde). Het
toestel kan dus omwille van de hogere uitgangs-
spanning in dit geval niet worden gebruikt.

Beschermende kleding

1. Tijdens het werk moet de lasser over het
volledige lichaam tegen straling en verbran-
ding beschermd zijn door middel van kleding
en gezichtsbescherming.

2. Aan beide handen moeten kaphandschoenen
van een geschikte stof (leer) worden gedra-
gen. Deze moeten zich in een onberispelijke
toestand bevinden.

3. Om de kleding tegen rondvliegende vonken
en verbranding te beschermen, moeten
geschikte schorten worden gedragen. Als
de aard van de werkzaamheden, bijv.boven-
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hands lassen, dat vereist, moet een bescher-
mingspak en eventueel ook een veiligheids-
helm worden gedragen.

4. De gebruikte beschermende kleding alsmede
al de accessoires dienen te beantwoorden
aan de richtlijn “persoonlijk beschermings-
middel”.

Bescherming tegen straling en verbranding

1. Op de werkplaats door een uithangbord
“Voorzichtig, niet in de viammen kijken!” waar-
schuwen tegen het gevaar voor de ogen. De
werkplaats moet zo goed mogelijk worden
afgeschermd, zodat de personen die zich
in de buurt bevinden voldoende beschermd
zijn. Onbevoegde personen moeten uit de
buurt van de laswerkzaamheden worden ge-
houden.

2. In de onmiddellijke buurt van vaste werkplaat-
sen mogen de muren niet lichtgekleurd of
glanzend zijn. Vensters moeten ten minste tot
ooghoogte tegen het doorlaten en weerkaat-
sen van stralen beschermd zijn, bijv. door een
geschikte verflaag.

Berg het apparaat niet op of gebruik het niet in
een natte omgeving of in de regen. Het apparaat
is enkel binnen de ruimte te gebruiken.

-28-

SiHi_Schweissgeraet_Schutzgas_SPK13.indb 28

09.12.2021 10:20:25



Instrucciones de seguridad
Imprescindible tener en cuenta

Aviso!

El manejo incorrecto de esta instalacion puede

entrafar peligro para personas, animales y obje-

tos. El usuario de la instalacion es responsable

de su propia seguridad, asi como de la de otras

personas: Es imprescindible leer este manual de

instrucciones y observar las disposiciones.

® Lasreparaciones y/o tareas de mantenimien-
to solo pueden ser llevadas a cabo por perso-
nal cualificado.

® Emplear los cables de conexion y soldadura
incluidos en el volumen de entrega. (HO7RN-
F 3x1,0mm?2/H01N2-D 1 x 10 mm?2).

® Asegurese de realizar un mantenimiento ap-
ropiado del aparato.

® El aparato deberia disponer de espacio sufi-
ciente durante el funcionamiento o no estar
colocado directamente junto a la pared de
modo que pueda penetrar aire suficiente por
la ranura. Asegurese de que el aparato esté
conectado correctamente a la red (véase 4.).
Evite tirar del cable de conexion. Desenchufe
el aparato antes de colocarlo en otro sitio.

® Preste atencién al estado del cable de solda-
dura, la pinza de electrodo, asi como los
bornes de masa (-); el desgaste en el aisla-
miento y en las piezas que llevan electricidad
pueden provocar una situacién peligrosa y
mermar la calidad del trabajo de soldadura.

® Lasoldadura por arco genera chispas, par-
ticulas de metal fundidas y humo, por lo que
se ha de procurar: retirar del lugar de trabajo
toda sustancia y/o material inflamable.

® Cerciorese de que se disponga de una entra-
da suficiente de aire.

® No realice trabajos de soldadura en deposi-
tos, recipientes o tubos que contengan gases
o liquidos inflamables. Evite todo contacto di-
recto con el circuito de corriente de soldadu-
ra; la tension en vacio que se produce entre
la pinza de electrodo y el borne de masa (-)
puede ser peligrosa.

® No guarde ni utilice el aparato en ambiente
humedo o mojado o bajo la lluvia.

® Proteja la vista mediante cristales protectores
adecuados (DIN Grad 9-10) que se fijan al
panel protector que se adjunta. Utilice guan-
tes y ropa de proteccion secos, exentos de
grasay aceite, para no exponer la piel a la
radiacion ultravioleta del arco.

e Sise coloca la maquina sobre una superficie
inclinada, asegurarse de que no se pueda

volcar.

e Alahora de transportar el aparato tener en
cuenta el peso (ver Caracteristicas técnicas)
a fin de evitar lesiones en la espalda.

® Laconexion de red disponible en el lugar de
uso del cliente debe estar instalada por un
electricista profesional conforme a las dispo-

siciones y medidas de proteccion pertinentes.

e Asegurarse de mantener una posicion segu-
ra, sobre todo, cuando se utilicen escaleras y
andamios.

iTenga en cuenta lo siguiente!

e Laradiacion luminosa del arco puede dafiar
la vista y provocar quemaduras en la piel.

® Lasoldadura por arco produce chispasy
gotas de metal fundido, la pieza de trabajo
soldada comienza a ponerse al rojo vivo y
permanece muy caliente durante bastante
tiempo.

e Al soldar por arco se liberan vapores que
pueden resultar perjudiciales. Todo electro-
choque puede ser mortal.

® No se acerque directamente al arco voltaico
enun radio de 15 m.

® Protéjase (también a las personas que se
encuentren en las inmediaciones) contra los
posibles efectos peligrosos del arco.

® Aviso: En funcién de la condicion de conexi-
6n de red al punto de conexion del aparato
soldador, se pueden producir averias en la
red para otros consumidores.

jAtencion!

En caso de circuitos eléctricos y redes de sumi-
nistro sobrecargadas se pueden producir averias
para otros consumidores durante la soldadura. En
caso de duda se ha de consultar con la empresa
de suministro eléctrico.

Fuentes de peligro al soldar por arco

En la soldadura por arco se genera una serie de
fuentes de peligro. Por lo tanto, reviste especial
importancia para el soldador observar las sigui-
entes reglas para no ponerse en peligro ni poner
en peligro a terceros, asi como evitar dafos per-
sonales y materiales.

1. Los trabajos relacionados con tensién de red,
p. ej., cables, enchufes, tomas, etc., solo po-
dran ser llevados a cabo por un especialista.
Esto se aplica en particular a la preparacion
de cables intermedios.
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2. Encaso de accidente, desenchufar inmedia-
tamente la fuente de corriente para soldadu-
ra.

3. Sise producen tensiones de contacto eléctri-
cas, desconectar inmediatamente el aparato
y encargar su comprobacion a un especialis-
ta.

4. Asegurarse de que siempre existan 6ptimos
contactos eléctricos en lo que respecta a la
corriente de soldadura.

5. Llevar siempre puestos guantes aislantes en
las dos manos al soldar. Estos protegen de
sacudidas eléctricas (tension en vacio del cir-
cuito de corriente de soldadura), de radiacio-
nes nocivas (calor y radiaciones ultravioleta),
asi como metal incandescente y salpicaduras
de escoria.

6. Llevar calzado aislante resistente; los zapatos
también han de aislar de la humedad. No
son adecuados los zapatos bajos ya que
las gotas de metal incandescente que caigan
pueden provocar quemaduras.

7. Llevar la indumentaria apropiada, nada de
ropa sintética.

8. No mirar directamente el arco voltaico sin
gafas protectoras; utilizar unicamente panel
protector para soldadura con cristal regla-
mentario segun la norma DIN. Ademas de ra-
diaciones luminosas y calorificas que pueden
provocar quemaduras y deslumbramiento,
el arco voltaico también emite radiaciones
ultravioletas. Esta radiacion UV invi-sible
provoca conjuntivitis, en caso de proteccion
insuficiente, afeccion muy dolorosa que solo
se detecta una vez transcurridas unas horas.
Asimismo, la radiacién UV repercute de for-
ma nociva provocando dermatitis solar en las
partes del cuerpo desprotegidas.

9. Asimismo, se ha de informar sobre los peli-

gros a los ayudantes o personas que se en-

cuentren cerca del arco y proporcionarles la
proteccidn necesaria, si es necesario, se han
de instalar pantallas protectoras.

Al soldar, en particular en recintos pequefios,

se ha de procurar el suficiente aporte de aire

fresco, ya que se originan humo y gases noci-

VOS.

11. En depdsitos en los que se almacenen
gases, combustibles, aceites minerales o
similares, no se podran llevar a cabo trabajos
de soldadura, incluso habiendo transcurrido
bastante tiempo desde que se vaciaron, ya
que existe peligro de explosion por residuos.

10.

12. En recintos donde haya peligro de incendio y
explosion se aplican disposiciones especia-
les.

Juntas de soldadura expuestas a grandes so-
licitaciones y en las que es imprescindible el
cumplimiento de los requisitos de seguridad,
solo podran ser llevadas a cabo por soldado-
res especialmente formados y acreditados.
Por ejemplo: camara de presion, railes,
acoplamientos del remolque, etc.
Instrucciones:

Es imprescindible tener en cuenta que el con-
ductor protector en aparatos o instalaciones
eléctricas puede resultar destruido por la
corriente de soldadura en caso de impruden-
cia, p. €]., el borne de masa se coloca en la
carcasa del aparato soldador, el cual esta
unido al conductor protector de la instalacion
eléctrica. Los trabajos de soldadura se llevan
a cabo en una maquina con conexion de
puesta a tierra. También es posible soldar a la
maquina sin necesidad de haber colocado en
esta el borne de masa. En este caso, la corri-
ente de soldadura pasa del borne de masa a
través del conductor protector hasta llegar a
la maquina. La elevada corriente de soldadu-
ra puede fundir el conductor protector.

Los fusibles de las lineas de alimentacién

a las tomas de corriente han de cumplir las
disposiciones (VDE 0100). Por lo tanto, solo
se podran utilizar, segun estas disposiciones,
los automaticos o fusibles con la seccién de
cable correspondiente (para tomas de puesta
a tierra, max. fusibles de 16 A o interruptores
LS de 16 A). Una sobrecarga de fusibles pue-
de provocar que el cable se queme o dafios
por incendio en el edificio.

13.

14.

15.

Recintos humedos y estrechos

En caso de trabajos en recintos estrechos, con
humedad o calor, se han de utilizar piezas in-
termedias y bases aislantes, asi como guantes
de manopla de cuero u otro material que no sea
buen conductor para aislar el cuerpo del suelo,
paredes, piezas conductivas y similares.

Si se usan transformadores pequefios para
soldadura en condiciones de alto riesgo eléctrico,
como, p. €j., en recintos estrechos con paredes
de alta conductividad eléctrica. (Camaras, tubos,
etc.) en recintos humedos (se moja la ropa de
trabajo), en recintos donde haga calor (se suda la
ropa de trabajo), la tension de salida del aparato
soldador para marcha en vacio no podra superar
los 48 voltios (valor efectivo). Por lo tanto, en este
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caso no se puede utilizar el aparato debido a la
elevada tension de salida.

Ropa de proteccion

1. Durante el trabajo, la ropa y la proteccién
facial ha de proteger al soldador en todo el
cuerpo frente a radiaciones y quemaduras.

2. Enambas manos ha de llevar guantes de
manopla de un material adecuado (cuero).
Se han de encontrar en perfecto estado.

3. Para proteger la ropa de la proyeccién de
chispas y quemaduras se han de vestir
mandiles apropiados. Si el tipo de trabajo lo
requiere, p. €j., soldaduras por encima de la
cabeza, se ha de llevar puesto un traje pro-
tector y también, si es necesario, proteccion
para la cabeza.

4. Laropa de proteccion utilizada, asi como
todos los accesorios han de cumplir lo esta-
blecido en la directiva “Equipo de proteccion
personal”.

Proteccion frente a radiaciones y quemadu-

ras

1. Llamar la atencion en el lugar de trabajo del
peligro que existe para la vista mediante un
cartel donde se lea: jAtencién, no mire direc-
tamente a la llama! Los lugares de trabajo
se han de aislar al maximo posible de modo
que las personas que se encuentren en las
inmediaciones se encuentren protegidas. Las
personas no autorizadas se han de mantener
alejadas de los trabajos de soldadura.

2. Enlaproximidad inmediata de los lugares de
trabajo fijos, las paredes no seran de color
claro ni brillantes. Las ventanas se han de
asegurar como minimo hasta la altura de la
cabeza frente a la entrada o reflexion de ra-
diaciones, p. €j., con la pintura apropiada.

No guardar ni utilizar el aparato en ambiente
mojado o bajo la lluvia. Utilizar el aparato sélo en
interiores.

-31-

SiHi_Schweissgeraet_Schutzgas_SPK13.indb 31 09.12.2021 10:20:26



Turvallisuusméaéaraykset
Noudatettava ehdottomasti

Vaara!

Taman laitteiston asiantuntematon kaytté saattaa

olla vaaraksi ihmisille, elaimille ja tavaroille.

Laitteiston kayttéja on vastuussa sekéd omasta

turvallisuudestaan ettd muista ihmisistéa.

Lue ehdottomasti tdméa kayttéohje ja noudata sii-

n& mainittuja maarayksia.

o Korjaukset ja huoltotoimet saavat suorittaa
ainoastaan tahan koulutetut ammattihenkilét.

® Laitteessa saa kayttaa ainoastaan mukana
toimitettuja liitdnta- ja hitsausjohtoja. (HO7RN-
F3x1,0mm2/H01N2-D 1 x 10 mm?).

® Huolehdi laitteen tarkoituksenmukaisesta
hoidosta.

© Laitetta ei saa asettaa kaytdn ajaksi ahtaisiin
tiloihin tai suoraan seindé vasten, jotta
tuuletusaukkojen kautta voidaan aina ottaa
riittdvan suuri ilmamaara. Varmista, etta laite
on liitetty oikein verkkovirtaan (vrt. kohtaa 4).
VAlta kaikkinaista verkkojohtoon kohdistuvaa
vetorasitusta. Irroita verkkopistoke, ennen
kuin siirrét laitteen toiseen paikkaan.

® Valvo hitsausjohtojen, elektrodipihtien ja
maadoittimen (-) kuntoa; eristyksen ja séhko-
virtaa kuljettavien osien kulumisilmiét saatta-
vat aiheuttaa vaaratilanteita ja vaikuttaa
huonontavasti hitsaustyén laatuun.

® Valokaarihitsauksessa syntyy kipinéita, sula-
tettuja metalliosia ja savua, muista sen vuoksi
aina: Poista kaikki syttyvat aineet ja/tai materi-
aalit tydpaikalta.

® Varmista, ettd kaytettavisséa oleva raittiin
ilman tuonti on riittava.

o Ala hitsaa sellaisten sailididen, astioiden tai
putkien paélla, joissa on ollut palavia nesteité
tai kaasuja. VAlta suoraa yhteytta hitsausvir-
tapiiriin; elektrodipihtien ja maadoittimen (-)
valinen joutokayntijannite voi olla vaarallinen.

o Ala sailyta tai kayta laitetta kosteassa tai
marassa ymparistdssa tai sateessa.

® Suojaa silmiasi tata varten tehdyilla suojala-
seilla (DIN aste 9-10), jotka kiinnitdt mukana
toimitettuun suojakilpeen. Kayta kasineita ja
kuivaa suojavaatetusta, jossa ei ole 6ljya tai
rasvaa, suojataksesi ihoasi valokaaren
ultraviolettisateilylta.

® Jos asetat koneen kaltevalle pinnalle, huoleh-
di siita, ettei kone kaadu.

® Huomioi laitetta kuljettaessasi sen paino (kat-
so Tekniset tiedot) valttddksesi selkdvammat.

o Kayttdpaikalla olevan verkkovirtaliitinnan
tulee olla alan ammattihenkilén asentama ja

vastata sitd koskevia maéarayksia ja varoke-
vaatimuksia.

® Huolehdi turvallisesta asennosta varsiinkin
tikkailla ja telineill4 seistessési.

Muista aina!

® Valokaaren valonséteily voi vahingoittaa sil-
mia ja aiheuttaa iholle palovammoja.

® Valokaarihitsaus aikaansaa kipindita ja sula-
neen metallin pisaroita, hitsattu tyékappale al-
kaa hehkua ja pysyy suhteellisen kauan hyvin
kuumana.

® Valokaarihitsauksessa vapautuu hdyryja,
jotka saattavat olla vahingollisia. Jokainen
sahkdshokki saattaa olla tappava.

o Al lahesty valokaarta suoraan 15 m séteella.

® Suojaa itsedsi (seka lahistolla olevia ihmisia)
valokaaren mahdollisilta vahingollisilta
vaikutuksilta.

e Varoitus: Riippuen hitsauslaitteen liitanta-
kohdan verkkoliitantolosuhteista voi laite
aiheuttaa séhkoverkossa hairiéitd muille kayt-
tajille.

Huomio!

Jos sé&hkdverkko tai virtapiiri on ylikuormitettu,
niin hitsauksen aikana muille kayttajille saatetaan
aiheuttaa héiriéité. Epéselvissa tapauksissa tulee
kysya neuvoa paikalliselta sdhkoélaitokselta.

Vaarakohdat valokaarihitsauksen aikana
Valokaarihitsauksessa esiintyy monia vaara-
kohtia. Sen vuoksi on erityisen tarkeaa, etta
hitsauksen suorittaja noudattaa seuraavia ohjeita,
jotta han ei vaaranna itsedan tai muita ihmisia tai
aiheuta vahinkoja ihmisille tai laitteelle.

1. Verkkojannitepuolella tehtévat tyét, esim.
johtojen, pistokkeiden, pistorasioiden ym. kor-
jaus, tulee antaa alan ammattihenkilén suori-
tettavaksi. Tamé koskee varsinkin vélijohtojen
valmistamista.

2. Tapaturman sattuessa irroita hitsausvirtalah-
de heti verkosta.

3. Jos séhkdkosketusjéannitteita esiintyy, niin
laite tulee heti sammuttaa ja antaa ammatti-
henkildn tarkastettavaksi.

4. Huolehdi aina hyvista kontakteista hitsausvir-
tapuolella.

5. Kayt4 hitsatessa aina molemmissa késissa
eristavia kasineita. Ne suojaavat sdhkdiskuilta
(hitsausvirtapiirin joutokayntijannite), haital-
liselta séateilylta (I1ampd ja ultraviolettisateily)
seké hehkuvalta metallilta ja kuonanroiskeilta.

6. Kayta tukevia eristavié jalkineita, joiden tulee
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10.

11.

12.

13.

14.

eristdd myos méralla lattialla. Puolikengat
eivat ole tarkoituksenmukaiset, koska alas-
putoavat hehkuvat metallitipat aiheuttavat
palovammoja.

Kayté tarkoituksenmukaisia vaatteita, ei kos-
kaan synteettisia vaatekappaleita.

Ala katso suojaamattomin silmin valokaareen,
kayta ainoastaan DIN-standardin mukaisella
maéraystenmukaisella suojalasilla varustet-
tua hitsaussuojakilped. Valokaaresta lahtee
sokaistumista tai palovammoja aiheuttavien
valo-ja lampdséateiden liséksi myds ultraviolet-
tisateita. Tama nakymaton sateily aiheuttaa
puutteellisesti suojattuna vasta muutamaa
tuntia myéhemmin huomattavan, erittain tus-
kallisen silman sidekalvotulehduksen. Liséksi
UV-séteet aiheuttavat suojaamattomiin varta-
lon kohtiin auringonpolttamavaurioita.

Myés valokaaren laheisyydessa oleskeleville
henkiléille tai auttajille tulee iimoittaa vaa-
roista ja varustaa heidat tarpeellisin suojava-
rustein, ja mikéli on tarpeen, tulee rakentaa
suojaseina.

Hitsauksen aikana, erityisesti pienissa tilois-
sa, tulee huolehtia riittdvasté puhtaan ilman
tuonnista, koska siind syntyy savua ja haitalli-
sia kaasuja.

Sailidihin, joissa on sailytetty kaasuja, polt-
toaineita, mineraali6ljyja tms., ei saa tehda
hitsaust6ita, vaikka ne olisivatkin jo pitkaan
tyhjin&, koska jadnnéksista aiheutuu rajah-
dysvaara.

Tulen- ja rajahdysvaaralle alttiissa tiloissa pa-
tevat erityismaéraykset.

Hitsausliitannat, joiden taytyy kestaa suuria
rasituksia ja tayttdd ehdottomasti turvallisu-
usvaatimukset, saa tehda vain erityisesti kou-
lutettu ja tutkinnon suorittanut hitsaaja.
Esimerkkeja: painekattilat, juoksukiskot, pera-
vaunuliitdnnat jne.

Ohjeita:

On ehdottomasti huolehdittava siit, etté hits-
ausvirta voi tarvittaessa tuhota sahkélaitteis-
tojen tai laitteiden suojajohtimen, esim. maa-
doitin pannaan hitsauslaitteen koteloon, joka
on yhdistetty séhkélaitteiston suojajohtimeen.
Hitsausty6t tehdaan suojajohdinliitdnnalla
varustettuun koneeseen. On siis mahdollista
hitsata konetta, ilman ettéd maadoitin on lii-
tetty tdhan koneeseen. Téssé tapauksessa
hitsausvirta kulkee maadoittimesta suojajohti-
men kautta koneeseen. Korkea hitsausvirta
saattaa aiheuttaa suojajohtimen sulamisen.

FIN

15. Verkkopistorasioiden liitdntajohtojen varok-
keiden tulee vastata maarayksia (VDE 0100).
Naiden maéraysten mukaisesti saa kayttaa
ainoastaan johdon lapimittaa vastaavia
varokkeita tai automaatteja (maadoitetuille
pistorasioille kork. 16 ampeerin varoke tai 16
ampeerin vuotovirtakytkin). Ylimitoitettu varo-
ke voi aiheuttaa johtopalon tai rakennuksen
tulipalovaurion.

Ahtaat ja kosteat tilat

Kun tyéskennelldén ahtaissa, kosteissa tai ku-
umissa tiloissa, tulee kayttaa eristavia alustoja ja
vélikerroksia seka lisaksi pitkavartisia kasineita,
jotka on valmistettu nahasta tai muuten huonosti
johtavasta materiaalista vartalon suojaamiseksi
lattiaa, sienid, séhkda johtavia laitteen osia tms.
vastaan.

Kun kéytetdan pienhitsausmuuntajia hitsaamise-
en tavallista suuremman s&hkdvaaran vallitessa,
kuten esim. ahtaissa tiloissa, joiden seindmét
johtavat séhkoa (kattiloissa, putkissa jne.),
kosteissa tiloissa (tydvaatteiden kastuminen), tai
kuumissa tiloissa (tydvaatteiden lapihikoilu), niin
hitsauslaitteen lahtdjannite joutokaynnilla saa olla
korkeintaan 48 volttia (tehokkuusarvo). Laitetta ei
siis voi kdyttaa tassa tapauksessa korkeamman
lahtdjannitteen vuoksi.

Suojavaatetus

1. Tydn aikana hitsaajan tulee suojata koko ke-
honsa vaattein ja kasvosuojuksin sateilya ja
palovammoja vastaan.

Molemmissa kasissa tulee kayttda sopivasta
kankaasta (nahasta) valmistettuja pitk&varti-
sia kasineita. Niiden tulee olla moitteettomas-
sa kunnossa.

Vaatteiden suojaamiseksi kipindilté ja palolta
tulee kayttaa sopivia esiliinoja. Mikali tyén
laatu, esim. hitsaaminen paan ylapuolella,
sen vaatii, tulee kayttaa erityista suojapukua
ja tarpeen vaatiessa myds paansuojusta.
Kéaytetyn suojavaatetuksen ja kaikkien lisdva-
rusteiden tulee tayttaa direktiivin “Henkildkoh-
taiset turvavarusteet” vaatimukset.
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FIN

Sateily- ja palovammasuoja
Tyopaikalla tulee viitata kilvella “Vaara - ala
katso liekkeihin!” silmia uhkaavaan vaaraan.
Tydpaikat tulee suojata mahdollisuuksien
mukaan niin, etta 1&histdlla olevat ihmiset ovat
suojattuja. Asiattomat henkilét tulee pitéa
poissa hitsaustyépaikalta.

2. Kiinteiden tydpaikkojen lahella eivat seinét
saa olla vaaleita eiké Kiiltavia. Ikkunat tulee
suojata vahintaan paan korkeudelle sateiden
lapipaéstda tai takaisinheijastusta vastaan,
esim. sopivalla maalilla.

Ala sailyta tai kayta laitetta mardssa ympéristdssa
tai sateessa. Laitetta saa kayttéa vain sisatiloissa.
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Varnostni napotki
Prezpogojno upostevajte

Opozorilo!

Nepravilno rokovanje s to napravo lahko preds-

tavlja nevarnost za ljudi, Zivali in predmete.

Uporabnika aparata je odgovoren za svojo lastno

varnost kot tudi za varnost drugih oseb.

Obvezno preberite ta navodila za uporabo in

upostevajte predpise .

® Popravila ali/in vzdrZzevalna dela sme izvajati
samo strokovno usposobljeno osebje.

e Uporabljati se sme samo v obsegu doba-
ve vsebovane prikljuéne in varilne kable.
(HO7RN-F 3 x 1,0 mm2/HO1N2-D 1 x 10
mm2).

® Poskrbite za primerno nego aparata.

®  Priuporabi je potrebno aparat namestiti tako,
da se ne bo nahajal neposredno ob steni in,
da bo lahko skozi odprtino na ohi$jo prihajalo
v aparat dovolj zraka za hlajenje. Preverite,
Ce je aparat pravilno priklju¢eni na elektri¢no
omrezje (glej 4.). Poskrbite, da ne pride do
natezanja elektri¢nega omreznega kabla.
Zmeraj izkljucite aparat, e ga Zelite premes-
titi na drugo mesto.

® Pazite na stanje varilnega kabla, kles¢ za
elektrode ter kleS¢ za priklop na maso (-);
Obrabljenost izolacije na delih, v katerih teCe
elektri¢ni tok, lahko predstavlja nevarnost in
zmanjSa kakovost varjenja.

® Obloéno varjenje povzroca iskrenje, topljenje
kovinskih delov in dim in zato upostevajte
sledece: Iz delovnega prostora odstranite vse
gorljive snovi in/ ali material.

® PrepriCajte se, Ce je zagotovljen zadostni do-
vod zraka.

® Ne izvajajte varjenja na posodah, rezervoarjih
ali ceveh, ki so vsebovale gorljive teko€ine ali
pline. Izogibajte se vsakemu neposrednemu
kontaktu z varilnim tokokrogom. Napetost
praznega teka, ki nastopa med elektrodnimi
kleS¢ami in kleS¢ami za priklop na maso (-),
je lahko nevarna.

® Aparata ne skladiS€ite in ne uporabljajte v
vlaznem ali mokrem okolju in dezju.

® Oci si zaScitite z odgovarjajo¢imi zas¢itnimi
ocali (DIN stopnja 9-10), ki jih pritrdite na
prilozenem za&¢ithem okrovu. Uporabljajte
rokavice in suho zas¢itno obleko, ki mora biti
prosta olja in masti, da ne bi izpostavljali koze
ultravioletnemu zra¢enju oblo¢nice.

® Ko napravo postavljate na neravno povrsino,
bodite pozorni, da se ne prevrne.

®  Pritransportu naprave upostevajte njeno
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tezo (glejte tehni¢ne podatke), da preprecite
poskodbe hrbta.

®  Omrezni prikljuéek na kraju delovanja nap-
rave mora inStalirati tehnik ob upostevanju
zadevnih predpisov in zasc¢it.

e Poskribte za stabilnost, zlasti na lestvah in
odrih.

Upostevajte!

* Svetlobno sevanje oblo¢nice lahko poskoduje
oci in povzro€i opekline na kozi.

® Priizvajanju oblo€nega varjenja nastajajo
iskre in kapljice raztopljene kovine in varjeni
predmet za¢ne Zareti in ostane relativno dol-
go ¢asa vroc.

® Pri obloénem varjenju se spros¢ajo pare, ki
so lahko v€asih tudi Skodljive. Vsak elektriéni
udar ima lahko za posledico smrt.

® Ne priblizujte se oblo¢nici neposredno do raz-
dalje 15 m.

e Zacitite se (tudi druge osebe, ki se nahajajo
v blizini) pred eventuelno nevarnimi ucinki
oblo¢nice.

® Opozorilo: Zaradi pogojev priklopa varilnega
aparata na elektricno omrezje lahko pride v
elektricnem omrezju do motenj pri drugih po-
rabnikih.

Pozor!

V primeru preobremenjenosti napajalnega
omrezja in tokokroga lahko nastopijo pri izvajanju
varjenja motnje na drugih porabnikih. V primeru
dvoma se obrnite za nasvet na elektropodijetje.

Viri nevarnosti pri izvajanju obloénega var-
jenja

Pri izvajanju oblo€nega varjenja obstaja vrsta vi-
rov nevarnosti. Zato je za varilca zelo pomembno,
da uposteva sledeca pravila, da ne bo ogrozal
sebe in drugih oseb in povzrocal nevarnosti za
ljudi in poSkodovanje predmetov.

1. lzvajanje del na strani elektricnega omrezja,
n.pr. na kablih, elektri¢nih vtikacih in
vtiénicah, itd., prepustite samo elektro stro-
kovnjakom. To velja predvsem za vstavljanje
vmesnih elektriénih kabelskih podaljSkov.

2. 'V primeru nezgode takoj odklopite aparat od
elektricnega omrezja.

3. Ce pride do elektri¢nih kontaktnih napetosti,
takoj izkljuCite aparat in ga pustite pregledati
elektro strokovnjaku.

4. Na varilni tokovni strani zmeraj pazite na dob-
re elektri¢ne kontakte.

5. Privarjenju zmeraj uporabljajte izolirane
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zasc¢itne rokavice na obeh rokah. Le-te

Vas varujejo pred elektri¢nimi udari (nape-
tost prostega teka varilnega tokokroga),

pred Skodljivim zaréenjem (toplotno in UV
Zar€enje) ter pred zareco raztaljeno kovino in
kapljicami raztaljene Zlindre.

Uporabljajte odporne izolirane Cevlje, ki ost-
anejo izolirani tudi v mokrem okolju. Pol&evlji
niso primerni, ker lahko zaradi padajo¢ih
zarecih kovinski kapljic pride do ozganin in
opeklin.

Oble¢eno imejte primerno obleko in ne nosite
oblacil iz sinteti¢nih materialov.

Ne glejte z nezas&itenimi o€mi v obloénico

in uporabljajte samo varilni zas¢itni vizir s
predpisanim za$¢itnim steklom po DIN .
Oblo¢nica proizvaja poleg svetlobnega in top-
lotnega zar€enja, ki povzro€ata zaslepitev oz.
opekline, tudi UV Zarke. To nevidno ultravio-
letno sevanje povzro¢a v primeru nezadostne
zasCite Sele nekaj ur kasneje opazno, zelo
boleco vnetje veznice. Poleg tega povzro¢a
UV Zar€enje na neza$c¢itenih delih telesa
poskodbe kot pri sonénih opeklinah.

Tudi osebe ali pomocnike, ki se nahajajo v
blizini obloénice, je potrebno pouditi o nevar-
nostih in jih opremiti s potrebnimi zas&itnimi
sredstvi. Po potrebi postavite vmesne
zas¢itne varnostne stene.

Pri izvajanju varjenja, predvsem pa v ma-
jhnem prostoru, morate poskrbeti za zadost-
no dovajanje svezega zraka, ker nastajajo pri
varjenju dim in Skodljivi plini.

N posodah, v katerih so bili skladis&eni plini,
goriva, mineralna olja ali podobne snovi, ne
smete izvajati varilnih del tudi, ¢e so takSne
posode ze dlje ¢asa prazne, ker obstaja
zaradi ostankov taksnih snovi nevarnost
eksplozije.

V prostorih, kjer obstaja nevarnost pozara in
eksplozije, veljajo posebni predpisi.

Varilne spoje, ki so izpostavljeni velikim obre-
menitvam in morajo brezpogojno izpolnjevati
varnostne zahteve, sme izvajati samo za to
posebej strokovno usposobljeno in prever-
jeno varilno osebje. Primeri : tla¢ne posode,
tirnice, priklopni sklopi, itd.

Napotki:

Obvezno morate paziti na to, da se lahko
zas¢itni vodnik v elektri¢nih napravah ali
aparatih uni¢i zaradi malomarnosti pri var-
jenju, n.pr. postavljanje kles¢ za maso na
ohi$je varilnega aparata, katero je povezano z
zas¢itnim vodnikom elektri¢ne naprave.
Varilna dela se izvajajo na stroju s zas€itno

vodniskim prikljuékom. Mozno je tudi izvajati
varjenje na stroju brez priklopa kleS¢ za maso
na stroju. V tak8nem primeru tece varilni tok
od kleS¢ za maso preko za¢itnega vodnika
do stroja. Mo¢ni varilni tok lahko povzrodi tal-
jenje zascitnega vodnika.

15. Zavarovanje dovodov do elektri¢nih omreznih
vtiénic mora odgovarjati predpisom (VDE
0100). Po teh predpisih se sme uporabljati
samo varovalke oz. avtomate, ki odgovarja-
jo preseku elektricnega kabla (za zasc&itne
kontaktne vti€nice samo varovalke z max. 16
Amp. ali stikala LS z 16 Amp.). Premoc¢ne va-
rovalke lahko povzrogijo pregorenje kabla oz.
pozarno $kodo na objektu.

Ozki in vlazni prostori

Pri izvajanju del v ozkih, vlaznih ali vro¢ih pros-
torih je potrebno uporabljati izolirne podloge in
vmesne zas€itne pripomocke, posebne zascitne
rokavice iz usnja ali drugih slabo prevodnih ma-
terialov zaradi izolacije telesa do tal, in podobne
zascitne pripomocke.

Pri uporabi malih varilnih transformatorjev za
varjenje pri pove€anen elektri¢nem ogrozanju, kot
na primer v ozkih prostorih z elektri¢éno prevod-
nimi stenami (kotli, cevi, itd.), v mokrih prostorih

( premocenje delovne obleke), v vrogih prostorih
(prepotenje delovne obleke, ne sme znasati iz-
hodna napetost varilnega aparata v prostem teku
vec¢ kot 48 Volt (efektivna vrednost). Aparata torej
pri vecji izhodni napetosti v takSnih pogojih ne
smete uporabljati.

ZaScitna obleka

1. Med izvajanjem varjenja mora biti varilec po
celem telesu zavarovan z obleko in mora
imeti zas¢ito za obraz pred zaréenjem in ope-
klinami.

2. Na obeh rokah mora imeti posebne zas&itne
rokavice iz odgovarjajoéega materiala (usnje).
Zascitne rokavice morajo biti v brezhibnem
stanju.

3. Zaza3cito obleke pred letecimi iskrami in
ucinki ognja mora varilec nositi primerni pred-
pasnik. Ce nadin izvajanja varjenja zahteva, n.
pr. varjenje v polozaju nad glavo, je potrebno
uporabljati zas€itno obleko in po potrebi tudi
zascito za glavo.

4. Uporabljana zasc¢itna obleka in ves pribor
morata odgovarjati smernici “Osebna zas¢itna
oprema”.
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ZaScita pred zaréenjem in opeklinami

1. Na delovnem mestu je potrebno izobesiti
opozorilni napis : Previdnost! Ne glejte v
plamen!, s katerim opozorite na nevarnost
poskodb oci. Delovna mesta je potreb-
no po moznosti tako zavarovati, da bodo
osebe, ki se nahajajo v blizini, na varnem.
Nepooblaséene osebe se ne smejo nahajati v
blizini izvajanja varjenja.

2.V neposredni blizini stacionarnega delovnega
mesta ne smejo biti stene svetle barve in ne
bleste¢e. Okna je potrebno za&¢ititi najmanj v
visini glave pred odbijanjem Zarkov, na primer
z odgovarjajo¢im premazom.

Napravo ne skladiscite ali uporabljajte v mokrem
okolju ali v dezju. Naprava je namenjena le za
uporabo v prostorih.
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Biztonsagi utasitasok
Okvetlentl figyelembe venni

Figyelmeztetés!

A szerelvény szakszer6tlen kezelése veszéljes

lehet személyek, allatok és a targyi értékek részé-

re. A szerelvény hasznaldja felelds sajat és mas
személyek biztonsagaért:

Olvassa okvetleniel el a hasznalati utasitast és

vegye figyelembe az eléirasait.

® n A javitasi vagy/és karbantartasi
munkalatokat csakis kvalifikalt személyeknek
szabad elvégezni.

® Csak a szallitas terjedelmében levd csatlako-
z6és hegesztévezetékeket szabad hasznalni.

® (HO7RN-F3x1,0mm?/HO1N2-D 1 x 10
mm?)

® Gondoskodjon a készUlék megfelel6 apo-
lasarol.

®  Akésziléket nem szabad az lzemeltetés ide-
je alatt beszoritani vagy direkt a falhoz allitani,
azért hogy a nyillasi réseken keresztil mindig
elég levegd6t tudjon felvenni. Gy6z6djon meg
arrdl, hogy a készllék helyesen van rakapc-
solva a haldzatra (lasd a 4.). Kertilje el a ha-
|6zati kédbel minden fajta huzo igénybevételét.
Huzza ki a készlléket mieltt mas helyen
felallitana.

o Ugyelien a hegesztékabel, elektrédacsipesz
valamint a féldeléscsipesz (-) allapota-
ra; az izolalason vagy az aramot vezetd
részeken levé elkopasok egy veszélyes
szituacioét valthatnak ki és csdknethetik a
hegsztémunkak mindségét.

® Azivhegesztés szikrakat, megémledt fémrés-
zeket és flistét okoz, ezért vegye figyelembe
hogy:minden gyullékony matériat és/vagy
anyagot a munkahelyrdl eltavolitani.

*  Gy6z6djon meg arrél, hogy elegendd
levegdellatas all a rendelkezésre. Ne he-
geszen olyan tartalyokon, edényeken vagy
csdveken amelyek gyullékony folyadékokat
vagy gazokat tartalmaztak. KerGljén el min-
den direkt kontaktust a hegeszt6aramkérrel,
az elektrodacsipesz és a fédeléscsipesz (-)
kozott fellépd alapjarati fesziltség veszélyes
lehet.

® Ne tarolja vagy hasznalja a készliléket ned-
ves vagy vizes kdrnyezetben vagy esdben.

¢ Ovja a szemeit az erre meghatarozott
védéiivegekkel (DIN fok 9-10), amelyeket
a mellékelt véddpajzsra felerésit. Hasznal-
jon kesztyéket és szaraz védbruhazatot,
amelyek olaj és zsirmentessek, azért hogy
ne tegye ki a bérét a villamos iv ultraibolya-

sugarzasanak.

® Haegy ferde feluletre llitja a gépet, akkor
ugyeljen arra, hogy ne boruljon fel a gép.

® Akészilék széllitasanal figyelembe venni a
készulék sulyat (lasd a technikai adatokat),
azert hogy elkerllje a hatsérlléseket.

® Az uzemhelyen az épitészeti oldalrél meglevd
halézati csatlakozonak egy szakember altal
kell felszerlve lennie és meg kell felelnie a
megfelelé eléirasoknak és biztositasoknak.

® Gondoskodjon, féleg a létrakon és az allvan-
yokon egy biztos allasrol.

Vegye figyelembe!

e Avillamos iv fénysugarzasa kéarosithatja a
szemet és égéseket hozhat létre a béron.

® Azivhegesztés szikrakat és a megémledt
fémektél csdppeket okoz, a hegesztett mun-
kadarab elkezd izzani és relativ hosszu ideig
nagyon forré marad.

® Azivhegesztésnél olyan gézdk szabadulnak
fel, amelyek esetleg karossak. Minden elekt-
rosokk esetleg haldlos is lehet.

® Ne kdzeledjen egy 15 m-es kérnyékben direkt
a villamos ivhez.

o Ovja magat (a korilallé személyeket is) az
elektromos iv esetleges veszélyes effektu-
saitol.

® Figyelmeztetés: a hegesztékészulék csat-
lakozasi pontjan levé haldzati csatlakozasi
feltételektdl figgden, a haldzatba kapcsolt
mas aramfogyasztok szamara zavarok Iéphet-
nek fel.

Figyelem!

A tulterhelt ellatovezetékhalldzatoknal és aram-
koréknél a hegesztés ideje alatt mas aramfogyas-
ztok szamara zavarok keletkezhetnek. Kétség
esetén kérje ki az aramellatovallalat tanacsat.

Veszélyforrasok az ivhegesztésnél

Az ivhegesztésnél szamos veszélyforras adodik.
Ezért a hegesztd szamara kuléndsen fontos, hogy
figyelembe vegye a kdvetkezd szabalyokat, azért
hogy masokat ne veszélyesztesen és elkertlje a
karokat az ember és a készulék szamara.

1. A hallézati feszlltségen, mint példaul a ka-
belokon, halézati csatlakozokon, dugaszold
aljzatokon stb. valé munkalatokat, csak egy
szakember &ltal végeztesse el. Ez kuléndsen
a kézkabelek készitésére vonatkozik.

2. Balesetek esetén a hegesztéaramforrast
azonnal levalasztani a halézatrol.

3. Ha elektromos érintési feszlltségek Iépnek
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fel, akkor azonnal kikapcsolni a készlléket és
egy szakember altal felllvizsgaltatni.
Ugyeljen arra, hogy a hegesztéaramnak min-
dig j6 kontaktusai legyenek.

Viseljen a hegesztés kdzben mindig mind a
két kezén szigetel6 kesztyOket. Ezek dvjak
magat az aramitéstél (a hegesztési aramkor
Uresjarati fesziltsége), a karos kisugarzasok
(hd és ibolyantuli sugarak) valamint az izzé
fémek és a salakfroccsenések eldl.

Hordjon szilard izolald labbelit, a Iabbeliknek
nedvességben is izolalniuk kell. A félcipdk
nem alkalmasak, mivel a lehulld, izz6 fémc-
seppek égési sebeket okoznak.

Huzzon egy megfeleld déltézéket fel, ne
vegyen fel szintetikus ruhadarabokat.

Ne pillantson védetlen szemekkel a villamos
ivbe, csak a DIN-nek megfeleld, elbiras
szerinti védduveggel felszerelt hegesztd-
védOpajzsot hasznalni. A villamos iv fény-

és hésugarzas melett, amelyek vakitast

ill. égéseket okoznak, még ibolyantuli
sugarzast is bocsajt ki. Ez a nem lathato
ibolyantuli sugarzas egy nem elegendd
védekezés esetében egy nagyon fajdalmas
kétéhartyagyulladast okoz, amelyet csak
egy par oraval késObb lehet észrevenni.
Ezenkivil az ibolyantuli sugarzasnak a véde-
tlen testrészekre lestléshez hasonlé karos
hatasa van.

A villamos iv kézelében tartozkodd személye-
knek és segitéknek is fel kell hivnia figyel-
mét a fennalld veszélyekre és el kell 8ket latni
a szlikséges véddszerekkel, ha sziikséges,
akkor épitsen be véddfalakat.

A hegesztésnél gondoskodni kell elegendé
firss levegéellatasrol, kuléndsen a kis termek-
ben, mert flst és karos gazok keletkeznek.
Nem szabad olyan tartalyokon hegesztési
munkakat elvégezni, amelyekben gazok,
Uzemanyagok, kéolaj vagy hasonldk voltak
tarolva, még akkor sem, ha mar hosszabb
ideje ki lettek Uritve, mivel a maradékok altal
robbanasi veszély all fenn.

Kulénds elbirasok érvényesek a téz és rob-
banas veszélyeztetett termekben.

Olyan hegesztési kotéseket, amelyek nagy
megterhelésnek vannak kitéve és amelye-
knek okvetlenl teljesitenitik kell a biztonsagi
kévetelményeket, azokat csak a kulén kikép-
zett és levizsgaztatott hegesztéknek szabad
elvégeznilik.

Példak: nyomokazan, vezetésinek, potkocsi-
vono készulékek stb.
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14. Utasitas:

Okvetlentl tigyelni kell arra, hogy a villa-
mos szerelvényekben vagy készllékek-

ben a véddvezetéket gondatalansagnal

a hegesztéaram altal ténkre lehet tenni,

mint példaul rarakja a féldel6 csipeszt a
hegesztékészilék motorhazara, amely pe-
dig 6ssze van koétve a villamos szerelvény
védbvezetékével. A hegesztémunkalatokat
védbvezetéki csatlakozos gépen végzi el.
Tehat lehetséges a gépen hegeszteni, anél-
kil hogy ratette volna erre a féldelé csipeszt.
Ebben az esetben a hegesztéaram a foldeld
csipesztdl a védévezetéken keresztll folyik a
géphez. A magas hegesztéaram kdvetkezmé-
nye a véddvezeték atolvadasa lehet.

15. A dugaszol6 alyzatokhoz val6 bevezeték
ovintézkedésének meg kell felenie az
eldirasoknak (VDE 0100). Tehat ezek az
eldirasok szerint csak a vezetékatmérének
megfelelé biztositokat ill. automatakat szabad
hasznalni (a véddérintkezés dugaszold aljza-
toknak max. 16 Amp. biztosité vagy 16 Amp.
LS-kapcsold). Ezek tullépésének a  kovet-
kezménye a vezetékek kigyulladasa illetve az
épllet tézkara lehet.

Sz6k és nedves termek

A szék, nedves vagy forré termekben térténd
munkalatoknal izolal6 alatéteket és kozététe-

ket tovabba bérbél vagy mas rosszul vezetd
anyagbdl levé hajtokas kesztydket kell hasznalni,
azért hogy izoldlja a testét a padlotol, falaktol,
vezetéképesseégbd mdszerrészektdl és hasonlok-
tol.

Ha a magasabb villamos veszélyeztetések
melett, mint példaul szik helyeken villamos
vezetdképességo falazatoknal (katlan, csé-
vek, stb.), nedves helyiségekben (a munka-
ruha atnedvesitése), forrd helyiségeben (
amunkaruha atizzadasa), a hegesztéshez kis
hegesztétranszformatorokat hasznal akkor a
hegesztégép uresjarati kimeneti feszlltségének
nem szabad 48 Voltnal (effektivérték) tdbbnek
lennie. Tehat a készuléket a magasabb kimeneti
feszlltsége miatt ebben az esetben nem lehet
hasznalni.

Védéruhazat

1. A munka ideje alatt a hegesztének az egész
testén a sugarak és az égési sérilések ellen
védetnek kell lennie a ruha és az arcvédd
altal.

2. Mind a két kézen, egy megfelel anyagbdl
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levé (bor) hajtokas kesztyéket kell hordani.
Ezeknek egy kifogastalan allapotban kell len-
nitik.

3. Megdgfelel6 kdtényeket kell hordani, azért hogy
6vja a ruhajat a szikrahullastol és égésektdl.
Ha a munkak fajtaja, mint példaul a fej fol6tti
hegesztés, szerint sziikséges, akkor egy
veédooltonyt és ha szilkséges akkor fejvédét
is kell hordani.

4. A hasznalt védéruhanak és az dsszes tarto-
zéknak meg kell felelnie a ,,személyi
biztonsagi felszerelés"” iranyvonalnak.

Védelem a sugarak és az égési sériilések

ellen

1. A munkahelyen egy kifliggesztés altal: Figye-
lem, ne nézzen a langbal, kell a szemek
veszélyeztetésére ramutatni. A munkahelye-
ket lehetbleg ugy kell levalasztani, hogy a ké-

zelben tartézokd6 személyek védve legyenek.

A jogosulatlan személyeket tavol kell tartani a
hegesztdmunkaktol.

2. Ardgzitett munkahelyek kdzvetlen kézelé-
ben ne legyenek a falak vilagos szinéek és
tindoklék. Az ablakokat legalabb fejmagas-
sagig biztositani kell a sugarzasok atengedé-
se vagy visszaverése ellen, mint példaul egy
megfeleld kifestés altal.

T

Ne tarolja vagy hasznalja a készuléket nedves
koérnyezetben vagy es6ben. A késziiléket csak
teremben szabad hasznalni.
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Indicatii de siguranta
Se vor respecta neapérat

Avertisment!

Manevrarea necorespunzatoare a acestei

instalatii poate fi periculoasa pentru persoane,

animale si bunuri valoroase. Utilizatorul este
responsabil de siguranta sa proprie precum si

de siguranta celorlalte persoane: Cititi neaparat

aceste instructiuni de folosire si tineti cont de pre-

vederile respective.

® Reparatiile sau/si lucrarile de intetinere se vor
efectua numai de catre persoane calificate.

®  Se vor folosi numai cablurile de sudura
cuprinse in livrare (HO7RN-F 3 x 1,0 mm?/
HOTN2-D 1 x 10 mm?).

© Asigurati intretinerea corespunzatoare a apa-
ratului.

®  Pe timpul functionarii aparatul nu are voie
sa stea direct la perete si trebuie sa aiba loc
pentru a putea intra intotdeauna aer suficient
prin orificii. Asigurati-va ca aparatul este ra-
cordat corect la retea (vezi 4). Evitati orice int-
indere a cablului de retea. Scoateti aparatul
din priza inainte de a-lamplasa intr-un alt loc.

© Tineti cont de stare cablului de sudura, a
clestelui electrozilor precum si a clemei de
masa (-); uzurile izolarilor si cele de la piesele
conductoare de curent pot provoca o situatie
periculoasa si pot reduce calitatea lucrarilor
de sudura.

e Sudarea cu arc electric produce scantei,
bucéti de metal topit si fum, din acest motiv
trebuie sa tineti cont ca: toate substantele
sau/si materialele inflamabile sa fie
indepartate de la locul de lucru.

® Convingeti-va ca exista o alimentare cu aer
suficienta.

® Nu sudati pe recipienti, butoaie sau conducte
care au continut lichide sau gaze inflamabile.
Evitati orice contact direct cu circuitul de
curent de sudat; tensiunea de mers in gol
care se formeaza intre clestele electrozilor gi
clema de masa (-) poate fi periculoasa.

® Du depozitati sau folositi aparatul in
atmosfera umeda sau uda sau in ploaie.

® Protejati ochii cu sticlele de protectie
prevazute in acest sens (grad DIN 9-10), pe
care le fixati pe masca de protectie alaturata.
Folositi manusi si echipament de protectie
uscat fara urme de ulei si unsoare pentru a nu
supune pielea undelor ultraviolete ale arcului
electric.

® Daca agezati masina pe o suprafata oblica,
aveti grija sa nu se rastoarne.

e Tineti cont la transportul aparatului de greu-
tatea acestuia (a se vedea datele tehnice),
pentru a evita vatamari ale spatelui.

® Racordul la retea asigurat de beneficiar tre-
buie sa fie instalat de un specialist si sa fie in
conformitate cu reglementarile si asigurarile
corespunzatoare.

® Mentineti intotdeauna o pozitie sigura, in spe-
cial pe scari sau schele.

Fiti atenti!

® Unda luminoasa a arcului electric poate
vatama ochii si poate provoca arsuri pe piele.

® Sudarea cu arc electric produce scantei si
picaturi de metal topit, piesa de sudat incepe
sa se inrogeasca si ramane relativ mult timp
foarte fierbinte.

® Lasudarea cu arc electric rezulta vapori care
pot fi daunatori. Fiecare soc electric poate fi
mortal.

® Nuva apropiati direct de arcul electric pe o
circumferinta de 15 m.

® Protejati-va pe dumneavoastra (si persoanele
prezente) impotriva eventualelor efecte
daunétoare ale arcului electric.

® Avertizare: dependent de conditiile de ra-
cordare la retea de la locul de racordare a
aparatului de sudura, pot interveni deranja-
mente in retea pentru ceilalti consumatori.

Atentie!

in cazul retelelor de alimenare si circuitelor de cu-
rent supraéncarcate, pot interveni deranjamente
pentru ceilalti consumatori pe timpul sudarii. in
caz de dubiu consultati-va cu uzina de alimentare
cu curent.

Surse de pericol la sudarea cu arc electric
La sudarea cu arc electric pot interveni o serie
de surse de pericole. Din acest motiv, pentru
sudor este foarte important de a tine cont de
urmatoarele reguli pentru a nu se supune pe el
insusi si pe altii pericolului si pentru a evita pagu-
be pentru om si aparat.

1. Lucréri la partea de tensiune de retea, de
exemplu la cabluri, stechere, prize si altele.
Acest lucru este valabil in special pentru pu-
nerea cablurilor intermediare.

2. incaz de accident, sursa de curent de sudura
se va deconecta imediat de la retea.

3. Atunci cand apar tensiuni de contact electri-
ce, aparatul se va decupla imediat si se va
verifica de catre un specialist.

4. Pe partea cu curent de sudare se va tine cont
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intotdeauna de contacte electrice bune.

5. Lasudare se vor purta intotdeauna manusi
izolante pe ambele maini. Acestea protejeaza
impotriva socurilor electrice (mersul in gol
al circuitului de curent de sudare), impotriva
radiatiilor periculoase (cadura si radiatii UV)
precum si impotriva stropilor de metal incan-
descent si de zgura.

6. Se va purta incéltaminte izolanta stabila,
incéltdmintea trebuie sa izoleze si in caz de
umiditate. Pantofii nu se preteaza deoarece
picaturile de metal incandescente care cad
pot provoca arsuri.

7. Se va purta imbracaminte corespunzatoare,
sub nici o forma imbracaminte sintetica.

8. Nu se va privi cu ochiul neprotejat in ar-
cul electric, se va folosi numai masca de
protectie de sudura cu sticla de protectie
reglementara conform DIN. Arcul electric
emite, pe langa radiatiile luminoase si ter-
mice care provoaca orbire respectiv arsuri,
si radiatii UV. Aceste radiatii ultraviolete
invizibile, in cazul unei protectii insuficiente,
provoaca abia dupa cateva ore o conjunctivita
foarte dureroasa. Pe langa aceasta, radiatiile
UV au ca urmare un efect asemanator arsuri-
lor de soare pe partile de corp neprotejate.

9. Chiar si persoanele sau asistentii aflati in

apropiere trebuiesc informati despre pericol si

trebuiesc echipati cu mijloacele de protectie
necesare, daca este necesar se vor monta
pereti de protectie.

La sudare, in special in incaperile mici, se va

tine cont de o aerisire buna, deoarece poate

rezulta fum sau gaze daunatoare.

11. Larecipientii in care au fost depozitate gaze,

combustibili, uleiuri minerale sau altele, chiar

daca acestea au fost golite de mult timp, nu
se vor efectua lucrari de sudura deoarece,
datorita resturilor, exista pericol de explozie.

Pentru incaperile cu foc si in care persista

pericolul de explozie sunt valabile prevederi

deosebite.

imbinérile prin sudura care sunt supuse

solicitarilor mari, se vor efectua numai de

catre sudori instruiti si special verificati.

De exemplu la:

cazanele de presiune, sinele de rulare, cupla-

jul remorcii, i altele.

Indicatii:

Se va tine cont neaparat ca, in caz de

neatentie, cablurile de protectie din instalatiile

electrice sau aparate pot fi deteriorate de cu-
rentul de sudura, de exemplu clema de masa
se ageaza pe carcasa aparatului de sudura

10.

12.

13.

14.

care este racordat cu cablul de protectie al
instalatiei electrice. Lucrarile de sudura se
efectueaza la 0 masina cu racord al cablului
de protectie. Este deci posibila sudarea la
masina fara ca clema de masa sa fie plasata
la aceasta. In acest caz, curentul de sudare
trece de la clema de masa prin cablul de
protectie la masina. Curentul de sudare

inalt poate avea ca efect topirea cablului de
protectie.

Sigurantele cablurilor de alimentare la prizele
de retea trebuie sa corespunda prescriptiilor
(VDE 0100). Deci conform acestor prescriptii
au voie sa fie folosite numai sigurante respec-
tiv automate corespunzatoare sectiunii cablu-
lui (pentru prizele cu contact de protectie
max. 16 Amp. sau comutator de protectie

de putere de 16 Amp.). O siguranta prea
puternica poate duce la arderea cablului res-
pectiv incendierea cladirii.

15.

inc#perile mici si umede

La lucrarile in incéperile mici, umede sau fierbinti
se vor folosi suporturi izolante si straturi inter-
mediare, apoi manusi lungi cu manseta din piele
sau alte materiale neconductibile pentru izolarea
corpului de pardosea, pereti, parti de aparat con-
ductibile sau altele.

La utilizarea transformatoarelor de sudura mici
pentru sudarea in conditii electrice deosebit de
periculoase, cum ar fi de exemplu in incaperile
mici din pereti cu conductibilitate electrica (ca-
zane, conducte, si altele), in incaperile umede
(umezirea imbracamintei de lucru), in incaperile
fierbinti (imbracaminte de lucru imbibata cu
transpiratie), tensiunea de iesire a aparatului de
sudura la mersul in gol nu are voie sa fie mai
mare de 48 de volti (valoare efectiva). in acest
caz, aparatul nu are voie sa fie deci folosit datorita
tensiunii de iesire ridicate.

imbracémintea de protectie

1. Pe timpul lucrului, sudorul trebuie sa fie
protejat pe tot corpul prin imbracaminte de
protectie impotriva radiatiilor iar fata trebuie
sa fie protejata impotriva radiatiilor si arsurilor.

2. Pe ambele méini se vor purta manusi lungi cu
mansete dintr-un material corespunzator (pie-
le). Ele trebuie sa fie intr-o stare exceptionala.

3. Pentru protectia imbracamintei impotriva
scanteilor si arsurilor se vor purta sorturi de
protectie corespunzatoare. Atunci cand tipul
lucrarii, de exemplu la lucrarile deasupra
capului, o solicita, se va purta un costum de
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protectie si daca este necesar protectie pen-
tru cap.

4. Tmbracimintea de protectie folosita precum
si toti auxiliarii trebuie sa corespunda liniei
directoare ,Echipamentul de protectie perso-
nal“.

Protectia impotriva radiatiilor si arsurilor

1. Lalocul de munca se va indica printr-o
placuta ,Atentie, nu priviti in flacara!“ pericolul
pentru ochi. Locurile de munca se vor ecrana
astfel incat persoanele aflate in apropiere sa
fie protejate. Persoanele neautorizate se vor
tine departe de locul de sudare.

2. Inimediata apropiere a locurilor de muncé
fixe, peretii nu au voie sa fie de culoare
deschisa sau stralucitori. Ferestrele se vor
asigura pana cel putin la inaltimea capului de
trecerea sau reflectarea radiatiilor, de exemp-
lu printr-o vopsire corespunzatoare.

Nu depozitati si nu utilizati aparatul in mediu
ud sau in ploaie. Aparatul se va folosi numai in
incaperi.
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Yrnodei&elg acpaleiag
MNpooéEte onwaodnrote

H un evéedetypévn xprion avtng g
£YKATAOTAONG MTOPEL VA ATIOTEAETEL KiVOUVO
yla pdowra, wa Kat TEEPLOVCLaKA oTolKe(a.
O XproTNG AUTNg NG eyKataoTaong sivat
UTELBUVOG Yla TNV SIKN Tou acdAAELa Kal yia
v acdpdAela AAAwv atépwv: Na daBdoete
onwodnnote auteq Tig Odnyieg xpriong kat va
TIPOOEEETE TIG TIPOSIAYPAPEG.

* Emokeugg ry/kal epyacieg ouvinpnong
ETUTPETETAL VA EKTEAOUVTAL LOVO aTtd
e€eldlkeupéva dtopa.

*  Emutpémnetal va XpnotlorolouvTal Hovo ot
aywyoi oUvdéeong kal CUYKOAANONG TIoU
oupnapasdidovtat.

*  ®povTioTe yla TN OWOTH CLUVTNPNON TNG
OUOKEUNG.

®  Katd ) SldpKela NG AEITOUPYIAGg N CUOKELN)
Sev eruTpeneTAl Va BpiokeTal o€ OTEVO
XWPO 1 TIOAU KOVTA O€ TOiX0, £TOL WOTE
va anoppodaTal ApkeTdHS agPag aro TIG
OXIOMEQ AEPLOUOU. ZIYOUPEUTEITE TIWG N
OUOKEUN €ival woTA GUVOESENEVT LUE TO
Siktuo. Na amodelyeTte TO TEVTWH ATOU
KaAwdiou. ATTOCUVSEDTE TN CUOKEUT) ATt
TNV apoxrn pevaTog, 6tav BEAeTe va v

ULETAPEPETE YA TOTIOOETNON 0 AAAO ONEio.

®  Na TIPoCEXETE TNV KATAOTAOT TWV
KOAWSIWV GUYKOAANONG, TOU KAUoTrpa
KOl TWV aKPOoSeKTWYV yeiwong (-). PBopd
NG HOVWONG KAl TWV TUNHATWY UTIO TAON
UTTOPOUV VA TIPOKAAECOUV ETTKIVOUVEG
KOTAOTACELS KAL VA JEWOOUV TNV ToldTNnTa
NG OUYKOAANONG.

®  Katd Vv nAekTpoouykOAAnon 1é&ou
SnuioupyouvTal oTivOrpeg, Alwpeva
METAAAIKA TUNUATA KAl KATTVOG, Yla TO AOYO
autd PooelTe Ta €€NG: ATIOUOKPUVETE OAEQ
TIG EVPAEKTEG OUTIEQ KAUT UAIKA ATTO TO
XWPO epyaciag.

®  3youpeubBeite WG UTIAPXEL APKETT| TIAPOXN
agpa.

®  Mn ekteAeite ouykdOAANON TIAVW OE
TIEPLEKTEG, SOXEIa 1] CWATNVEG TIOU TIEpLEiXaV
eUdAekTa Uypa iy agpla. Na arodévyete
KAOe Aueon emadn e TO KUKAWUA
NG OUYKOAANoNG. H Tdon kevou Tou
TIapouoLAdeTal LETAEY KAUOTIPA KAl KAELAG
yeiwong (-) uropei va eival erukivéuvn.

®  Mnv anoBnkelVeTE Kal Un XPNOLLOTIOLETE TN
OUOKEUN 0€ UYpO TIEPIBAAAOV 1) 0Tn Bpoxn

® Na mpooTaTeveTe TA PATIA 0AG LE EOIKA
YL TO OKOTIO QUTO TIPOCTATEVUTIKA YUAALd
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(DIN BaBuoég 9-10) mou Ba oTeEPEWTETE OTNV
ouHTIaPadISOEVT AoTIiSa CUYKOAANGNG.
Na xpnolporoteite yavTia kat oteyva
TIPOOTATEVUTIKA pouXa, EAEVBEPa aTtd AT
Kat AAdd1a, yla va rpooTatéPeTte 1o SEpua
ano €kBeomn oTNV UTEPLWSN aKTIVOBOAIa TOu
NAEKTPIKOU TOEOU.

Mn xpnotoroleite T cuokeun yla

EETIAY WA TIAYWHEVWV CWANVWV.

Edv tomoBetrioeTe TN Unxavn oe Ao&n
empAveLQ, TIPOCEETE VA NV TIECEL.

Katd v petadopd TG OUCKEUNG
TPoogETE TO BAPOg TNG (BAETIE TEXVIKA
XAPAKTNPLOTIKA) TIPOG artoduyr
TPAUMATIONOU TIAGTNG.

H mpida otV emxeipnon otnv omoia 6a
XPNOLOTIOMNOEL N UNXAVI TIPETIEL VA EXEL
eykataotadei anod e161KO NAEKTPOAGYO

KOL VO QVTATIOKPIVETAL OTIG OXETIKEG
TPOSLaYPAdES.

Na ppovTilete ya TV evoTdBeld 0ag TAvwW
0€ OKAAEG KAl OKAAWOLES.

Npoocégte!

_44 -

H akTivoBoAia Tou nAekTpKoU TOEOU propel
va BAAYEL TA LATIA KAL VA TIPOKAAETEL
gyKaupata oto S€pua.

Katd Vv nAektpoouykdAAnon 1éEou
SnuioupyouvTal oTIVOrPEG KAl OTAYOVEQ
AlWUEVOU HETAAAOU, TO CUYKOAAOUUEVO
QAVTIKEINEVO apXilel va TTUPAKTWVETAL KAL
Tapapével TIoAU {eoTo Yla LEYAAUTEPO
XPOVIKO SlaoTnua.

Katd Vv nAektpoouykdAAnon 1é6Eou
e\eubepwvovTal atpoi Tov gival
evdexouEVwG eTiBAaBeig. KaBe nAekTpoodk
propei va gival Bavatnpopo.

Mnv mAnotdete 10 nAeKTPIKO TOEO Apeoa o€
aKTiva 15 HETpWV.

Na pootatevete ToV €AUTO 004G (KAl ATOpA
TIov BpiokovTtal KovTd) aro TIG EVOEXOUEVWG
ETIKIVOUVEQ OUVETIEIEG TOU NAEKTPLKOU
T6EOUL.

Mpoeidoroinon: AvaAoya e TIG CUVONKeg
NG oUVSEONG e TO SIKTUO OTO ONUEio
oUVSEDNG TNG CUCKEUTG CUYKOAANGONG,

Sev anokAeiovTal Tapdotta SIKTUoU Kat Yla
AAAOUG KATAVOAWTEG.
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Npocoxn!

2 mepintwon unepdpOPTWONG TWV SIKTUWV
TPododoaoiag kal TwV KUKAWUATWY UTTOPEL va
SnpoupynOoUv Katd Tn cUYKOAANON SLaTaPaxES
Kal Ttapdoita yla AAAOUG KATAVOAWTEG. 2€
mepinTtwon audBoAlwv va arnevbuvoeite Pog
TNV eTeipnon NAEKTPLOOV.

Mny€g kKivduvou katda tTnv
NAEKTPOGUYKOAANON TOEOU

Katd tnv nAekTpoouykdOAANon TOEOL TTPOKUTTTEL
oelpd evdeXOUEVWV KIVOUVWV. MauTo eival
1Slaitepng onuaciag yla Tov NAEKTPOCUYKOAANTT)
TO VO AKOAOUBEL TOUG TTLO KATW avadePOPEVOUG
KOVOVEG WOTE VA PNV KIvEuveveL oUTE 0 510G
oUTe AAAOL Kal va arodevyeTal o Kivéuvog yla
avOpPWTTOUG Kal CUCKELT.

1. Oiepyaoieg otnv mAeupd Tdong SIKTUOU,
T.X. 0€ KaAwdLa, Buopata, Tpideg KA.
va eKTEAOVVTAL HOVO ATt EISIKEUUEVOUG
TeXViTES. AuTO Lo Vel IdlaiTepa yla TNV
KOTAOKEUY) EVOLAPECWV KAAWSIWV.

2. e TepImTwon atuxnUAatwy, SlakoyTe
AUEOWS TNV TIAPOXT) PEULATOG
OUYKOAANONG.

3. Edv mapouolactouv nAEKTPIKES TACELQ
enaogng, ATEVEPYOTIONOTE AUECWS TN
OUOKeUN Kal SwoTe TNV va eAeyxOei amo
e€eldIKEUEVO TEXVITN.

4. Zmnv mAeupd Tou PeUATOG CUYKOAANONG va
TIPOOEXETE VA UTIAPXOUV KAAEG NAEKTPIKEG
enadeg.

5. Katd v ouykoAAnon va ¢popdrte Kat ota
S00 X€pla HoVWTIKA yavTia. Ta yavTia autd
TIPOCTATEVOUV aTtd NAEKTPOTIANEa (TAoN
KEVOU TOU KUKAWUATOG CUYKOAANONG),
arnod emPBAafeiq aktiveg (BeppoTnTa
KL UTTEPLWSELS aKTIVEG) KABWG Kal ard
TIUPOKTWHEVA HETOAAIKA TUAMATA KAl
EKOPEVOOVILOEVA TUNIATA OKOUPLAG.

6. Na popdrte yepd, povwuéva TanouTtola,

TO OTTOI TIPETIEL VA OVWVOUV KAl O€
TepinmTwon vypaciag. Aev eritpénovTal

TA XAUNAd Tarovtola, S1OTL oL LETAAAIKES
TIUPAKTWUEVEG OTAYOVEG TIOU TIEGTOUV KATW
UTTOPOUV VA TIPOKAAEGOUV EYKAVUATA.

7. Na dpopdte KATAAANAO poUXIopd, OxL
OUVOETIKA POUXQ.

8. Mn kottdlete 010 NAeKTPIKO TOEO XWPIQ
TPOCTACIA HATIWY, VA Xpnoloroleite pdévo
aoTtida oCUYKOAANONG HE TIPOCTATEVTIKO
YUaAi cUpdwva pe TIg podlaypadeq
kat 1o poTutto DIN. To nAekTpikd TOEO
Sev eKTIEUTIEL LOVO aKTivVES HWTOS Kal

10.

11.

12.

13.

14.
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BepUOTNTAG TIOU TIPOKAAOUV EKTUDAWTIKN
AN Kal yKavpaTa, aAAd Kat urtepLwdELg
aktiveg. Autr n adpatn urepwdng
aKTIVOBOALQ TIPOKAAEL, Og TiepimTwon
QVETIAPKOUG TIpooTaciag, Hovo HeETd

aro YEPLIKEG WPES aLodNTY) Kal oduvnpn
emunedukitida. Ektég autol 1 urneplwdng
OKTIVOBOAIO O€ N TIPOCTATEVOMEVA TUAATA
TOU OWUATOG £XEL CUVETIEIEG TIAPOMOLEG UE
NALaKO €ykaupa.

Akdun kat ota dtopa 1 otoug Bonboug

Tov Bpiokovtal KOVTd 0To NAEKTPIKS TOED
TIPETIEL VA YiVEL JVEID TWV KIVEUVWYV Kal
npémel va eEomAidovTal e Ta anapaitta
METpa pooTtaciag. Eav xpelaotel, mpérnel va
KOTOOKEUAOTOUV TIPOOTATEUTIKA TOLX WHATA.
Katd ) ouykoAAnon, 1blaitepa o pIkpoug
XWPOUG, Va GPOVTICETE YLa ETIAPKT) AEPLOUO,
S10TL SnuoupyouvTal Kamvog kat emikivéuva
agpla.

2 € TIEPIEKTEG OTOUG OTI0ioUG HUAACTOVTAL
a€pLa, KaUOLa, OPUKTEAALA 1) TIAPOMOLA
UALKQ, OKOMN Kal €AV €XOUV EKKEVWOEL

6w Kal HEYAAUTEPO XPOVIKO SLAoTNUa,

Sev eTUTPETETAL VA EKTEAOUVTAL EPYATIES
OUYKOAANONG, S10TL e€attiag Twv
KataAoinmwv veioTtatal Kivéuvog Ekpnéng.

2 & Xwpoug OTou Uttdpxel Kivéuvog
TIUPKAYLAG 1) €KPNENG LoxVouV ISlaiTePES
POSLIaYPAdES.

O1 evwoelg ouykOAANONG TIoU eKTiBevTaL

o€ 18laiTePN KATATIOVNON KAl TIPETTEL VA
QAVTATIOKPIVOVTAL OTIWOSATIOTE OE ATIAUTY|OELG
aodaleiag, ETUTPEMETAL VA EKTEAOUVTAL
HEVOo ard e18IKA EKTIAUSEVIEVOUG

Texviteq. Mapddetypa: AéPnTeg O Ttieon,
oldNPOTPOXLES Kivnong, Slata&elg EAENG KATT.
Yrodeielg:

Mpérel va pooeEeTe oWodNMoTe WG

n yelwon acdaleiag oe NAEKTPIKES
€YKATAOTACELG I} CUOKEVEG UTTOPEL Va
kataoTtpadei o€ mepinTwon apEAelag and
TO PEVMA GUYKOAANONG, TI.X. O OKPOSEKTNG
yeiwong Tomobeteital oTo TePiBAnUa T™Q
OUOKEUNG OUYKOAANON TIOU GUVSEETAL [lE
ToV aywyod acdaleiag g NAEKTPIKNG
eykataotaong. Ot epyacieq ouykOAANoNGg
€KTEAOUVTAL OE [ia Unyavr| e ouvdeon
yeiwong acdaAeiag. Eival Aoimédv duvatdv
va ekTeAecBOUV epyaocieq ouyKOAANONGg
OTN UNXavn Xwpig va toroBetnOei n KAEUQ
YEIWOoNG TIAVW OTN UNxavr. Ztnv mnepintwon
QUTHA TO PEVMA GUYKOAANONG TiEPVAEL amd
NV KAEUA Yelwong péow TG yelwong
aodaleiag pog T unxavn. To pevua
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OUYKOAANONG UMOPEL VA TIPOKAAETEL TO
AlWOLUO TOU aywYoU yeiwong.

H aoddAela Twv aywywv 10680 OTIq
TIPpiCeg TIPETEL VA AVTATIOKPIVETAL OTIG
mpodlaypadég (VDE 0100). Zupdwva pe TIg
TIPOSIAYPADES AUTEG ETUTPETETAL LOVO N
XPN\0N ACDAAELWV 1) AUTOUATWY ACPAAELWV
(yla ipieg oovko aoddAeleq pe Ha&ioup 16
Amp. 1j Slakdrtn LS 16 Amp.) pe avaoyn
Slatopun) pe Tov aywyo Mia vrtepacddaAela
UTTOpEL Va €XEL 0aV CUVETIELQ TTUPKAYLA
aywywv Kat {npwv oTo KTipLo.

15.

H ouokeur) ev TipoopieTtal yla eMayyeARATIKNA
xpnon!

Ztevoi Kal uypoi Xwpot

Katd ) dldpkela epyaciwv o€ otevoug,
UYPOUG 1 TIOAU BgPLOUG VA XPNOLOTIOOUVTAL
OEPUOPOVWTIKA UAIKA KAl EVOLAUETES
OEPHUOUOVWTIKEG OTPWOELG, SEPUATIVA YAVTLA
1 GAAQ 1N Y WYLHA UAKA Yo HOVWOoT ToU
OWHATOG aTévavTl 0To SAmedo, o€ ToiXoug,
AYWYLHA TUAMATA CUOKEUWYV KAl TIAPOUOLd.

2& TIEPIMTWOon XProng HETAoXNUATIOTWY
OUYKOAANONG Yla T oUYKOAANoM und auEnuévo
kivduvo nAekTpomAngiag, T.X. o€ 0TEVOUG
XWPOUG LE aywyLa Tolxwuata (AEpnTeg,
OWANVEG KATL.), 0 UYPOUG XWPOUG (EUTIOTIONOG
TWV POUXWYV £pYAciag), og TIOAD BepOUG
XWPOUG (15pwTtag oTa pouxa epyaciag), dev
emTpENETAL N TAoN €§050U TNG CUCKEUNG
OUYKOAANONG o€ AetToupyia kevou va givat
Aavw Twv 48 Volt (mpaypatikn tiury). Adyw g
HeyaAuTepng Tdong e€660U Sev eTTpEMETAL
AOLTIOV 1) XPTI0N TNG CUOKEUNG OTNV TIEPITTTWON
auTn.

NMpPooTATEVUTIKOG POUXIGUOG

1. Katd m didpkela g epyaciag o
OUYKOAANTT|G TIPETIEL VA TIPOCTATEVETAL

g€ GAO TOU TO GWHA KAl TO TIPOCWTIO ATtO
aKTiveG Kal eykavuata.

Kal ota §vo xépla va XpnoLoTiolouvTal
YAVTLA TIOU Ar)VOUV YUHVEG TIG GKPES TWV
SAKTUAWYV Kal HAKPLA YAVTLA Yia BLOUNXAVIKE
Xxpnon (aré d¢pua). Mpémnel va Bpiokovtal oe
Aayoyn kataoTaon.

lMa Tnv pooTacia Tou PouxIoHoU KaTd
omvOnpoPoAiag Kat Katd eyKaupaTwy

Va XPNOLLOTIOLOUVTAL KATAAANAEG
TIPOOTATEUTIKEG TIOSIEG. EQV TO €i60g
gpyaociag, T.X. epyacia mavw ano To KEPAAL,
TO ATTALTEL, TIPETIEL VA XPNOLLOTIOLOUVTAL
TIPOOTATEUTIKA pOUXA KAl EVOEXOMEVWG KAL

mpooTacia kedpaAlov.

Ta XPNOLLOTIOIOVUUEVA TIPOOTATEUTIKA
pouxa Kal OAa Ta a&ecoudp TIPEMEL va
avtartokpivovtal otnv Odnyia ,Méoa
Atopikng Mpootaoiag”.

MpooTacia kAT AKTIVWV Kal EYKAUUATWYV
1. 270 XWPO £pyaciag va uttdapxet
TOLXOKOAANEVN UTIOSELEN ,Mpoooxr, un
Kottdte oTig PAOYeg! “ OL xwpol epyaciag
va eival 1ol SLaXwPLoHEVOL WOTE va
TPOOTATEVOVTAL TA ATOUA TIOU BpiokovTal
oTN YUPW TIEPLOXY). Z€ Un apuodia dtopa va
anayopeveTal va TANctalouv Tnyv TepLloxn
£PYACLWV GUYKOAANONG.

Ol Toixol kovTd og poviLa onpeia epyaciag
va unv eivat avolkToXpwHOL 1) YUOALOTEPOL.
Ta napddupa va mpootatevovIal
TOUAAYXLOTOV EXPL TO VYOG avBpwIiwV Katd
AVTAVAKAQONG Kal SLamepatotnTag akTivwy,
T.X. M€ KATAAANAN prtoyLd.

T

Mnv puAdooeTe Kal Un XPNOLUOTIOLEITE TN
OUOKEUN 0€ VYPO TIEPIBAAAOV 1) 0N Bpoxn. Na
XPNOLUOTIOLEITE TN CUOKEUT) HOVO OE KAELOTOUG
XWPOUG.
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Instruc6es de seguranca
Respeite criteriosamente

Aviso!

A utilizagao improépria desta instalacdo pode ser

perigosa para pessoas, animais e bens materiais.

O utilizador desta instalagéo é responsavel pela

sua propria seguranc¢a, bem como pela das out-

ras pessoas: Leia impreterivelmente este manual

de instrugbes e tenha em atengéo as normas.

® As reparagdes e/ou trabalhos de manutengé@o
s6 devem ser realizados por pessoal qualifi-
cado.

® So6 pode utilizar os cabos de ligagéo e de
soldadura fornecidos em conjunto com o ma-
terial. (HO7RN-F 3 x 1,0 mm?/HO1N2-D 1 x 10
mm2).

® Assegure uma conservagao adequada do
aparelho.

®  Durante o tempo de funcionamento o aparel-
ho nao deve estar apertado ou ser colocado
directamente junto a parede, para que o ar
necessario possa entrar através das aber-
turas destinadas ao efeito. Certifique-se de
que o aparelho esta correctamente ligado a
corrente (ver 4.). Evite puxar pelo cabo. Retire
a ficha eléctrica antes de o colocar aparelho
num outro local.

® Tenha em atencéo o estado do cabo de
soldadura, do porta-eléctrodos bem como
das pingas crocodilo de ligagéo a massa (-);
o desgaste do isolamento e das partes con-
dutoras de corrente podem causar situacoes
perigosas e diminuir a qualidade do trabalho
de soldadura.

® A soldadura por arco eléctrico produz fais-
cas, pecas de metal fundidas e fumo, pelo
que devera atender ao seguinte: Retire todas
as substancias e/ou materiais inflamaveis do
local de trabalho.

* Certifique-se de que ha ventilagédo suficiente.

® Nao solde em cima de reservatérios, recipi-
entes ou tubos que contiveram liquidos ou
gases inflamaveis. Evite qualquer contacto
directo com o circuito eléctrico da soldadura;
a tensdo em vazio que surge entre o porta-
eléctrodos e a pinga crocodilo de ligagéo a
massa (-) pode ser perigosa.

© Nao armazene ou utilize o aparelho em ambi-
entes humidos ou molhados ou a chuva.

® Proteja os olhos com vidros de proteccao
adequados (DIN grau 9-10), os quais deve
fixar a mascara de méo fornecida junto. Uti-
lize luvas e vestuario de protecg¢ao seco, que
devem estar livres de 6leo e gordura, para

nao expor a pele aos raios ultravioletas do
arco eléctrico.

® Se colocar a maquina num plano inclinado,
certifique-se de que a maquina ndo tomba.

® Durante o transporte do aparelho tenha em
conta o seu peso (ver Dados técnicos) para
evitar lesGes nas costas.

® Aligacgdo a rede existente no local de funcio-
namento tem se ser instalada por um técnico
e estar de acordo com as respectivas normas
e proteccoes.

® Certifique-se de que esta numa posigao se-
gura, sobretudo quando se encontra em cima
de escadas ou andaimes.

Atencao!

e Ajrradiacéo de luz do arco eléctrico pode
prejudicar os olhos e causar queimaduras na
pele.

® A soldadura por arco eléctrico produz faiscas
e gotas de metal fundido. A peca soldada
comega a ficar incandescente e permanece
quente durante bastante tempo.

e Durante a soldadura por arco eléctrico sao
libertados vapores que podem ser prejudi-
ciais. Qualquer choque eléctrico pode ser
mortal.

® Nao se aproxime directamente do arco eléc-
trico num raio de 15 m.

® Proteja-se (bem como as pessoas que se
encontram proximas) contra os eventuais pe-
rigos do arco eléctrico.

e Aviso: Dependendo das condi¢des de li-
gacéo a rede, nomeadamente do ponto de
ligacéo do aparelho de soldar, podem ocorrer
falhas na rede que prejudicam outros consu-
midores.

Atencao!

Os outros consumidores podem ficar avariados,
caso as redes de alimentacgéo eléctrica e os
circuitos de corrente se encontrem sobrecarre-
gados durante a soldadura. Em caso de duvida
informe-se junto da entidade fornecedora de
energia eléctrica.

Fontes de perigo durante a soldadura por
arco eléctrico

Durante a soldadura por arco eléctrico existem
uma série de fontes de perigo. E muito importante
que o soldador tenha em atencéo as seguintes
regras, de modo a que ninguém esteja em risco,
evitando ferimentos e danos na maquina.
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10.

11.

Os trabalhos do lado da tensao de rede, p.
ex. em cabos, fichas eléctricas, tomadas,
etc., apenas devem ser executados por
electricistas. Isto vale especialmente para a
colocagao de cabos eléctricos de extensao.
A fonte de corrente de soldadura deve ser
separada da rede imediatamente em caso de
acidente.

O aparelho deve ser desligado imediatamen-
te quando surgem tensdes de contacto eléc-
tricas, devendo o mesmo ser inspeccionado
por um técnico.

Tenha sempre em atencao ao bom estado
dos contactos eléctricos do lado da corrente
de soldadura.

Durante a soldadura deve usar sempre luvas
isolantes nas duas méaos. Estas protegem

de choques eléctricos (tens&o em vazio do
circuito eléctrico da soldadura), de radiacoes
prejudiciais (calor e raios UV) bem como de
metal incandescente e da projeccédo de esco-
rias.

Devera usar calgado isolante e resistente,
que tem de isolar igualmente em locais mol-
hados. Nao deve usar socas pois as gotas
de metal incandescente, que caiem, podem
causar queimaduras.

Vista roupa adequada e nao utilize vestuario
de material sintético.

Na&o olhe para o arco eléctrico com os olhos
desprotegidos, utilize apenas a mascara de
mao para soldadura com os vidros de pro-
teccao de acordo com as normas DIN. Para
além dos feixes luminosos e da radiagao tér-
mica, que podem causar encandeamento ou
queimaduras, o arco eléctrico emite raios UV.
Em caso de protecc¢éo insuficiente, estes ra-
ios ultravioletas invisiveis causam, apos algu-
mas horas, uma conjuntivite muito dolorosa.
Para além disso os raios UV podem causar
efeitos de queimaduras solares em partes do
corpo, que se encontrem desprotegidas.

As pessoas ou os ajudantes que se encont-
rem perto do arco eléctrico devem ser infor-
madas relativamente aos perigos e equipa-
das com os meios de protec¢éo necessarios,
monte anteparas caso seja necessario.
Quando estiver a soldar, principalmente em
espagos pequenos, assegure uma ventilagao
suficiente com ar fresco, pois da-se a for-
macao de fumo e de gases prejudiciais.

O trabalho de soldadura ndo pode ser exe-
cutado em reservatorios onde sdo armazena-
dos gases, combustiveis, 6leos minerais ou

outros produtos semelhantes, mesmo que ja
tenham sido esvaziados ha muito tempo, pois
hé perigo de explosao devido aos residuos
existentes.

12. Aos espagos, onde ha perigo de incéndio ou
de explosao, aplicam-se normas especiais.

13. As ligacdes soldadas, que estéo sujeitas a
grandes esforgos, e que tém de cumprir im-
preterivelmente os requisitos de segurancga,
s6 podem ser executadas por soldadores
especializados e devidamente certificados.
Por exemplo: Reservatorios de presséao, car-
ris, acoplamentos dos reboques, etc.

14. Instrucdes:

Nunca se esqueca de que o condutor de
proteccdo em instalagdes eléctricas ou
aparelhos pode ser destruido pela corrente
de soldadura, p. ex. quando a pinga croco-
dilo de ligagao a massa for pousada sobre a
carcaga do aparelho de soldar, o qual esta li-
gado ao condutor de protec¢ao da instalagao
eléctrica. Os trabalhos de soldadura séo
efectuados numa maquina com ligagéo ao
condutor de protecgdo. E possivel soldar na
maquina sem ter a pinca crocodilo de ligagao
a massa ligada a mesma. Neste caso a cor-
rente de soldadura é conduzida da pin¢a cro-
codilo de ligagdo a massa a maquina através
do condutor de proteccao. A alta corrente de
soldadura pode fazer derreter o condutor de
proteccao.

15. A protecgéo por fusivel dos cabos de alimen-
tacéo para as tomadas de rede tem de corre-
sponder as normas (VDE 0100 (associa¢ao
alema de electrotécnicos)). Segundo estas
normas, s6 podem ser utilizados os fusiveis
ou disjuntores adequados a secg¢ao do con-
dutor (para tomadas com ligacéo a terra no
max. fusiveis de 16 A. ou interruptores de
barreira luminosa de 16 A). Se a amperagem
maxima for excedida, podera resultar um in-
céndio nos cabos eléctricos ou no edificio.

Espacos apertados e humidos

Ao trabalhar em espagos estreitos, humidos ou
quentes deve utilizar bases isolantes e bases in-
termédias como luvas com punho de cabedal ou
de um material ndo condutor para isolar o corpo
do chéo, das paredes e das partes condutoras
das maquinas entre outros.

Ao utilizar transformadores de soldadura de pe-
quena dimensao, em situagdes de grande risco
eléctrico, como p. ex. em espagos estreitos com
paredes condutoras (caldeiras, condutas, etc.),
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em espacos molhados (vestuario de trabalho
molhado), em espacos quentes (vestuario de
trabalho suado), a tensdo de saida do aparelho
de soldar néo pode ser superior a 48 Volts (valor
efectivo) durante o funcionamento em vazio. Nes-
te caso o aparelho ndo pode ser utilizado devido
a tensdo de saida excessiva.

Vestudrio de proteccao

1. Durante o trabalho, o soldador tem de estar
totalmente protegido pelo vestuario e pela
proteccao do rosto contra as irradiagdes e as
queimaduras.

2. Deve utilizar, nas duas maos, luvas de cabe-
dal com punho de material adequado (cabe-
dal). Estas devem encontrar-se em perfeitas
condigdes.

3. Para proteger o vestuario contra faiscas e
queimaduras deve usar aventais adequados.
Quando o tipo de trabalho exige uma solda-
dura acima do nivel da cabega, deve vestir
um fato de proteccao e se necessario usar
uma protecgao para a cabeca.

4. O vestuario de protecgéo e todos os acessor-
ios tém de respeitar a directiva “Equipamen-
tos de proteccao individual”.

Proteccao contra irradiacdes e queimaduras

1. No local de trabalho, devera advertir contra o
perigo para os olhos através de uma placa de
aviso com a frase: Cuidado ndo olhar para as
chamas! Os locais de trabalho devem ser iso-
lados 0 mais possivel para que as pessoas
que estao proximas estejam protegidas. As
pessoas nao autorizadas devem manter-se
afastadas dos trabalhos de soldadura

2. Nas imediacdes dos locais de trabalho fixos,
as paredes nao devem ser de cor clara nem
brilhantes. As janelas ndo devem permitir,
pelo menos até a altura da cabega, a passa-
gem ou reflexdo da radiagao, p. ex. através da
aplicag@o de um produto adequado.

N&o armazene ou utilize o aparelho em ambi-
entes molhados ou a chuva. S¢ deve utilizar o
aparelho na sala
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HR/BIH

Sigurnosne napomene
Obavezno obratiti paznju

Upozorenje!

Nestruéno rukovanje ovim uredjajem moze biti

opasno za osobe, Zivotinje i materijalne vrijednos-

ti. Korisnik uredjaja odgovoran je za vlastitu kao i

za sigurnost drugih osoba:

Molimo Vas da obavezno procitate upute za upo-

rabu i pridrzavate se propisa.

® Popravke i/ili radove odrzavanja smiju provo-
diti samo za to kvalificirane osobe.

®  Smiju se koristiti samo priklju¢ni i zavareni vo-
dovi sadrzani u opsegu isporuke. (HO7RN-F 3
x 1,0 mm2/HO1N2-D 1 x 10 mm?).

® Pobrinite se za primjerenu njegu uredjaja.

® Dok je u funkciji, uredjaj se ne smije pritisnuti
ili stajati direktno uza zid, jer kroz otvore mora
dobivati dovoljno zraka. Provijerite je li uredjaj
pravilno priklju¢en na mrezu (vidi 4.). I1zbje-
gavajte svako vla¢no naprezanje mreznog
kabela. Prije nego $to uredjaj premjestite na
neko drugo mjesto, iskljucite ga.

® Pripazite na stanje kabela za zavarivanje,
klijesta s elektrodama, kao i stezaljki s ma-
som (-); istroSenost izolacije i dijelova koji pro-
vode struju moze dovesti do opasne situacije
i smanijiti kvalitetu zavarivanja.

®  Zavarivanje elektricnim I&€kom stvara iskre,
rastaljene dijelove metala i dim, zbog toga
pripazite da: Sve zapaljive supstance i/ili ma-
terijale uklonite s radnog mjesta.

®  Provjerite dovodi li se dovoljno zraka.

® Ne varite na spremnicima, ba¢vama ili cije-
vima u kojima su bile zapaljive tekucine ili
plinovi. Izbjegavajte svaki direktni kontakt sa
strujnim krugom zavarivanja; napon praznog
hoda koji se stvara izmedju klijesta elektroda i
stezaljke s masom (-) moze biti opasan.

© Ne skladistite i ne koristite uredjaj u viaznoj ili
mokroj okolini, ili pak na kisi

®  Zastitite oCi prikladnim zastitnim nao¢alama
(DIN stupanj 9-10) koje cete pricvrstiti na
dobivenu zastitnu masku. Koristite rukavice
i suhu zastitnu odjeéu bez mrlja od ulja i
masti kako biste sprijecili izlaganje koze
ultraljubi¢astom zraéenju elektri¢nog léka.

e Kada postavljate stroj na kosinu, pripazite da
se stroj ne prevrne.

®  Prilikom transporta pripazite na tezinu uredaja
(vidi tehni¢ke podatke) kako biste izbjegli
ozljede leda.

®  Mrezni priklju¢ak na pogonskom mjestu treba
ugraditi struénjak u skladu s odgovarajuéim
propisima i osiguranjima.

© Pobrinite se za stabilan polozaj prije svega na
liestvama i skelama.

Pripazite!

® Svjetlosno zracenje elektricnog luka moze
Stetiti o¢ima i izazvati opekline koze.

® Zavarivanje elektricnim I&ékom stvara iskre i
kapljice rastaljenog metala, a zavareni dio se
uzari i relativno dugo ostaje jako vrué.

® Kod zavarivanja elektri¢nim Iékom oslobad-
jaju se pare koje mogu biti jako Stetne. Svaki
elektroSok moze biti smrtonosan.

® Ne priblizavajte se direktno el. |€ku u krugu od
15m.

e Zastitite se (vrijedi i za osobe koje stoje u bli-
zini) od mogucih opasnih efekata el. I€ka.

® Upozorenje: Ovisno o nacinu priklju¢ivanja,
na prikljuénom mjestu uredjaja za zavarivanje
u mrezi moze doci do smetniji Stetnih za ost-
ale potroSace.

Paznja!

Kod preoptere¢enih mreza za napajanje i strujnih

krugova tijekom zavarivanja mogu nastati smetnje
za ostale potrosace. U slu¢aju da postoji sumnja,

potrazite savjet poduzeéa za distribuciju struje.

Izvori opasnosti kod zavarivanja elektricnim
lékom

Kod zavarivanja elektri¢nim Iékom pojavljuje se
niz izvora opasnosti. Zbog toga je za zavariva¢a
narocito vazno pridrzavati se sljedecih pravila da
ne bi sebe i druge doveo u opasnost, te da bi izb-
jegao povrede ljudi i oStecenja uredjaja.

1. Radove na strani mreznog napona, npr. na
kablovima, utika¢ima, uti€nicama itd. smiju
izvoditi samo struéne osobe. To narocito vazi
za postavljanje medjukablova.

2. Kod nesre¢a odmah iskljucite izvor struje za-
varivanja iz mreze.

3. Nastane li dodirni napon, odmah iskljucite
uredjaj i dajte neka ga stru¢njak provijeri.

4. Uvijek se pobrinite da na strani struje zavari-
vanja budu dobri elektri¢ni kontakti.

5. Kod zavarivanja uvijek na obje ruke stavite
izolacijske rukavice. One stite od elektri¢nih
udara (napona praznog hoda ili strujnog kru-
ga zavarivanja), od Stetnih zraCenja (topline
i UV-zracenja) kao i od uzarenog metala i
prskanja troske.

6. Nosite ¢vrstu, izolacijsku obucu, cipele bi tre-
bale biti otporne i na vodu. Polucipele nisu
prikladne, jer uzareni komadic¢i metala koji
otpadaju mogu prouzrociti opekline.
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7.

8.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Nosite prikladnu odjecu, ne sinteticke odjev-
ne predmete.

Ne gledajte u elektri¢ni I€k nezastic¢enih odiju,
koristite isklju¢ivo zastitnu masku za zava-
rivanje sa zastitnim naoalama propisanim
prema DIN-u. Osim svjetlosnog i toplinskog
zragenja koja uzrokuju blijeStanje odnosno
opekline, elektricni Iek stvara i UV-zragenje.
Ovo nevidljivo ultraljubi¢asto zraéenje uzro-
kuje kod nedovoljne zastite vrlo bolnu upalu
mreznice koja se primjecuje tek nekoliko sati
kasnije. Osim toga, UV-zra¢enje moze na
nezasti¢enim dijelovima tijela imati Stetna dje-
lovanja poput sunéanih opeklina.

Osobe koje se nalaze u blizini elektriénog
|€ka ili pomocnici takodjer moraju biti upuceni
na opasnosti i opremljeni nuznim zastitnim
sredstvima, ako je potrebno, ugradite zastitne
stjenke.

Kod zavarivanja, naro¢ito u malim prostorija-
ma, treba osigurati dovoljno dovodjenje zraka
jer nastaju dim i plinovi.

Na posudama u kojima se skladite plinovi,
goriva, mineralna ulja ili sl. ne smiju se provo-
diti radovi zavarivanja ¢ak i ako su ve¢ duze
vrijeme prazni jer zbog ostataka tvari u njima
postoji opasnost od eksplozije.

Posebni propisi vrijede za prostorije u kojima
postoji opasnost od vatre i eksplozije.
Zavarene spojeve koji su izlozeni velikim
opterecenjima i koji obavezno moraju ispunja-
vati sigurnosne zahtjeve, smiju izvoditi samo
specijalno obrazovane osobe i kvalificirani
zavarivagi.

Primjeri su: Tla¢ni kotlovi, tra¢nice, spojke za
prikolice itd.

Napomene:

Obavezno obratite paznju na to da zbog ne-
mara struja zavarivanja moze unistiti zastitne
vodice u elektriénim uredjajima, npr. stezal-
jka s masom se polozi na kuciste uredjaja

za zavarivanje koje je spojeno sa zastitnim
vodi¢em elektri€nog uredjaja. Radovi zava-
rivanja obavljaju se na stroju s priklju¢kom
zastitnog vodica. Dakle, moguce je zavarivati
na stroju, a da se na njega ne stavlja stezaljka
s masom. U tom slu€aju struja zavarivanja
teCe od stezaljke s masom preko zastitnog
vodi¢a do stroja. Jaka struja zavarivanja moze
uzrokovati taljenje zastitnog vodica.
Osiguranje vodova do mreznih uti¢nica mora
odgovarati propisima (VDE 0100). Dakle,
prema tim propisima smiju se koristiti samo
osiguraci koji odgovaraju presjeku voda
odnosno automati (za uti¢nice sa zastitnim

kontaktom osiguraci od maks. 16 Aili 16 A
zastitna sklopka). Prejaki osigura¢ moze uzro-
kovati zapaljenje voda odnosno objekta.

Uski i vlazni prostori

Kod radova u uskim, vlaznim ili vruéim prostorija-
ma, treba koristiti izolacijske podloge i tampone,
zatim rukavice s mansetama od koze ili drugih
nevodljivih materijala da bi se tijelo izoliralo od
podova, zidova, vodljivih dijelova aparata i sl.

Kod primjene malih transformatora za zavarivanje
uz povecanu opasnost od udara el. struje, kao
npr. u uskim prostorijama od elektri¢éno vodljivih
stjenki (kotlovi, cijevi itd.), u vlaznim prostorijama
(mokra radna odjeca), u vruc¢im prostorijama
(znojna radna odjeca), izlazni napon uredjaja za
zavarivanje u praznom hodu ne smije biti veci od
48 Volti (efektivne vrijednosti). Uredjaj se, dakle,
zbog veceg izlaznog napona u tom slu¢aju ne
smije koristiti.

Zastitna odjeca

1. Zbog zragenja i mogucih opeklina tije-
kom rada, cijelo tijelo zavarivata mora
biti zasticeno odjecom, a lice pokriveno
zastitnom maskom.

2. Na obje ruke treba staviti rukavice s
mansetama od prikladnog materijala (koze).
Morate biti u besprijekornom stanju.

3. Da biste zaétitili odjecu od iskrenja i zapal-
jenja, nosite prikladne pregace. Zahtijeva li to
vrsta radova, npr. zavarivanje iznad glave, tre-
ba obudi zastitno odijelo, te ako je potrebno i
zastitni Sliem.

4. Koristena zastitna odjeca i cijeli pribor moraju
odgovarati odredbi “Osobna zastitna opre-
ma”.

Zastita od zracenja i opeklina

1. Naradnom mjestu upozorite na opasnost za
oc¢i pomocu natpisa. Oprez - ne gledajte u
plamen! Radna mjesta treba po mogucnosti
zakloniti tako da su osobe koje se nalaze u
blizini zasticene. Neovlastene osobe moraju
biti podalje od mjesta radova zavarivanja

2. U neposrednoj blizini fiksnih radnih mjesta
zidovi ne smiju biti svijetlih boja i sjajni. Prozo-
re treba osigurati od propustanja ili odbijanja
zra€enja najmanije do visine glave, odnosno,
premazati prikladnim slojem.

-51-

SiHi_Schweissgeraet_Schutzgas_SPK13.indb 51

09.12.2021 10:20:28



HR/BIH

Nemojte skladistiti ni koristiti uredjaj u vlaznoj ili
mokroj okolini, niti ga ne izlazite kisi. Uredjaj se
smije koristiti samo u zatvorenom prostoru.
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Sigurnosne napomene
Obavezno obratiti paznju

Upozorenje!

Nestru€no rukovanje ovim uredajem moze biti

opasno za osobe, Zivotinje i materijalne vrednosti.

Korisnik uredaja odgovoran je za vlastitu kao i za

sigurnost drugih osoba:

Molimo Vas da obavezno procitate uputstva za

upotrebu i pridrzavate se propisa.

® Popravke i/ili radove odrzavanja smeju spro-
voditi samo za to kvalifikovane osobe.

® Smeju se koristiti samo vodovi za zavarivanje
u okviru sadrzaja isporuke (HO7RN-F 3 x 1,0
mm?2/HO01N2-D 1 x 10 mm2).

® Pobrinite se za primerenu negu uredaja.

® Dok je u funkciji, uredaj se ne sme pritisnuti
ili stajati direktno uza zid, jer kroz otvore
mora dobijati dovoljno vazduha. Proverite je
li uredaj pravilno prikljuéen na mrezu (vidi
sl.4.). Izbegavajte svako uzduzno naprezanje
mreznog kabla. Pre nego $to uredaj premesti-
te na neko drugo mesto, iskljucite ga.

® Pripazite na stanje kabla za zavarivanje,
kljesta sa elektrodama, kao i stezaljki sa ma-
som (-); istroSenost izolacije i delova koji pro-
vode struju moze dovesti do opasne situacije
i smanijiti kvalitet zavarivanja.

® Zavarivanje elektricnim lukom stvara iskre,
rastopljene delove metala i dim, zbog toga
pripazite da: Sve zapaljive supstance i/ili ma-
terijale uklonite sa radnog mjesta.

®  Proverite dovodi li se dovoljno vazduha.

® Ne zavarujte na posudama, baévama ili
cevima u kojima su bile zapaljive te€nosti ili
plinovi. Izbegavajte svaki direktni kontakt sa
strujnim krugom zavarivanja; napon praznog
hoda koji se stvara izmedu kljeSta elektroda i
stezaljke sa masom (-) moze biti opasan.

® Ne skladistite i ne koristite uredaj u viaznoj ili
mokroj okolini, ili pak na kisi.

© Zastitite o¢i prikladnim zastitnim nao¢arima
(DIN stepen 9-10) koje cete pri€vrstiti na
dobijenu zatitnu masku. Koristite rukavice
i suvu zastitnu odeéu bez mrlja od ulja i
masti kako biste sprecili izlaganje koze
ultraljubi¢astom zraéenju elektri¢nog luka.

e Kada odlozite masinu na kosu povrSinu pazi-
te na to da se ne prevrne.

®  Prilikom transportovanja uredaja obratite
paznju na njegovu tezinu (vidi Tehnicke po-
datke), kako biste izbegli povrede leda.

®  Mrezni priklju¢ak koji postoji na samom ope-
rativnom mestu mora da instalira stru¢njak i
mora biti u skladu sa odgovarajucim propisi-
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ma i obezbedenjima.
® Pobrinite se za stabilnost pre svega na mer-
devinama i skelama.

Pripazite!

® Svetlosno zracenje elektri¢nog luka moze
Stetiti o¢ima i izazvati opekotine koze.

e Zavarivanje elektri¢nim lukom stvara iskre i
kapljice rastopljenog metala, a zavareni deo
se uzari i relativno dugo ostaje jako vruc.

® Kod zavarivanja elektri¢nim lukom oslobadaju
se pare koje mogu biti jako Stetne. Svaki
elektroSok moze biti smrtonosan.

® Ne priblizavajte se direktno elektriénom luku
u krugu od 15 m.

e Zastitite se (vredi i za osobe koje stoje u bli-
zini) od mogucih opasnih efekata elektricnog
luka.

® Upozorenje: Ovisno o nacinu priklju¢ivanja,
na prikljuénom mestu uredaja za zavarivanje
u mrezi moze doci do smetniji Stetnih za ost-
ale potroSace.

Paznja!

Kod preoptere¢enih mreza za napajanje i strujnih
krugova u toku zavarivanja mogu nastati smetnje
za ostale potrosace. U slu¢aju da postoji sumnja,
potrazite savet preduzeca za distribuciju struje.

Izvori opasnosti kod zavarivanja elektricnim
lukom

Kod zavarivanja elektri¢nim lukom pojavljuje se
niz izvora opasnosti. Zbog toga je za zavariva¢a
narocito vazno pridrzavati se sledecih pravila da
ne bi sebe i druge doveo u opasnost, te da bi iz-
begao povrede ljudi i oSteéenja uredaja.

1. Radove na strani mreznog napona, npr. na
kablovima, utikagima, utiénicama itd. smeju
izvoditi samo struéne osobe. To narocito vazi
za postavljanje medukablova.

2. Kod nesreca odmah iskljucite izvor struje za-
varivanja iz mreze.

3. Nastane li dodirni napon, odmah iskljucite
uredaj i dajte neka ga struénjak proveri.

4. Uvek se pobrinite da na strani struje zavari-
vanja budu dobri elektri¢ni kontakti.

5. Kod zavarivanja uvek na obe ruke stavite
izolacione rukavice. One &tite od elektri¢nih
udara (napona praznog hoda ili strujnog kru-
ga zavarivanja), od Stetnih zraCenja (topline
i UV-zragenja) kao i od uzarenog metala i
prskanja troske.

6. Nosite ¢vrstu, izolacionu obucu, cipele bi
trebale biti otporne i na vodu. Polucipele nisu
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10.

11.

12.

13.

14.

prikladne, jer uzareni komadic¢i metala koji
otpadaju mogu prouzrokovati opekotine.
Nosite prikladnu odedu, ne sinteticke odevne
predmete.

Ne gledajte u elektri¢ni luk nezasticenih ociju,
koristite isklju¢ivo zastitnu masku za zava-
rivanje sa zastitnim nao¢arima propisanim
prema DIN-u. Osim svetlosnog i toplotnog
zragenja koja uzrokuju bljeStanje odnosno
opekotine, elektri¢ni luk stvara i UV-zraéenje.
Ovo nevidljivo ultraljubi¢asto zracenje uzro-
kuje kod nedovoljne zastite vrlo bolnu upalu
mreznjace koja se primjecuje tek nekoliko
sati kasnije. Osim toga, UV-zraenje moze na
nezasti¢enim delovima tela imati Stetna delo-
vanja poput sun¢anih opekotina.

Osobe koje se nalaze u blizini elektri¢nog
luka ili pomocnici takode moraju biti upuéeni u
opasnosti i opremljeni neophodnim zastitnim
sredstvima, ako je potrebno, ugradite zastitne
paravane.

Kod zavarivanja, naro¢ito u malim prostorija-
ma, treba osigurati dovoljno dovodenje vazd-
uha jer nastaju dim i plinovi.

Na posudama u kojima se skladiste plinovi,
goriva, mineralna ulja ili sl. ne smeju se provo-
diti radovi zavarivanja ¢ak i ako su ve¢ duze
vreme prazni jer zbog ostataka materija u
njima postoji opasnost od eksplozije.

Posebni propisi vrede za prostorije u kojima
postoji opasnost od vatre i eksplozije.
Zavarene spojeve koji su izlozeni velikim
opterecenjima i koji obavezno moraju ispunja-
vati sigurnosne zahteve, smeju izvoditi samo
specijalno obrazovane osobe i kvalifikovani
zavarivagi.

Primjeri su:

Pneumatski kotlovi, 8ine, spojnice za prikolice
itd.

Napomene:

Obavezno obratite paznju na to da zbog ne-
mara struja zavarivanja moze unistiti zastitne
vodice u elektriénim uredajima, npr. stezaljka
sa masom se polozi na kuciste uredaja za
zavarivanje koje je spojeno sa zastitnim
vodi¢em elektricnog uredaja. Radovi zavari-
vanja obavljaju se na uredaju sa priklju¢kom
zastitnog vodi¢a. Dakle, moguce je zavari-
vati na uredaju, a da se na njega ne stavlja
stezaljka sa masom. U tom slucaju struja
zavarivanja tece od stezaljke sa masom preko
zastitnog vodi¢a do uredaja. Jaka struja za-
varivanja moze uzrokovati topljenje zastitnog
vodica.

15. Osiguranje vodova do mreznih uti¢nica mora
odgovarati propisima (VDE 0100). Dakle,
prema tim propisima smeju se koristiti samo
osiguraci koji odgovaraju preseku voda
odnosno automati (za uti¢nice sa zastitnim
kontaktom osiguraci od maks. 16 Aili 16 A
zastitna sklopka). Prejaki osigura¢ moze uzro-
kovati zapaljenje voda odnosno objekta.

Uski i vlazni prostori

Kod radova u uskim, vlaznim ili vruéim prostorija-
ma, treba koristiti izolacione podloge i tampone,
zatim rukavice sa manzetnama od koZe ili drugih
nevidljivih materijala da bi se telo izolovalo od po-
dova, zidova, vidljivih delova aparata i sl.

Kod primene malih transformatora za zavarivanje
uz povecanu opasnost od udara elektri¢ne struje,
kao npr. u uskim prostorijama od elektri¢no pro-
vodljivih elemenata (kotlovi, cevi itd.), u vlaznim
prostorijama (mokra radna odeca), u vruéim
prostorijama (znojna radna odeca), izlazni napon
uredaja za zavarivanje u praznom hodu ne sme
biti veci od 48 Volti (efektivne vrednosti). Uredaj
se, dakle, zbog veéeg izlaznog napona u tom
slu€aju ne sme koristiti.

Zastitna odeca

1. Zbog zra€enja i mogucih opekotina u toku
rada, celo telo zavarivata mora biti zasticeno
odecom, a lice pokriveno zastithom maskom.

2. Na obe ruke treba staviti rukavice sa
manzetnama od prikladnog materijala (koze).
Morate biti u besprekornom stanju.

3. Da biste zaétitili ode¢u od iskrenja i zapal-
jenja, nosite prikladne kecelje. Zahteva li to
vrsta radova, npr. zavarivanje iznad glave,
treba obudi zastitno odelo, te ako je potrebno
i za&titni Slem.

4. Koristena zastitna odeca i celi pribor moraju
odgovarati odredbi “Osobna zastitna opre-
ma”.
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Zastita od zracenja i opekotina

1. Naradnom mestu upozorite na opasnost za
oc¢i pomocu natpisa. Oprez - ne gledajte u
plamen! Radna mesta treba po mogucénosti
zakloniti tako da su osobe koje se nalaze u
blizini zasti¢ene. Neovlas¢ene osobe moraju
biti podalje od mesta radova zavarivanja

2. U neposrednoj blizini fiksnih radnih mesta zi-
dovi ne smeju biti svetlih boja i sjajni. Prozore
treba osigurati od propustanja ili odbijanja
zraCenja najmanje do visine glave, odnosno,
premazati prikladnim slojem.

Uredaj nemojte da skladistite ni koristite u mokroj
sredini niti na kiSi. Uredaj koristite samo u pros-
toriji.
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Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa
Nalezy koniecznie przestrzegaé

Ostrzezenie!

Nieprawidtowe postugiwanie si¢ tym urzgdzeniem

moze by¢ niebezpieczne dla 0sdb, zwierzat i

przedmiotéw wartosciowych. Uzytkownik tego

urzgdzenia jest odpowiedzialny za wtasne
bezpieczenstwo i bezpieczenstwo innych osob:

Nalezy koniecznie przeczytac ponizszg instrukcje

obstugi i przestrzegac zawartych w niej przepisow

® Naprawy i /lub prace konserwacyjne
urzgdzenia moze wykonywac tylko personel o
odpowiednich kwalifikacjach.

® Nalezy uzywac tylko zawartych w dostawie
kabli zasilajgcych i przewodow spawalni-
czych. (HO7RN-F 3 x 1,0 mm2/HO1N2-D 1 x
10 mm?).

® Nalezy zapewnic¢ odpowiednig pielegnacje
urzadzenia.

e Urzadzenie podczas pracy nie powinno byc¢
ustawione blisko innych przedmiotéw lub
bezposrednio przy Scianie, aby zapewnié
dostateczny doptyw powietrza przez szcze-
liny wentylacyjne. Nalezy sig upewnic, ze
urzgdzenie jest prawidtowo podtgczone do
sieci (patrz punkt 4.). Nie wolno naciggac
przewodu zasilajgcego. W przypadku zmi-
any miejsca ustawienia nalezy odtgczyc¢
urzgdzenie od sieci.

® Nalezy kontrolowac stan przewodoéw spawal-
niczych, uchwytu do elektrod, a takze
zaciskow masy (-); zuzycie izolacji oraz
elementéw przewodzacych prad moze
spowodowag niebezpieczng sytuacje i
obnizy¢ jakos¢ wykonywanej pracy spawalni-
czej.

®  Przy spawaniu tukiem elektrycznym powstajg
iskry, krople stopionego metalu i dym, dlatego
nalezy przestrzegac: Usung¢ ze stanowiska
pracy wszystkie substancje i /lub materiaty
palne.

e Upewni¢ sie, ze do stanowiska doptywa
dostateczna ilo$¢ powietrza.

® Nie wolno spawa¢ na zbiornikach, naczy-
niach lub rurach, ktére zawierajg palne ciecze
lub gazy. Unikaé kazdego bezposredniego
kontaktu z obwodem prgdu spawania;
napiecie biegu luzem, ktére wystepuje
miedzy kleszczami do trzymania elektrody a
zaciskiem masy (-), moze by¢ niebezpieczne.

® Nie wolno przechowywac ani uzywac
urzgdzenia w wilgotnym lub mokrym otocze-
niu oraz na deszczu.

®  Oczy nalezy chroni¢ przy pomocy przez-
naczonych do tego szkiet ochronnych
(stopien 9-10 wg normy DIN), ktére nalezy
zamocowac na tarczy ochronnej nalezacej do
wyposazenia. Nalezy stosowac rekawice
robocze i suchg odziez ochronng, wolng od
olejow i smardw, aby nie narazi¢ skory na
dziatanie promieniowania ultrafiletowego tuku
spawalniczego.

® Podczas stawiania maszyny na réwnig
pochyta uwazaé na to, aby maszyna sig nie
przewrdcita.

® Podczas transportowania urzgdzenia
pamiegta¢ o wadze urzgdzania (patrz ,Dane
techniczne”) i uwazac, aby nie przecigzyé
kregostupa.

® Doprowadzenie zasilania na miejscu
eksploataciji jest obowigzkiem uzytkownika.
Musi by¢ ono wykonane przez odpowied-
niego specjalistg, spetnia¢ obowigzujgce
przepisy i by¢ wyposazone w wymagane
zabezpieczenia.

e Zapewni¢ pewng i stabilng pozycje ciata, w
szczegolnosci na drabinach i rusztowaniach.

Nalezy przestrzegac!

® Naswietlenie promieniami tukowymi moze
uszkodzi¢ oczy i wywota¢ oparzenia skory.

® Podczas spawania tukiem powstajg iskry i
krople stopionego metalu, spawany przedmi-
ot zaczyna sie zarzy¢ i pozostaje stosunkowo
dtugo nagrzany.

® Podczas spawania tukiem tworzg sig opary,
ktore moga by¢ szkodliwe. Kazde porazenie
pradem moze by¢ $miertelne.

® Nie wolno zbliza¢ sie do tuku elektrycznego
na odlegtosé ponizej 15 m.

® Nalezy chronic siebie (a takze znajdujgce
sie w poblizu osoby) przed niebezpiecznymi
ewent. skutkami oddziatywania tuku spawalni-
czego.

® Ostrzezenie: W zaleznosci od warunkdéw zasi-
lania sieciowego w punkcie podtgczenia spa-
warki, moga wystapi¢ zaktécenia w zasilaniu
sieciowym innych odbiornikdw elektrycznych.

Uwagal!

Spawanie w przypadku przecigzonych sie-

ci zasilajgcych i obwoddéw pradowych moze
spowodowac zaktoécenia w zasilaniu innych
odbiornikéw. W razie watpliwosci nalezy sig
skontaktowac z lokalnym zaktadem energetycz-
nym.

-56 -
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Zrédta zagrozeri przy spawaniu tukiem

Przy spawaniu tukiem wystepuje caty szereg
zrédet zagrozen. Dlatego jest rzeczg niezmiernie
wazna, aby spawacz przestrzegat nastepujacych
zasad, w celu nie narazania siebie i innych na
niebezpieczenstwo oraz w celu zapobiezenia sz-
kodom zdrowotnym i uszkodzeniu urzgdzenia.

1.

Prace na instalaciji zasilania napieciem sie-
ciowym, np. na przewodach, wtyczkach.
gniazdach itd. zleca¢ do wykonania tylko
uprawnionemu elektrykowi. Obowigzuje to
zwtaszcza w odniesieniu do wykonywania
potaczen miedzykablowych.

W razie wypadku zrédto zasilania natychmi-
ast odtgczyc od sieci.

W razie wystgpienia napiecia dotykowego,
natychmiast wytaczy¢ urzadzenie i oddac je
do sprawdzenia przez uprawnionego elektry-
ka.

Nalezy zawsze zwraca¢ uwage na
prawidtowy stan i przyleganie stykow
elektrycznych w obwodzie pragdu spawania.
Podczas spawania nalezy zawsze zaktadac
na obydwie rece rekawice izolacyjne. Chronig
one przed porazeniem pradem (napigcie
biegu luzem obwodu pragdu spawania), przed
niebezpiecznym promieniowaniem (cieplnym
i ultrafioletowym) oraz przed rozzarzonym
metalem i odpryskami zuzla.

Stosowac wysokie buty izolacyjne, ktére po-
winny izolowac réwniez w wilgotnym
otoczeniu. Potbuty nie sg odpowiednie, gdyz
skapujgce, rozzarzone krople metalu moga
spowodowac oparzenia.

Zaktada¢ odpowiednig odziez robocza,
odziez syntetyczna jest nieodpowiednia.

Nie wolno patrze¢ nieostonigtymi oczami

na tuk spawalniczy, nalezy stosowac tarcze
ochronng z przepisowymi szktami ochronny-
mi, zgodnie z normg DIN. tuk spawalniczy
wydziela oprécz promieniowania $wietinego
i cieplnego, ktére powoduje o$lepnigcie lub
oparzenie, rowniez promieniowanie ultrafio-
letowe. Niewidzialne promieniowanie ultra-
fioletowe powoduje w razie niedostatecznej
ochrony oczu bardzo bolesne zapalenie
spojéwek, ktére odczuwalne jest dopiero po
paru godzinach. Ponadto promieniowanie
ultrafioletowe moze spowodowac poparzenie
nieostonigtych czesci ciata, podobne w skut-
kach do poparzen stonecznych.

Réwniez osoby przebywajgce w poblizu tuku
spawalniczego oraz pomocnicy muszg zostac
poinformowani o niebezpieczenstwach i
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11.

12.

13.

15.

wyposazeni w niezbedny sprzet ochrony
osobistej, a jezeli jest to konieczne, nalezy
zamontowac scianki ochronne.

Poniewaz podczas spawania, zwtaszcza

w matych pomieszczeniach, powstajg

dymy i szkodliwe gazy, nalezy zabezpieczy¢
dostateczny doptyw swiezego powietrza.
Nie wolno wykonywac¢ prac spawalniczych
na zbiornikach, w ktérych sktadowane byty
gazy, paliwa, oleje mineralne itp., nawet
jezeli zostaty one duzo wczesniej opréznione
w zwigzku z wystepujgcym zagrozeniem
wybuchem spowodowanym resztkowymi
ilosciami sktadowanych substanciji.

W pomieszczeniach zagrozonych pozarem
lub wybuchem obowigzujg szczegdlne prze-
pisy.

Spawy, ktére narazone sg na duze obcigzenia
i ktére muszg spetniaé szczegolne wymogi
bezpieczenstwa, mogag by¢ wykonane tylko
przez spawaczy posiadajgcych szczegdlne
uprawnienia i doswiadczenie. Przyktadem
sg: zbiorniki cisnieniowe, szyny jezdne, haki
holownicze itd.

. Wskazéwki:

Nalezy koniecznie uwzgledni¢, ze przewod
ochronny urzadzen lub narzedzi elektrycz-
nych moze zostaé zniszczony przez prad
spawania na skutek niedbatosci, np. zacisk
masy potozony na obudowie spawarki,

ktora potgczona jest z przewodem ochron-
nym urzgdzenia elektrycznego. Prace
spawalnicze sg wykonywane na maszynie
podtaczonej do przewodu ochronnego.
Mozliwe jest zatem spawanie na maszynie
bez podtgczenia do niej zacisku masy. W tym
wypadku prad spawania ptynie od zacisku
masy przez przewod ochronny do maszyny.
Wysoki prad spawania moze spowodowac
stopienie przewodu ochronnego.
Zabezpieczenia obwodow zasilajgcych gniaz-
dka sieciowe musza by¢ zgodne z przepisami
(VDE 0100). A zatem, zgodnie z tymi przepi-
sami mozna stosowac tylko bezpieczniki lub
bezpieczniki automatyczne dostosowane do
przekroju przewodu (dla gniazdek z wtykiem
ochronnym bezpieczniki o maksymalnej
mocy 16 A lub wytgcznik zasilania o mocy 16
A). Bezpieczniki o nadmiernej mocy moga
spowodowac pozar instalacji elektrycznej lub
catego budynku.
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Ciasne i wilgotne pomieszczenia

Podczas pracy w waskich, wilgotnych lub
goracych pomieszczeniach nalezy stosowaé maty
izolacyjne uktadane na podtodze i przy scianach,
a ponadto dtugie rekawice skérzane lub inne Zle
przewodzgce materiaty w celu odizolowania ciata
od podtogi, $cian i tatwo przewodzgcych prad
czesci aparatu itp.

W przypadku stosowania matych transforma-
toréw spawalniczych do spawania w warunkach
0 podwyzszonym zagrozeniu porazeniem elektry-
cznym, jak np. w ciasnych pomieszczeniach wy-
konanych z tatwo przewodzgcych Scianek (kotty,
rury), w mokrych pomieszczeniach (przemocze-
nie odziezy roboczej), w gorgcych pomieszcze-
niach (przepocenie odziezy roboczej), napiecie
wyjsciowe spawarki na biegu luzem nie moze
przekraczac¢ 48 V (wartos¢ czynna). A zatem w
tym przypadku nie wolno stosowac urzadzenia ze
wzgledu na wyzsze napigcie wyjsciowe.

Odziez ochronna

1. Spawacz podczas pracy powinien zostaé
zaopatrzony w ochrone twarzy i odziez
ochronng zabezpieczajgca jego cate ciato
przed promieniowaniem i poparzeniami.

2. Na obydwie rece nalezy zatozy¢ dtugie
rekawice z odpowiedniego materiatu (skéra).
Powinny si¢ one znajdowac¢ w nienagannym
stanie.

3. W celu ochrony odziezy przed iskrami i opar-
zeniami nalezy nosi¢ odpowiednie fartuchy
robocze. Jezeli wymaga tego rodzaj wyko-
nywanej pracy, np. spawanie ponad gtowa,
nalezy zaktada¢ odpowiedni kombinezon
roboczy, a takze nakrycie ochronne gtowy.

4. Uzywana odziez ochronna i osprzet musza
odpowiadac¢ wytycznym ,Sprzet ochrony oso-
bistej*“.

Ochrona przed promieniowaniem i oparze-

niami

1. Na stanowisku pracy za pomoca tabli-
czki ostrzegawczej: Uwaga! Nie patrzeé
w ptomien! Poinformowac o zagrozeniu
oczu. Stanowiska pracy nalezy w miare
mozliwosci ostoni¢ w taki sposob, aby chronic
osoby przebywajgce w poblizu. Osoby
nieupowaznione nie powinny sig zbliza¢ do
stanowiska spawalniczego.

2. W bezposrednim sasiedztwie statych sta-
nowisk spawalniczych nie wolno malowaé
Scian jasnymi ani btyszczgcymi farbami.
Okna nalezy zabezpieczyé co najmniej do

wysokosci gtowy przed przepuszczaniem
lub odbijaniem promieni, np. odpowiednio
zamalowac.

T

Nie przechowywa¢ ani nie uzytkowaé urzadzenia
w wilgotnym otoczeniu albo na deszczu.
Uzytkowaé urzadzenie jedynie w pomieszczeniu.
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Givenlik uyarilar
Bu uyarilara mutlaka riayet edin

ikaz!

Bu makinenin kullanim amacina aykiri olarak

kullaniimasi durumunda makine insanlar, hay-

vanlar ve nesneler icin tehlikeli olabilir. Makine
kullanicisi kendi ve diger sahislarin gtivenliginden
sorumludur. Kullanma talimatini mutlaka okuyun
ve acgiklanan talimatlara riayet edin.

® Onarim veya/ve bakim galismalar sadece
kalifiye personel tarafindan yapilacaktir.

® Sadece sevkiyatin igerigine dahil olan kaynak
kablolari kullanilacaktir (HO7RN-F 3 x 1,0
mm?/HO1N2-D 1 x 10 mm?)

®  Makinenin uygun sekilde bakiminin
yapilmasini saglayin.

e Kaynak calismasi esnasinda makine,
havalandirma deliklerinden yeterli miktarda
hava giriginin saglanabilmesi i¢in dar bir
yerde veya direkt duvara yanasmis durumda
durmamalidir. Makinenin dogru sekilde elek-
trik sebekesine baglanmis olmasini saglayin
(bkz. 4.). Makinenin elektrik kablosundan hig-
bir sekilde gcekmeyin. Makineyi bagka bir yere
tasimadan énce elektrik kablosunun figini
prizden gikarin.

e Kaynak makinesi kablosunu, elektrod pensesi
ve topraklama pensesinin (-) durumunu kon-
trol edin; izolasyon ve akim gecen parcalarda
olusabilecek bir aginma tehlikeli durumlar
arz edebilir ve kaynak calismasinin kalitesini
dusurebilir

® Ark kaynagi calismasinda kivilcim, metal
eriyigi ve duman olusur, bu nedenle su nok-
talara dikkat edin: Tim yanici madde ve/veya
malzemeleri calisma alanindan uzak tutun.

® Yeterli derecede hava girisinin bulunmasini
saglayin.

e icinde yanici sivi veya gaz bulunan bidon, ka-
zan veya borularin Gizerinde kaynak ¢alismasi
yapmayin. Kaynak elektrik devresi ile her turlt
temasdan kaginin; elektrod pensesi ve topra-
klama pensesi (-) arasinda rélantide meydana
gelen gerilim tehlikeli olabilir.

e Kaynak makinesini yagmurda, rutubetli
veya islak mekanlarda kullanmayin veya
saklamayin

© Makine ile birlikte sevk edilen el maskesine
takacaginiz uygun kaynakei camlari ile (DIN
Derece 9-10) gozlerinizi koruyun. Cildinizi
Ultraviyole kaynak 1sinlarindan korumak igin,
kati veya sivi yag bulasmamis eldiven ve is
elbisesi giyin.

® Makineyi egimli bir yere koyacaginizda devril-

memesine dikkat edin.

e Tasima esnasinda sirt ve belinize zarar ver-
memek icin makinenin agirhgini (bakiniz Te-
knik Ozellikler) dikkate alin.

e Calisma yerinde bulunan elektrik prizin
tesisati uzman elektrik¢i tarafindan yapilmig
olmall, ilgili yénetmeliklere uygun ve yeterli
buyUkltkteki sigorta duizeni ile korunmus
olmalidir.

o Ozellikle merdiven ve iskele (izerinde
calisirken guvenli durmaya dikkat edin.

Dikkat edilecek noktalar!

°  Ark kaynaginin isig1 gézlere zarar verir ve cild
Uzerinde yaniklara yol agabilir.

® Ark kaynag! ¢galismasinda kivilcim ve metal
eriyigi damlasi olusur, is parcasi kor haline
gelir ve uzun sire kizgin alrr.

® Ark kaynagi ¢galismasinda muhtemelen zararli
buharlar olusur. Her bir elektrik soku muhte-
melen élimcdl olabilir.

® Ark kaynagi ¢calismasi yapilan yerin 15
metre capindaki bélimune direkt olarak
yaklagsmayin.

®  Ark kaynaginin tehlikeli iginlarina karsi kendi-
nizi (ayni zamanda c¢evrede duran kisiler de)
koruyun.

o ikaz: Elektrik baglantisinin yapildigi prizdeki
kosullara bagli olarak, sebekeye bagl diger
tuketicilerde arizalarin meydana gelmesi
mUmkdnddr.

Dikkat!

Asgin yuk altinda olan dagitim sebekeleri ve elekt-
rik devrelerine baglanmis kaynak makinesi ile kay-
nak calismasi yapilirken diger tiiketiciler hasar go-
rebilir. Bu calismalarinda tiketicilerin zarar gérip
gérmemesi konusunda stiphe duyuldugunda
enerji dagitim sirketlerine danigilacaktir.

Ark kaynagi calismalarindaki tehlike
kaynaklari

Ark kaynagi calismasi esnasinda bir dizi tehlike
kaynagdi olusur. Bu nedenle kaynakginin, kendine
ve baska kisilere ve ayni zamanda makineye zarar
vermemek i¢in agagida aciklanan kurallara 6nem-
le riayet etmesi gerekmektedir.

1. Ornegin kablo, elektrik fisi, priz vs. gibi
sebeke gerilimine bagli elemanlar tizerinde
yapilacak ¢alismalar sadece uzman perso-
nelk tarafindan yapilacaktir. Bu ézellikle ara
kablolarin olusturulmasinda gecerlidir.

is kazalarinda kaynak makinesinin elektrik
baglantisi derhal kesilecektir.

-59-
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10.

11.

12.

13.

Elektrik temasi nedeniyle gerilimler
olustugunda makineyi derhal kapatin ve ma-
kinenin uzman personel tarafindan kontrol
edilmesini saglayin.

Kaynak makinesinin akim tarafinda elektrik
temasinin daha iyi olmasini saglayin.
Kaynak calismasi esnasinda her iki elinize
izolasyonlu eldiven takin. Bu tur eldivenler
elektrik carpmasina (kaynak akim devresi-
nin agik devre gerilimi), zararli isinlar (1s1 ve
UV isinlari) ve kor halindeki metal ve etrafa
sacilan curuf kivilcimina karsi koruma saglar.
Saglam, yalitimli ayakkabi giyin, giyilen is
ayakkabilari i1slak havalarda da yalitim gé-
revini yerine getirmelidir. Kaynak esnasinda
yere dusen erimis metal damlalar yanmalara
sebep olacagdindan yari acik ayakkabilarin
giyilmesi uygun degildir.

Uygun is elbisesi giyin, sentetik is elbisesi
giymeyin.

Ark kaynagdi yapilirken kaynak yapilan yere
aclk gézle bakmayin, daima yénetmeliklere
uygun DIN normlu cami bulunan kaynak
maskesi kullanin. Ark kaynagi isini, gézlere
zarar veren ve yanmalara sebep olan i1sik

ve Isi iginlarinin yaninda UV iginlari da yayar.
Bu gézle gériinmeyen Ultraviyole isinlar kay-
nak yerine yetersiz koruma ile bakildiginda
birka¢ saat sonra ¢ok aci veren konjonktivit
sikayetlerine sebep olur. Ayrica UV iginlari,
viicudun korunmamig bélumlerine ayni giines
yanmasi gibi etki eder.

Ayrica ark kaynag yapilan yerin yakinindaki
kisiler veya yardimcilar da muhtemel tehli-
keler hakkinda uyariimali ve gerekli koruma
donanimlari ile donatiimalidir. Gerektiginde
koruyucu pano kurulacaktir.

Ozellikle kiiglik mekanlarda yapilan kaynak
calismalarinda yeterli temiz hava giriginin
olmasina dikkat edilecektir. Aksi takdirde
olusan duman ve zehirli gazlar ¢alisan! etki-
leyecektir.

icinde gaz, yakit, madeni yag vb. malzeme
saklanan bidonlar tizerinde, bu malzemeler
¢ok uzun zaman énce bosaltiimis olmasina
ragmen icinde kalan artiklar patlama tehlikesi
olusturacagindan kaynak calismasi yapmak
yasaktir.

Yangin ve infilak tehlikesi olan mekanlarda
Ozel kurallar gegerlidir.

Asin yiklenmelere maruz kalacak ve mut-
lak glivenlik sartlarini yerine getirecek olan
kaynakl bagdlantilar sadece 6zel olarak
egitilmis ve sertifikall kaynakeilar tarafindan
uygulanacaktir.
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(")rnegin: Basincli kazanlar, hareket kizaklari,
rémork geki demirleri vs.

Uyarilar:

Elektrik tesislerindeki toprak hattinin dikkatsiz
davraniglar sonucunda, érnegin topraklama
pensesini kaynak makinesinin gévdesine
baglama gibi, kaynak akimi nedeniyle tahrip
olabilecegine mutlaka dikkat edilecektir.
Kaynak galismalari topraklama hatti bulunan
makine ile yapilacaktir. Bdylece topraklama
pensesini baglamadan makine ile kaynak
yapma olanag vardir. Bu durumda kaynak
akimi toprak hatti (izerinden makineye ulasir.
YUlksek kaynak akimi toprak hatti kablosunun
erimesine yol agabilir.

Elektrik sebekesi prizine takilacak elektrik
kablosunun sigortasi ydnetmeliklere uygun
larak tasarlanacaktir (VDE 0100). Bu y6net-
meliklere gére sadece kablo kesitine uygun
buyUkltkte sigorta veya sigorta otomati
(korumali kontakt prizleri igin max. 16 Amp. Si-
gorta veya 16 Amp. LS salter) kullanilacaktir.
Asiri blyuk sigorta kablonun yanmasina veya
binada yangin ¢ikmasina sebep olabilir.

14.

15.

Dar ve 1slak mekanlar

Dar, i1slak veya agiri sicak mekanlarda galigirken
vicut ile zemin ve duvar arasinda izolasyonu
saglamak i¢in izolasyonlu altik ve uygun eleman-
lar kullanin, ayrica deri veya iletken olmayan mal-
zemelerden Uretilmis is eldiveni giyin.

Kucuk kaynak trafosunun ytiksek elektrik teh-
likesi bulunan, érnegin elektrik akimi iletebilen
cidarl dar mekanlarda (kazan, boru, vs.),Islak
mekanlarda (is elbisesinin islanmasi), asir sicak
mekanlarda (is elbisesinin asiri terleme nedeniyle
1slanmasi) kullaniimasinda, kaynak makinesinin
acik devre gerilimindeki ¢ikis gerilimi 48 Volt'tan
(efektif deger) ylksek olmasi yasaktir. Kaynak
makinesi yliksek ¢ikis voltaji nedeniyle bu durum-
larda kullanilmasi yasaktir.

Koruyucu elbise

1. Kaynakgl, kaynak ¢alismasi esnasinda viicu-
dunun tamamini is elbisesi giyerek ve yuziine
kaynak maskesi takarak zararli isinlara ve
yanmalara kargi korumalidir.

2. Uygun malzemeden (deri) Uretilmis kaynakgi
eldiveni giyerek eller korunacaktir. i§ eldiven-
leri daima mukemmel durumda olacaktir.

3. s elbisesinin etrafa sagilan kivilcim ve ciiruf
parcalari nedeniyle yanmasini énlemek i¢in
uygun kaynakgi 6nligu takilacaktir. Kaynak
calismasi tirl nedeniyle, 6rnegin bas Ustl

-60-

09.12.2021 10:20:29



yapilan kaynak calismalari gibi, uygun koruma
elbisesi giyilecek ve sapka takilacaktir.

4. Kullanilacak koruyucu giysi ve tim aksesuar-
lar “Kisisel koruma donanimi” yénetmeligine
uygun olacaktir.

Zararl 1g1n ve yaniklardan korunma

1. Kaynak calismasi yapilan yerde ,Ark kaynagi
1s1gina bakmayin!“ yazili bir tabela asarak
gdzlerin tehlike altinda olduguna isaret edile-
cektir. Kaynak galismasi yapilan saha mim-
kin oldugunca yakinda bulunan kisiler zarar
goérmeyecek sekilde kapatilacaktirr. izinli ol-
mayan kisileri kaynak ¢aligsmalarinin yapildigi
yerden uzak tutun

2. Sabit calisma yerlerindeki duvarlar agik
renkli ve parlak kaplamadan insa edilmis
olmamalidir. Pencereler en az bas
ylksekligine kadar 1sin gecirmeyecek veya
geri aksetmeyecek sekilde emniyet altina
alinacaktir, drnegin camlar uygun renkli boya
ile boyanacaktir.

T

Makineyi 1slak, rutubetli ortamlarda veya yagmur
altinda kullanmayin veya depolamayin. Makine
sadece kapall mekanlarda kullanilacaktir.
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YKa3aHuA No TeXHUKe 6e3onacHOCTU
CnepyiTe HeNpeMeHHO NpaBuiam TEXHUKU
6esonacHoCcTH

MpepynpewxpeHue!

HenpaswibHoe obpalleHre ¢ OnMCbiBAaEMbIM

YCTPOWCTBOM ONaCHO AJ151 IIOAEN, HMUBOTHbIX

1 MOXET NPUHECTU MaTepuabHbIi yLiepo.

Monb3oBaTeNib ONUCbIBAEMOM YCTaHOBKM

HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3@ COGCTBEHHYIO

6e30nacHOCTb, a TaK#e 3a 6e30NacHOCTb ApYrnx

nogent: MpoyTuTe HeNpeMeHHo HacTosLee

PYKOBOZACTBO MO 9KCMyaTaumn u cnegymnrte

cofepxalimmca B Hem npeanmcaHmsaM.

®  Pa60Tbl N0 PEMOHTY WIN/W TEXHUYECKOMY
06CNyHUBaHMIO pa3peLuaeTcs
OCYyLLEeCTBNATb TOJIbKO HBa)'MCbVILLVIpOBaHHbIM
cneuvanucTam.

® Pa3speluaeTca UCNOAb30BaTb TOIbKO
BXOAfALLME B COCTaB NOCTaBKW Kabenu ans
cBapku (HO7RN-F 3 x 1,0 mm2/HO1N2-D 1 x
10 mm?).

® O6ecneybTe Haa/1ealmi yxoa 3a
YCTPOWCTBOM.

®  3anpelLleHo ycTaHaBIMBaTb YCTPOMUCTBO
B TeCHbIX MeCTax U1 HenocpeacTBeHHO
y CTeHbI C TEM, YTOObI BCcerga octaBasacb
BO3MOXHOCTb AOCTATO4YHOro NOCTyn/1eHnA
BO3/yXa 4epes3 BEHTUIALMOHHbIE LLENN.
Y6eauTech, HTO yCTPOMCTBO NPaBU/IbHO
NMOAK/IIOYEHO K 3/IEKTPUYECKON CETH
(cmoTpuTe 4.). He noaseprarite Kaknum im6o
TAHYLLMM YCUAMAM Kabeslb SNeKTPUYECKOM
ceTu. BblHbTe LWITEKep yCTpoMCTBa U3
PO3ETKK, MPEX e YEM NepecTaBnUTb ero B
Zpyroe MecTo.

®  BHuMmaTenbHO cnefuTe 3a COCTOAHMEM
Kabens ANnA cBapKw, Aepwarens
9/IEKTPOAOB, a TaKKe KNEeMM 3a3eM/IeHus
(-); U3HOC M30NALMM U TOKOBEAYLLMX YacTeln
MOXeET NpuBeCTU K BOSBHMKHOBEHMIO OMaCHbIX
chyau,Mﬁ 1 CHU3UTb Ka4eCTBO CBapPO4HbIX
pab6or.

* Bo Bpems OCyLLIECTBNEHWA NEKTPUYECKON
[lyroBOW CBapKW BO3HUKAIOT UCKPbI, AbIM U
nnaBATCA MeTa/l/In4eCKue getazum, nosTomy
HEeo6X0MMO OCYLLECTBUTb CefytoLee:
yAanuTb BCe roproyme BeLLecTBa u/nnm
marepuanbl ¢ paboyero mecTa.

® O6ecneybTe NOABOZA AOCTATOYHOMO
KO/IMYeCTBa BO3Ayxa.

® He ocyliecTBnsAnTe cBapKy Ha EMKOCTAX,
pesepByapax unm Tpybax, KoTopble
cofiepmasnv BOCNIaMeHsAOLWMNECH IHULKOCTU
unu rasbl. U3Geraite 11060ro NnpsMoro

KOHTaKTa CO CBapOYHbIM KOHTYPOM; TaK KaK
HanpsMmeHne X010CToro Xofa, BO3HUKarLLee
MeXAy AepaTensaMu 3/IEKTPOL0B U
KnAemmamu 3asemneHus (-), MoXeT
npeacTaBAATb ONACHOCTb.

® He xpaHuTe 1 He UCMOJIb3YITE YCTPOMCTBO
BO B/IAXKHOW W/IW B CbIPOV OKpYKatoLLen
CpeAe WY NoA AOKAEM.

° 3awwuwwanTe rmasa npy NoMoLm
cneuyanbHbIX NpefoXpaHUTesIbHbIX
cTeKon (9 -10 cTeneHb repmMaHCcKoro
npombliwneHHoro ctaHgapTa DIN), KoTopble
Heo6X0AUMO KPenuTb K NMPUIOHKEHHOMY
WKUTRyY. MicnonbayiiTe paboune nepyaTku U
Cyxue 3alWTHbIe OAEHAbI, KOTOPbIE JOJIHKHbI
ObITb CBOGOAHBI OT Macsia 1 UpOoB A1 TOro,
4TOGbI HE NoABepraTb KOXY BO3AENCTBUIO
YABTPahUONETOBOMO U3JTyHEHUS
SNIEKTPUYECKON AyTN.

® Ecnu Bbl cTaBUTE YCTPOMUCTBO HA HAK/IOHHYHO
NOBEPXHOCTb, C/leAuTe 3a TeM, YTOObI OHO He
OMPOKUHYOCh.

* [lpy nepemeLLeHNM YCTPOMCTBA NPUHUMaNTe
BO BHMMaHWe ero maccy (CM. TEXHUYEeCK1e
[OaHHble) BO U36eraHne TpaBM CruHbI.

® [logKntoyeHWe K CETU SNEKTPONUTaHUSA,
Ha/IM4mMe KOTOpOro Ha MecTe aKCrJyaTauum
obecneymBaeTcs 3aKa34MKOM, AOTHHO ObITb
OpraHn3oBaHo CNeLnasnMcToM U JOMHKHO
0TBeYaTb COOTBETCTBYHOLMM NPEANUCAHUAM
1 Tpe6OBaHMAM M0 3aLMTe C MOMOLLBIO
npeaoxpaHuTenen.

e CoxpaHsiiTe yCTOMYMBOE MOJIOKEHUE,
0COGEHHO ECM Bbl UCMO/b3YETe IECTHULIbI U
NOAMOCTKM.

BHumaHwue!

® (CBeTOBOE U3/lyHeHUE ANEKTPUYECKON ayrn
MOMET NOBPEANTL 3PEHME U BbI3BATb OMHOIM
KOMM.

® Bo Bpems 3/1eKTPUHECKOM fyroBOM CBapKu
06pasyoTCa UCKPbI U NNaBALLMIKCA METAN
HayMHaeT Teyb KanaaMu, obpabaTbiBaeMbli
npeamMeT packanseTca u octaeTca
CpPaBHWUTE/IbHO [10/ITO O4EHb FOPAYMM.

® Bo Bpems 3/1eKTPUHECKOM fyroBOM CBapKu
BbIAENATCA UCNAPeHUs, KOTOpble MOryT
6bITb ONacHbI A8 340poBbA. Kamabiv
9N1EKTPOLLUOK MOXET 6bITb CMEPTE/IbHbIM.

® He npubaumanTech K 3/1eKTPUHECKOM fyre
Hanpsmyto B pagunyce 15 MeTpos.

*  3awwuwwanTe cebs (a TaKHKe OKpyHaLWmUX
NoAen) oT onacHbIX 3deKToB
SNEKTPUYECKON AyTN.
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®  OCTOPOMHO: B 3aBUCMMOCTH OT YC/IOBUM
MOAK/IOYEHUA K SNIEKTPUYECKON CETU
B MECTe NOACOEANHEHUSA CBAPOYHOIO
annapara MoryT BO3HUKHYTb NOMeXu
B 9/IEKTPUYECKOM CETU ANA APYrvX
nonb3oBatenen.

BHuMmaHue!
Mpw neperpysKkax B CETU 3NEKTPONUTaHUA
1 97IEKTPUYECKMX Lensax MOryT BO BPeMs

OCyLleCTB/1IeHNA CBAPKN BO3HUKATb NOMeXu Ana

ZApyrux nonb3osatenen. B cnyyae comHeHus
HEeo6X04MMO 06PaTUTLCH 3a KOHCY/IbTaUMen K
NpeanpUATUIO CHAGHEHWS 3/IEKTPOSHEPTUEN.

UCTOYHUKM onacHOCTHU NpU NpoBeaeHUU
paboT 3NIEKTPUYECHKOI AYroBoOIi CBapKOM
Bo BpeMsi a/1eKTpUYECKOW AyroBOiM CBapKu

CYLLECTBYET Le/bli pAf UCTOYHUKOB ONaCHOCTH.

MoaTomy AnA cBapLimKa 0CO6EHHO BaXHO
CnefoBaTh HUMKEC1eAyoLWMM Npasniam

[N TOro, YTo6bl OrpaguTb CebA U Apyrux oT
0OMacHOCTU U U3GEKaTb TPABM 1 NOBPEHKAEHNUM
yCTpOMCTBa.

1. PaboTbl B MecTax ¢ HanpsameHnem
9/IEKTPUYECKON CETH, HAaNpumMep, Ha
Kabene, WITeKepax, LTencesbHbIX
po3eTKax v T.4. AOIHHbI NPOBOAUTLCA
TONIbKO creyuanmcTaMu. 3To OTHOCUTCA
npexze Bcero opraHnM3alum coegnHeHua
YAJMHUTENbHbBIX Kabenen.

Mpu HecyacTHbIX CyYaax HeobxoaMMo
HeMe[eHHO OTCOeANHNUTbL UCTOYHUK
CBapOYHOro TOKA OT 9/IEKTPUYECKON CETH.
Ecnun BO3HWKAIOT aNeKTpryecKmne
KOHTaKTHbIE HaNpPAMeHWs, TO He06X0AMMO

YCTPOMCTBO HEMEAIEHHO OTKJ/IIOYUTL M AaTb

npoBepUTb CrieunanncTy.
O6ecneyvBariTe Bceraa XopoLumni
9/IEKTPUYECKMI KOHTAKT Ha 4acTAX Co
CBapOYHbIM TOKOM.

Bo BpemsA cBapo4HbIX paboT Bcerga
ofeBanTe Ha 06e PyK1 U3oaupyioLme
nepyartku. OHM 3amLLaoT oT
9NIEKTPUYECKMX YAAPOB (HanpsaXKeHne
XOJIOCTOrO X0Zja CBAPOYHOro KOHTYpa),
OT OMacHoOro 061y4eHus (Tenosble U
yNbTPadUONETOBbIE U3/TYYEHHMSA), a TaKHKe
OT KOHTaKTa C pacKa/leHHbIM MEeTaI/IOM U
6pbI3r WnaKa.

Mcnonb3yiTe NPoYHYIo M30MPYIOLLYIO
06yBb, 06yBb JONMHKHA U30/IMPOBATH TaKKe
Npv HaIMYUK CbipoCTU. [0NYBOTUHKM

He NoAXoAsT ANA 9TOM Les1, TaK Kak
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10.

11.

12.

13.

pasneTaroLmecs Kaniun pacniasieHHoro
MeTasi/la BbI3OBYT OXOIu.

OpeBaiTe COOTBETCTBYIOLLME OAEH b,
3anpeLleHo ofeBaTb OAEHAY U3 CUHTETUKM.
3anpeLyeHo CMOTPETb He3alMLLEHHbIMM
rnasamMu Ha 3/IeKTPUYECKYIO Ayry, a TO/IbKO
Yyepes CBapPOYHbIN LWTOK C BCTaB/IEHHbIM
3aLUMTHBIM CTEK/IOM COIMIACHO NPeAnMcaHunio
repMaHCKOro NpoMbILLIEHHOrO CTaHAapTa.
OneKTpuyecKas fyra Kpome 1snyyeHus
cBeTa M TENIoBbIX Jly4ei, KOTopble
BblI3bIBAKOT OCJ/ieNn/ieHne U OHOIrn, TaKe
n3nyyaeT ynsTpaduroneToBble ydn. ATn
HeBUAMMbIE YNbTPadUONETOBbIE Ny4n
BbI3bIBAOT MpH He,CI,OCTaTOHHOﬁ 3auuTte
OLLyLLLE@eMOe TOJbKO JINLLIb HECKOJIbKO
4acoB Mo3e, 04eHb 60/1IE3HEHHOE
BocnaneHne KOHbHOHKTUBbI. HpOMe TOro
yNeTPadroNeTOBOE U3/y4EHME BbI3blBAET
Ha He3alMLUEeHHbIX yHaCTHax Tesia BanAaHue
COJIHEYHOTO OXora.

TaKKe HaxoasLwmeca B6IM3M SN1EKTPUHECKOM
OYTY 04U WM MOMOLLHUKW AONIHHbI ObITb
NPOUHCTPYKTUPOBaHbI 06 ONACHOCTAX U
3allumLLEeHbl He06X0AMMbIMU CPEACTBaMM,
npu HeO6XOﬂ,MMOCTM YyCTaHOBUTb 3aLLUNTHbIE
NeperoposKu.

Mpwn cBapo4HbIX paboTax, 0CO6EHHO

B TECHbIX MOMELLEHNAX, HEOOBXOAMMO
o6ecneynTb JOCTATOYHOE KOIMYECTBO
NnoABOAMMOro BO3Ayxa, TaK Npu 3TOM
BO3HMKAIT AbIMbl M OnacHble AnA 340Pp0BbA
rasbil.

3anpelLleHo NPoBOAWTL CBapOYHble paboTbl
Ha eMKOCTAX, B KOTOPbIX XPaHWU/IUCb rasbl,
ropto4yee, M1MHeparsibHble Macna u T.n.,
[laXe ec/iv OHU yKe AaBHO ONMOPOXHEHbI,
TaK KaK 0CTaTKW CO3AaloT ONacHOCTb
BO3HMKHOBEHUA B3pPblBa.

B nomelLeHusx, rae cylecTByeT onacHOCTb
BO3HMKHOBEHUA NoXapa niv B3pbiBa
[eNCTBYIOT 0COGblE NpeanucaHums.
CBapHble coevHEHUs], KOTOpble
noABepratoTca CU/IbHbIM HarpysKkam

1 OOIHHbl HENpeMeHHO OTBe4YaTtb
TpeboBaHMAM 6e30NacHOCTH, paspeluaeTca
OCYLWEeCTB/IATb TO/IbKO Npolleilmnm
cneumanbHoe obyyeHne 1 aK3ameH
ceapLymnKam. Nprumepamm ABAAOTCA:
aBTOK/1aBbl, HANPaBAAOLWKE PebCbl, MydTbI
cuenneHuAa npuuenos U T.4.

. YKasaHus: HenpemMeHHOo y4TuUTe, 4TO NnpoBoaa

3aLUMTHOrO 3a3eM/IEHUA B 9NEKTPUHECKUX
YCTaHOBKaXx WM yCTPOMCTBAX B pesybrare
HeBPEeRHOCTU MOTYT ObITb paspyLLUEHbI
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CBapOYHbIM TOKOM, HanpumMep, ecam
NMONIOHUTb KIEMMY 3a3eMIEeHUA Ha Kopryc
CBapOYHOW YCTaHOBKM, KOTOPbIM COeAUHEH
NPOBOAOM 3aLLMTHOrO 3a3eMJ/IEHUA C
3/IEKTPUYECKOM YCTaHOBKOM. CBapoyHble
paboTbl OCYLLECTBAATCA HA YCTAHOBKE

C NOAK/IOYEHHBIM 3aLLMTHBIM NPOBOAOM.
Takvm 06pa3om BO3MOXHO NPOBOAUTL
CBapoyHble paboThl HAa yCTaHOBKe 6e3
NOACOEANHEHUA K HEW KIEMMbI 3a3€M/IEHUA.
B aTOM cnyyae cBapoyHbIv TOK TeYeT

OT K/JIeMMbl 3a3eMJIEHWA Yepes NPOBOf,
3aLUMTHOro 3a3eMJ/IEeHMA K YCTaHOBKE.
CuNbHbIV CBapOYHbIM TOK MOXET Bbl3BaTb
pacnnasneHve 3alMTHOro NPoBoAa.
3almTa NpoBOAOB, BEAYLLMX K
LTencesbHbIM PO3eTKaM 371IeKTPUYECKOM
CeTu, AOMKHA COOTBETCTBOBATD
npegnucanmam (VDE - npegnucanmna Cotosa
HeMeLKMX aneKTpoTexHuKoB 0100). Takmm
06pa3om paspeLLaeTcs CoracHo aTUM
npegnmMcaHuaM UCMNo/b30BaTh TO/IbKO
COOTBETCTBYIOLLME CEHEHMIO MPOBOAA
npegoxpaHuTenn unv asTomarsl (4ns
LUTencesbHbIX PO3ETOK C 3aLLMTHbBIM
3a3eMJIALWMM KOHTaKTOM NpefoXpaHuTev
MakcuMm. 16 Amn. nnmn nepexkaoyaTesb
3awmTbl nposoga 16 Amn.). Ucnonb3oBaHue
npegoxpaHuTenem ¢ 601bWMM HOMUHAIOM
MOMET BbI3BaTb MOXap NPOBOAKM, a TaKKe
noMap B 34aHuu.

15.

TecHble U BNamHble NOMeLLeHUsA

Mpn paboTax B TECHbIX W BAAXKHbIX MOMELLEHUAX
WJIM MOMELLEHMNAX C BbICOKOW TeMnepaTypomn
HEeoBX0AMMO MCNOJIb30BaThb M30NPYIOLLME
NOAKNAAKM U MPOKNAAKM U KPOME TOro nepyaTku
C OTBOPOTaMU U3 KOXM UK APYTUX MI0XO
NPOBOAALLMX TOK Matep1anos s U3onaumm
Tena ot Nona, CTeH, CNOCO6HbIX NPOBOAUTL TOK
YyacTel YCTaHOBKM U T.M.

Mpu ncnonb3oBaHNM MabiX CBapPOYHbIX
TpaHchopmMaTopoB /19 CBAPKM B YCIOBUAX C
MOBbILLEHHOM 9/1EKTPUYECKON ONACHOCTbIO,
Hanpumep, B TECHbIX NOMELLIEHUAX C
NpOBOAALLMMMN 3/IEKTPUHECTBO CTEHKaMM
(KoTen, Tpy6bl 1 T.A4.), BO BNAMHHbIX NOMELLIEHUAX
(nponuTaHHas Bnarom paboyasn ofgexaa),

B MOMELLEHMSX C BbICOKOM TEMMNepaTypom
(nponuTaHHaa notom paboyas oaexaa),
HanpsMeHue Ha BbIXoAe CBapO4YHOro annapara
NpW XOJIOCTOM XOAE HEe AOJIHKHO 6biTh Bbille 48
BOJIbT (peasibHas BennymHa). Taknum o6pasom
3anpeLleHo UCNo/b30BaTh YCTPOMCTBO B TAKUX
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Cny4aax no npu4rHe BbICOKOro HanpAXeHUA Ha

BbIXOZE.

3awuTHbIE ofeHabl

1. Bo Bpems paboThbl BCe Tes10 CBapLynKa
[OIHKHO BbIThb 3aLUMLLEHO OAEKAaAMU
7 I'IpMCI'IOCOGﬂeHVIeM 3alunTbl nua oT
06/1y4eHUA U OT OXKOrOB.

2. Ha 06e pyKu He06X0AMMO OAETb NepUaTKu
C MaH¥XeTaMu U3 COOTBETCTBYIOLLETO

martepuana (Koxa). lNepyaTku 4ONHKHbI 6bITh

B 6€3yNpeyHOM COCTOAHMM.
3.  [nA 3awuTbl OAEHKAbI OT UCKP M CropaHus

Heo6XxoAMMO ofieBaTh Nnoaxoaslme bapTyKu.
Ecnv HanpumMep npyuxoauTCs OCYLLECTBAATb

CcBapoYyHble paboTbl HaA roJ0BOM, TO
HEeoBX0AUMO UCMO/Ib30BaTh 3aLUMTHbIN
KOCTIOM 1 MPU HEOBXOAMMOCTH TaKKe
3almMTHOE NpucnocobaeHve Anas ronosbl.

4. Hcnonb3yemble 3alnTHbIE O4EHAbl U
BCe NPUHAANEHHOCTU AOMKHbI OTBEYaTb
TpeboBaHUAM AUPEKTMBbI “JINYHbIE
cpeacTsa 3almThl”.

3awuTa oT U3Ny4EeHUH U OHOroB

1. Ha pa6o4yem mecTe nyTem BbiCTaBAEHNSA
Tabnmykm ,OctopomHo! He cmoTpeTb
Ha nnamsa!“ Heo6XoAMMO yKasbiBaTb Ha
onacHocTb Ana ras. Heobxoanmo no
BO3MOMHOCTHN TaKUM 06pa3oM OTrOPOANTb
pabouune mecTa, YTo6bl HaxoAAWMecs
B X 613K Nt0aM 6bln 3alMLLEHDI.

He ponyckariTe NOCTOPOHHMX K MEeCTy
npoBefeHMA CBapO4HbIX PaboT.

2. B HenocpepcTBeHHOM 613K OT
CTauMOHAPHbIX PaboyMX MECT CTEHKM He
[ONKHbI ObITb CBET/bIX LIBETOB, a TaKKe
He go/iHbl 6necTteTb. OKHA A0JHHbI 6bITb

3almiieHbl OT NPOoNyCKaHUA UK OTpaxeHna
VI31'Iy‘-IEHVIl7I MWHUMaJIbHO 40 BbICOTbI F0/10BbI,

HanpuMep, NyTeM COOTBETCTBYIOLLEH
MOKPACKM.

3anpeLLeHo XpaHuTb 1 UCMO/b30BaTb
YCTPOWCTBO BO B/IA¥HOW CPeae Wm nog,
JOHAeM. Mcnonb3ayiiTe yCTPOMCTBO TOBKO B
3@KPbITbIX MOMELLEHUAX.
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Ohutusjuhised
Jargige kindlasti ohutuseeskirju

Hoiatus!

Selle seadme asjatundmatu kasitsemine voib olla

inimestele, loomadele ja materiaalsetele objekti-

dele ohtlik. Seadme kasutaja on vastutav nii enda
kui teiste inimeste ohutuse eest:

lugege kindlasti kesolev kasutusjuhend labi ja

jargige selle juhiseid.

® Remonti ja/vdi hooldustoid voivad teostada
ainult kvalifitseeritud isikud.

e Kasutada voib ainult tarnekomplektis kaasas
olnud keevituskaableid (HO7RN-F 3 x 1,0
mm?/HO1N2-D 1 x 10 mm?)

® Hooldage seadet sobivalt.

e Seadet ei voi todtamise ajal kitsasse kohta
ega otse seina 4arde panna, et 6huavade
kaudu saaks piisavalt dhku liikuda. Veenduge,
et seade oleks digesti vorku thendatud (vt p
4). Véltige igasugust toitekaabli tombamist.
Kui soovite seadet teisaldada, votke seadme
pistik pistikupesast vélja.

o Kontrollige keevituskaablite, elektroodikaabli
ja maandusklambri (-) seisundit; isolatsiooni
ja pinge all olevate detailide kulumus voéivad
pohjustada ohtlikke olukordi ja halvendada
keevitustdd kvaliteeti.

o Kaarkeevitusel tekivad sddemed, sulanud
metalliosakesed ja suits, olge seepérast et-
tevaatlik: Eemaldage té6kohast koik suttivad
ained ja/vdi materjalid.

® Veenduge, et oleks vdimaldatud piisav 6hu
juurdevool.

o Arge keevitage mahuteid, anumaid véi to-
rusid, milles on olnud suttivaid vedelikke voi
gaase. Véltige otsest kontakti keevitusvoolu-
ringiga; tuhijooksupinge, mis tekib elektroodi-
kaabli ja maandusklambiri (-) vahel, voib olla
ohtlik.

e Arge hoide seadet niiskes v&i méarjas
keskkonnas voi vihma kaes.

o Kaitske oma silmi selleks ettenahtud kaits-
eklaasidega (DIN klass 9-10), mis kinnitage
kaasasoleva né&okaitse kilge. Et mitte nahale
elektrikaare ultraviolettkiirgust lasta, kasutage
kindaid ja kuiva kaitseriietust, mis on puhast
Olist ja rasvast.

e Kui asetate masina kaldpinnale, pange tahe-
le, et masin imber ei kukuks.

® Arvestage seadme transportimisel selle
kaaluga (vt Tehnilised andmed), et valtida
seljavigastusi.

® Tookohal olemasoleva vorgutihenduse peab
paigaldama spetsialist ja see peab vastama

SiHi_Schweissgeraet_Schutzgas_SPK13.indb 65

vastavatele eeskirjadele ja kaitsmetele.
® Hoolitsege ohutu toestuse eest eelkdige re-
delitel ja tellingutel.

Pange téhele!

® Elektrikaare valguskiirgus voib kahjustada
silmi ja pohjustada nahapdletusi.

e Kaarkeevitusel tekivad sddemed ja sulame-
talli tilgad, keevitatud detail hakkab h66guma
ja jaéb suhteliselt kauaks ajaks vaga ku-
umaks.

o Kaarkeevitusel voivad eralduda aurud, mis
voivad kahjulikud olla. Iga elektriSokk voib olla
surmav.

o Arge liginege otse elektrikaarele lahemale kui
15m.

e Kaitske ennast (ja ka ligiolevaid inimesi) elek-
trikaare vdimalike ohtlike mdjude eest.

® Hoiatus: Olenevalt vorguiihendustingimustest
keevitusaparaadi Uhenduskohas voib see
pdhjustada teiste tarbijate jaoks vérguhéaireid.

Téhelepanu!

Ulekoormatud vooluvérgu ja vooluringide korral
voivad teistel tarbijatel keevitamise ajal esineda
haired. Kahtlusel konsulteerige energiaettevot-
tega.

Ohuallikad kaarkeevitusel

Kaarkeevitusel tekib terve rida ohuallikaid. See-
parast on keevitajal eriti oluline jargida jargnevaid
reegleid enda ja teiste mitte ohustamiseks ning
inimese ja aparaadi vigastuste véltimiseks.

1. Laske tid vorgupinge poolel, nt kaablite,
pistikute, pistikupesade jne juures teostada
ainult spetsialistil. See kehtib eriti vahekaabli-
te paigaldamise kohta.

2. Onnetuste korral eemaldada keevitusvoolual-
likas kohe vorgust.

3. Kui esineb elektrilist puutepinget, lulitage
seade kohe vdlja ja laske spetsialistil Gle kon-
trollida.

4. Hoolitsege selle eest, et keevitusvoolu poolel
oleks alati korralikud elektrikontaktid.

5. Kandke keevitamisel mélemas kées alati
isoleerkindaid. Need kaitsevad elektrildokide
(keevitusvooluringi tihijooksupinge), kahjuliku
kiirguse (soojus ja UV-kiirgus) ja h6éguva me-
talli ning rdbupritsmete eest.

6. Kandke tugevaid isoleerjalatseid, jalandud
peavad isoleerima ka marjaga. Tagant lah-
tised jalandud ei sobi, sest kukkuvad hdogu-
va metalli tilgad voivad tekitada pdletusi.

7. Kandke sobivat riietust, mitte stinteetilistest
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

materjalidest.

Arge vaadake kaitsmata silmadega elektri-
kaart, kasutage ainult nduetekohase DIN-
standardile vastava kaitseklaasiga keevitus-
maski. Elektrikaar eraldab peale pimestust voi
poletust pohjustava valgus- ja soojuskiirguse
ka UV-kiirgust. See nahtamatu ultraviolettki-
irgus pohjustab ebapiisava kaitse korral alles
mone tunni parast méargatava, vaga valuliku
silma sidekesta poletiku. Lisaks on UV-kiirgu-
se tagajarjeks paikesepdletuselaadne toime
kaitsmata kehaosadel.

Ka elektrikaare laheduses asuvaid isikuid voi
abilisi tuleb ohtudest teavitada ning vajalike
kaitsevahenditega varustada; kui vaja, pai-
galdada vaheseinad.

Keevitamisel, eriti vaikestes ruumides, tuleb
hoolitseda piisava varske 6hu juurdevoolu
eest, sest t66 kaigus tekivad suits ja kahjuli-
kud gaasid.

Mahutite juures, milles on hoitud gaase, ku-
tust, mineraaldlisid vms, ei tohi keevitustdid
teostada ka siis, kui need on juba kaua tuhjalt
seisnud, sest on plahvatusoht jaékide tottu.
Tule ja plahvatusohtlike ruumide kohta keh-
tivad spetsiaalsed eeskirjad.

Keevisliiteid, mis on suure koormuse all

ja peavad kindlasti ohutusndudeid taitma,
voivad teostada ainult spetsiaalse ettevalmis-
tuse ja litsentsiga keevitajad. Naiteks: surve-
paagid, juhtrédpad, haakeseadeldised jne.
Markus: Kindlasti tuleb jélgida seda, et elekt-
riliste seadmete voi aparaatide maandusjuhe
hooletuse tottu keevitusvooluga kahjustada ei
saaks, nt pannakse maandusklambrid keevi-
tusaparaadi korpusele, mis on elektriseadme
maandusjuhtmega Uhendatud. Keevitustéid
teostatakse masinaga, millel on maandusjuhe
Uhendatud. Masinaga on voimalik keevitada
ka ilma massiklambrit selle kiilge kinnitamata.
Sellisel juhul tuleb keevitusvool maandus-
klambrist maandusjuhtme kaudu masinasse.
Suur keevitusvool voib pohjustada maandus-
juhtme sulamise.

Pistikupessa tulevate juhtmete kaitsmed
peavad vastama eeskirjadele (Saksa elek-
trotehnikute Uhingu VDE véljaanne 0100).
Nende eeskirjade jargi tohib kasutada ainult
juhtme ristl6ikele vastavaid kaitsmeid voi au-
tomaatkaitsmeid (maandusega pistikupesade
jaoks maksimaalselt 16 A kaitsmed voi 16 A
voimsuslulitid). Liiga suure véimsusega kaitse
vOib pdhjustada juhtme pdlemist voi hoonele
tulekahju kahjustusi.

Kitsad ja niisked ruumid

Kitsastes, niisketes voi palavates ruumides t66ta-
des tuleb keha isoleerimiseks porandast, sein-
test, elektrit juhtivatest aparaadi detailidest jms
kasutada isoleerivast materjalist alust ja vahekihti
ning katistega nahast voi muust halvasti elektrit
juhtivast materjalist kindaid.

Véikeste keevitustrafode kasutamisel keevitami-
seks kdrgendatud elektrilise ohu tingimustes, nt
kitsad elektrit juhtivate seintega ruumid (paagid,
torud jms), niisked ruumid (t6driiete 1abimargu-
mine), palavad ruumid (t66riiete taishigistamine),
ei voi keevitusaparaadi valjundpinge tihijooksul
olla suurem kui 48 volti (efektiivvaartus). Sellisel
juhul ei tohi kdrgema véljundpingega aparaati
kasutada.

Kaitseriietus

1. Todtamise ajal peab keevitaja kogu keha
olema riietuse ja ndokaitsega kiirguse ja pdle-
tuste eest kaitstud.

2. Molemas kées tuleb kanda sobivast materja-
list (nahast) katistega kindaid. Need peavad
kindlasti olema terved.

3. Riietuse kaitsmiseks sademete ja poletuse
eest tuleb kanda sobivat pdlle. Kui tddde liik,
nt Ule pea keevitamine, seda nduab, tuleb
kanda kaitsellikonda ja kui vaja, siis ka kiivrit.

4. Kasutatav kaitseriietus ja kogu lisavarustus
peab vastama isikukaitsevahendite direktiivi-
le.

Kaitse kiirguse ja poletuste eest

1. Teatage td6kohal ohust silmadele sildiga
4Ettevaatust, arge vaadake leekidesse!” .
Té6kohad tuleb voimalikult nii varjata, et lahe-
duses asuvad inimesed on kaitstud. Ebakom-
petentsed isikud tuleb keevitustéddest eemal
hoida.

2. Liikumatute t66kohtade vahetus 1dheduses ei
tohi seinad olla heledavarvilised ega laikivad.
Aknad tuleb vahemalt pea korguselt kind-
lustada kiirguse labilaskmise voi peegeldami-
se vastu, nt sobiva varviga.

Arge hoidke seadet marjas keskkonnas v&i vihma
kées. Kasutage seadet ainult ruumis.
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DroSibas noradijumi
Noteikti nemiet véral

Bridinajums!

Lietojiet ierici tikai atbilstosi tas mérkim, kas
raksturots $aja lietoSanas instrukcija, — elektriska
loka rokmetinasana, izmantojot segtos elektro-
dus.

Nepareiza riciba ar $o ierici var but bistama
cilvekiem, dzivniekiem un materialajam
vertibam. lerices lietotajs ir atbildigs gan par
savu, gan par citu cilvéku drosibu!l

Noteikti izlasiet So lietoSanas instrukciju un
nemiet véra tas noradijumus.

Remonta vai/un apkopes darbus drikst veikt
tikai kvalificéts personals.

Drikst izmantot tikai piegades komplekta
ieklautos metinasanas kabelus (10 mm2 gu-
mijots metinasanas kabelis).

Gadajiet par ierices piemérotu kop$anu.
Darbibas laika ierici nevajadzétu ierobezot
vai novietot tiedi pie sienas, lai nodrosinatu
pietiekamu gaisa daudzuma ieplisanu

pa ventilacijas spraugam. Parliecinieties,

ka ierice ir pareizi pieslégta elektrotiklam
(skat. 4. punktu). Izvairieties no jebkadas
stiepSanas slodzes elektrotikla vadam. Pirms
ierices parvietoSanas uz citu vietu atvienojiet
elektrotikla vadu.

Uzmaniet metinaSanas kabelu, metinadanas
knaiblu un zeméjuma spailu (-) stavokli;
izolacijas un stravu vado$o detalu nodilums
var izraisit bistamu situaciju un pasliktinat
metinadanas darba kvalitati.
ElektrometinaSanas laika rodas dzirksteles,
izkauséta metala dalinas un dumi, tadél
ieverojiet, lai no darba vietas: tiktu aizvaktas
visas degosas vielas un/vai materiali.
Parliecinieties, lai butu pieejama pietiekama
gaisa pieplude.

Neveiciet metinasanas darbus uz tvertném,
traukiem vai caurulém, kas satur degosu
Skidrumu vai gazes. Izvairieties no tieSas sas-
kares ar metinasanas stravas kedi; tuk§gaitas
spriegums, kas rodas starp metinasanas
knaiblém un zemé&juma spaili (-), var bat
bistams.

Neglabajiet vai neizmantojiet ierici mitra vai
slapja vidé vai lietus laika.

Aizsargajiet acis ar $im nolukam paredzétiem
aizsargstikliem (DIN koeficients: 9-10), nos-
tiprinot tos uz komplekta ieklauta metinataja
sejas aizsarga. Lietojiet cimdus un sausu
darba apgérbu, kas nav notraipits ar ellu un
smeérvielu, lai adu nepaklautu elektriska loka
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ultravioleta starojuma iedarbibai.
Metinasanas ierici neizmantojiet caurulu
atkausésanai.

Novietojot ierici uz slipas virsmas, ievérojiet,
lai ta neapgaztos.

Transportéjot ierici, nemiet véra svaru (skat.
tehniskos datus), lai izvairitos no muguras
savainojumiem.

Izmanto8anas vieta esoSais elektrotikla
pieslegums jauzstada specialistam, un

tam jaatbilst attiecigajiem noteikumiem un
aizsardzibai.

Rupéjieties par stabilu staju, jo 1pasi uz
kapneém un sastatnéem.

leverojiet!

Elektriska loka starojums var kaitét acim un
izraisit adas apdegumus.
ElektrometinaSanas laika rodas dzirksteles un
izkauséta metala pilieni; metinama detala sak
kvelot un nosactti ilgi ir loti karsta.
ElektrometinaSanas laika izdalas tvaiki, kas,
iespéjams, ir kaitigi. Jebkads elektrodoks,
iespéjams, var but navejoss.

Netuvojieties elektriskajam lokam 15 m
radiusa.

Aizsargajiet sevi (arT apkart stavoSos
cilvekus) pret elektriska loka iespejamam
bistamam reakcijam.

Bridinajums! atkariba no elektrotikla
piesleguma apstakliem metinasanas ierices
piesleguma vieta, var bat traucéta citu
elektrotikla saslégtu elektribas pateretaju
darbiba.

Uzmanibu!

Ja elektroapgades tikli un elektriskas kedes ir
parslogotas, metinasanas laika var but traucéeta
citu elektribas patérétaju darbiba. Saubu
gadijuma ir jakonsultéjas ar elektroapgades
uznémumu.

Bistamibas iespéjas, kas rodas
elektrometinasanas gadijuma
Elektrometinasanas laika rodas virkne bistamibas
iespéju. Tadél metinatajam ir ipasi svarigi ieverot
§adus noteikumus, lai neapdraudétu sevi un citus
cilvekus un lai izvairitos no kaitéjumiem cilvekiem
un iericei:
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2. Jarodas nelaimes gadijumi, metinasanas
stravas avotu uzreiz atvienojiet no tikla.

3. Jarodas elektriski pieskarspriegumi, uzreiz
atsleédziet ierici no stravas avota un uzticiet ta
parbaudi specialistam.

4. MetinaSanas stravas pusé vienmér uzmaniet,
lai elektriskie kontakti butu laba stavoklr.

5. Metinot abam rokam vienmer lietojiet
izolacijas cimdus. Tie pasarga no elektroSoka
(metinadanas stravas keédes tuk$gaitas sprie-
gums), no kaitigiem starojumiem (siltums un
UV starojums), ka art no kvélojosa metala un
izdedzu $lakstiem.

6. Lietojiet slégtus, izolétus apavus, apaviem
janodros$ina art aizsardziba pret slapjumu.
Valéji apavi nav pieméroti, jo kritosi, kvelojosi
metala pilieni var izraisit apdegumus.

7. Uzvelciet piemérotu apgérbu, kas nav izgata-
vots no sintétiska materiala.

8. Neskatieties elektriskaja loka ar
neaizsargatam acim, izmantojiet tikai
metinataja sejas aizsargu ar noteikumiem
atbilstigu aizsargstiklu saskana ar DIN.
Elektriskais loks bez gaismas un siltuma
starojuma, kas izraisa apzilbinajumu vai
apdegumus, generé ari UV starojumu. Sis
neredzamais ultravioletais starojums nepie-
tiekamas aizsardzibas gadijuma izraisa tikai
péc vairakam stundam manamu, loti sapigu
acs glotadas iekaisumu. Turklat UV starojums
uz neaizsargatam kermena vietam atstgj
iedarbibas peédas saules apdeguma veida.

9. Par Sim briesmam ir jainformé ari elektriska
loka tuvuma esosie cilveki vai paligi,
un tie ir jaapgada ar nepiecieSamajiem
aizsarglidzekliem. NepiecieSamibas
gadijuma jaiebuve aizsargsienas.

10. Metinot, pasi mazas telpas, ir jagada par pi-
etiekamu svaiga gaisa piepludi, jo rodas dumi
un kaitigas gazes.

11. Nedrikst veikt metinaSanas darbus
tvertném, kuras ir glabajusas gazes, de-
gviela, mineralella u.tml., pat ja tas jau sen
ir iztukSotas, jo $adu atlikumu dé| pastav
spradzienbistamiba.

12. Ugunsbistamas un spradzienbistamas telpas
ir speka 1pasi noteikumi.

13. Metinat savienojumus, kas ir paklauti
lielam slodzém un kam noteikti ir jaatbilst
dro$ibas prasibam, drikst tikai ipasi apmaciti
un parbauditi metinataji. Ka piemeéru var
minét:spiedientvertnes, balstsliedes, pieka-
bes sakabes utt.

14. Norades:

Noteikti jaievero, ka elektroiekartas vai
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aparatos nevéribas dél metinadanas

strava var sagraut aizsargsavienojumu,
pieméram, zemé&juma spaile tiek novietota
uz metinaSanas aparata korpusa, kas ir
savienots ar elektroiekartas aizsargsavieno-
jumu. MetinaSanas darbus veic masinai ar
aizsargsavienojuma pieslegumu. Tatad ir
iespéjams metinat masinu, nepiestiprinot tai
zeméjuma spaili. Saja gadijuma metinaganas
strava plist no zeméjuma spailes pa aizsarg-
savienojumu uz masinu. Stipra metinaSanas
strava var izraisit aizsargsavienojuma
sakuSanu.

15. Pievadu drosinatajiem pie tikla
kontaktligzdam jaatbilst noteikumiem (VDE
0100). Tatad saskana ar Siem noteikumiem
drikst izmantot tikai vadu Skérsgriezumam
atbilstoSus drosinatajus vai automatus
(kontaktligzdam ar iezeméjumu maks. 16 A
drosinataji vai 16 A linearie aizsargautomati).
Parmériga aizsardziba var izraisit
elektroinstalacijas degSanu vai ugunsgréku
éka.

Sauras un mitras telpas

Stradajot Sauras, mitras vai karstas telpas,

jalieto ne tikai cimdi ar aprocém, bet art

izolacijas paliktni un starplikas no adas vai citiem
materialiem, kas slikti vada stravu, lai nodro$inatu
kermena izolaciju pret gridu, sienam, stravu
vadosam ierices detalam u.tml.

Metinadanai izmantojot mazgabarita metinasanas
transformatorus paaugstinatas elektriskas
bistamibas apstaklos, pieméram, Sauras telpas,
kuru sienam piemit elektriska vaditspé€ja (katli,
caurules utt.), mitras telpas (darba apgérba
izmirk§ana), karstas telpas (darba apgérba
sasviedré$anas), metinaSanas ierices izejas
spriegums tuk$gaita nedrikst parsniegt 48 voltus
(faktiska vertiba). Tatad $aja gadijuma nedrikst
izmantot ierici ar lielaku izejas spriegumu.

Darba apgérbs

1. Darba laika visam metinataja kermenim jabdt
aizsargatam ar atbilstigu apgérbu un sejas
aizsargu pret starojumu un apdegumiem.

2. Abas rokas jabut uzvilktiem cimdiem ar
aprocém no piemeérota materiala (adas). Tam
ir jabat nevainojama stavokir.

3. Laiapgérbu aizsargatu pret dzirkstelem un
apdegS$anu, ir jalieto piemeérots priekSauts.
Ja darba veids, pieméram, stradasana ar
paceltam rokam virs galvas, to prasa, ir jalieto
kombinezons un, ja nepiecieSams, ari galvas
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aizsargs.

4. lzmantotajam darba apgérbam un visiem pie-
derumiem jaatbilst vadlinijam par ,Individualo
aizsargaprikojumu”.

Aizsardziba pret stariem un apdegumiem

1. Novietojiet darba vieta informativu plaksni
sUzmanibu! Neskatities liesmas!”, lai
bridinatu par apdraudé€jumu acim. Darba vi-
etas péc iespé€jas ir jaaizsedz ar ekraniem, lai
aizsargatu tuvuma esos$os cilvékus. Nelaidiet
nepiedero$as personas metinasanas darbu
tuvuma.

2. Stacionaru darba vietu tie$a tuvuma sienam
nevajadzetu bat gaisa krasa un spidigam.
Logiem vismaz lidz galvas augstumam
jabut aizsargatiem, pieméram, ar atbilstosu
krasojumu, pret starojuma caurlai$anu vai
atstaro$anu.

Neglabajiet vai neizmantojiet ierici slapja vidé vai
lietus laika. lerici drikst izmantot tikai telpa.
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Saugos nurodymai
Bdatina laikytis

Dél jrenginio naudojimo ne pagal paskirtj galimi
Zmoniy, gyvuny suzalojimai ir daikty pazeidimai.
Irenginio operatorius atsakingas uz savo bei kity
asmeny sauguma. Butinai perskaitykite naudoji-
mo instrukcijg ir laikykités nurodymy.

® Remonto ir (arba) techninés prieziuros dar-
bus gali atlikti tik kvalifikuoti darbuotojai.

© Naudokite tik kartu pristatytas prijungimo ir
suvirinimo jungtis.

® Pasirupinkite tinkama prietaiso prieziura.

® Eksploatavimo metu prietaisas neturi stovéti
ankstoje patalpoje arba tiesiogiai prie sienos,
kad per angy Sliuzus patekty pakankamai
oro. |sitikinkite, kad prietaisas neprijungtas
prie tinklo. Venkite bet kokios tinklo kabelio
traukos jégos. Prie$ perkeldami prietaisg | kitg

®  Stebékite virinimo kabeliy, degiklio ir masés
gnybto (-) bukle; izoliacijos ir elektros detaliy
susidévejimas gali sukelti pavojinga situacijg
ir suprastinti virinimo darby kokybe.

® Elektros lanko susidéveéjimas sukelia
kibirkstis, metalo daliy lydimasi ir dmus,
todél laikykités Siy nurodymu: I8 darbo vietos
pasalinkite visas degias medziagas.

o |sitikinkite, kad oro tiekimas pakankamas.

® Nevirinkite ant rezervuary, indy arba
vamzdziy, kuriuose gali bati degiy medziagy.
Venkite bet kokio tiesioginio kontakto su viri-
nimo sroveés grandine. Tarp degiklio ir masés
gnybty (-) esanti tus€ios eigos jtampa, gali
bati pavojinga.

® Nesandéliuokite arba nenaudokite prietaiso
drégnose, labai drégnose patalpose arba
lyjant lietui.

e Akis saugokite tam skirtais prie apsauginio
skydelio tvirtinamais apsauginiais stiklais
/9-10 DIN laipsniy. Mavékite apsaugines
pirstines ir sausus, nesuteptus alyva ir rie-
balais apsauginius rubus, kad oda negauty
Sviesos lanko ultravioletiniy spinduliy.

®  Suvirinimo prietaiso nenaudokite vamzdziams
atitirpinti.

e PastaCius masing ant kreivo pagrindo, at-
kreipkite démesj, kad Si neapvirsty.

e Transportuodami prietaisa, atkreipkite démesj
| jo svorj (zr .Techniniai duomenys), taip
iSvengsite nugaros pazeidimy.

® Prietaisg pajungti prie tinklo jo eksploatavimo
vietoje gali tik patyres specialistas, laikantis
tam tikry nurodymy ir saugumo priemoniy.

o Tvirtai stovékite ant kopéciy arba pastoliy.

Atkreipkite démesj!

o Sviesos lanko spinduliavimas gali pakenkti
akims ir nudeginti oda.

o Sviesos lanko susidévéjimas sukelia kibirkstis
ir besilydancio metalo laséjima. Susidévejes
ruo8inys pradeda kaisti ir lieka jkaitgs santyki-
nai ilgai.

o Sviesos lankui dévintis igsiskiria garai, kurie
greiCiausiai yra kenksmingi. Kiekvienas elekt-
ros Sokas buna mirtinas.

® Nesiartinkite prie Sviesos lanko ar€iau nei 15
m.

® Saugokite save (ir Salia esanéius asmenis)
nuo galimo kenksmingo Sviesos lanko povei-
kio.

® |spéjimas: Priklausomai nuo tinklo jungties
salygy prie virinimo prietaiso iSeities tasko,
galimos triktys kitiems tinklo vartotojams.

Démesio!

Jei maitinimo tinklai ir sroves grandinés yra per-
krauti, virinant galimos triktys kitiems vartotojams.
Jei abejojate, pasitarkite su elektros tiekimo
jmone.

Pavojai, kylantys virinant Sviesos lanku
Virinant Sviesos lanku gali kilti daug pavojy.
Todél norint nepakenkti sau ir kitiems bei siekiant
iSvengti Zmoniy suzalojimy ir jrenginiy pazeidimy,
suvirintojui ypa¢ svarbu laikytis toliau pateikty
taisykliy.

1. Dirbti tinklo jtampos puséje, pavyzdziui, su
kabeliais, kiStukais, rozetémis ir t.t., leidziama
tik kvalifikuotam darbuotojui. Tai ypa¢ galioja
dirbant su kabeliniais intarpais.

2. |vykus avarijai, nedelsiant atjunkite virinimo
srovés Saltinj nuo tinklo.

3. Pasirodzius elektros prisilietimo jtampai,
nedelsiant i§junkite jrenginj. Jj patikrinti
igaliokite kvalifikuotg darbuotojg.

4. Naudodami virinimo srove pasirupinkite ge-
rais elektros kontaktais.

5. Virindami ant abiejy ranky muvékite
izoliuojandias pirstines. I1zoliuojancios
pirstinés apsaugo nuo elektros smugiy
(tuscios virinimo srovés grandinés eigos),
nuo kenksmingy spinduliy (Silumos ir
ultravioletiniy spinduliy), nuo jkaitusio metalo
ir Slaky purkstuko.

6. Avekite tvirtus, izoliuotus batus, izoliuojancios
netgi esant Slapioms oro sglygoms. Pusbadciai
netinka, nes krentantys jkaite metalo ladai gali
nudeginti.

7. Apsirenkite pritaikytg apranga, nedévékite
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

jokiy sintetiniy ruby.

| Sviesos lankg neziurékite nepridengtomis
akimis, naudokite tik apsauging virinimo
lentele su apsauginiu stiklu pagal DIN.
Sviesos lankas skleidzia ne tik $viesos ir
Silumos spindulius, galin¢ius apakinti arba
nudeginti, bet ir ultravioletinius spindulius.
Jei néra pakankamos apsaugos, Sis nema-
tomas ultravioletinis spinduliavimas sukelia
tik po keliy valandy pastebima akies rainelés
uzdegima. Be to, ultravioletiniai spinduliai
sukelia kenksminga saulés jdegio poveikj ne-
apsaugotoms kuno dalims.

Netoli Sviesos lanko esantys asmenys arba
pavojus ir jiems turi buti duotos butinosios
apsaugos priemones, jei reikia, jmontuojant
apsaugines sienas.

Virinant, ypa¢ mazose patalpose, butina
pasirtpinti védinimu, nes susidaro dumai ir
dujos.

DraudZiama virinimo darbus atlikti netoli
rezervuary, kuriuose buvo laikomos dujos,
eksploatavimo medziagos, mineraliné alyva
arba kt., net jeigu jie ilgg laikg buvo tusti,
kadangi dél ilgo stovéjimo kyla sprogimo pa-
Vojus.

Kilus gaisrui ir patalpose, kuriose yra sprogi-
mo pavojus, galioja ypatingieji potvarkiai.
Suvirinimo darbus, kuriems taikomi ypatingi
apribojimai ir batini saugos reikalavimai, gali
atlikti tik specialiai iSsilaving ir patikrinti suvi-
rintojai.

Pavyzdziai: Slégio katilas, eigos grandiné,
priekabos sankaba ir t.t.

Nuorodymai:

Atkreipkite démesj, kad dél eigos pralai-
dumo virinimo sroveé gali pazeisti elektros
jrenginiy arba prietaisy apsaugines kopécias,
pavyzdziui, kai masés gnybtai uzdedami

ant virinimo jrenginio karkaso, kuris yra su-
jungtas su elektros jrenginio apsauginémis
kopéciomis. Masinos virinimo darbai atliekami
su virinimo kopéciy jungtimi. Taigi, jmanoma
virinti prie masinos neprijungus masés
gnybty. Tokiu atveju virinimo srové per apsau-
gines kopécias teka i masés gnybty. Auksta
virinimo srové gali sukelti apsauginiy kopéciy
lydimasi.

|vady j tinklo rozetes izoliacijos turi atitikti
potvarkius (VDE 0100). Taigi, pagal Siuos
potvarkius galima naudoti tik jvady skersmenj
atitinkancius saugiklius arba automatus
(apsauginéms kontaktinéms rozetéms daugi-
ausia 16 ampery saugiklius arba 16 ampery

LS jungiklius). Esant per dideliam saugikliy
kiekiui linijoje arba pastate gali kilti gaisras.

Prietaisas néra pritaikytas gamybiniam naudoji-
mui!

Ankstos ir drégnos patalpos

Dirbant anksStose, drégnose arba karstose pa-
talpose butina nesioti padus, pirstines i§ odos
arba kity nelaidziy medziagy, skirty izoliuoti king
nuo grindy, sieny ir elektrai laidziy aparato daliy.
Naudojant mazus virinimo transformatorius pa-
didinto elektros pavojaus sglygomis, pavyzdziui,
ankstose patalpose su elektrai laidziais prietaisais
(katilais, vamzdziais ir t.t.), drégnose patalpose
(sudrékus darbo ribams), karstose patalpose
(suprakaitavus darbo rubams) virinimo prietaiso
tuscios eigos iseities taskas negali bati didesnis
nei 48 voltai (efektiné verté). Dél didesnés iSeities
jtampos prietaisas negali buti naudojamas.

Apsauginiai ribai

1. Darbo metu visas suvirintojo ktinas turi buti
apsaugotas nuo spinduliavimo ir nudeginimy
rubais ir veido apsauga.

2. Antabiejy ranky butina mavéti apsaugines
pirstines i$ tinkamos medziagos (odos). Jos
turi bati tinkamos maveéti.

3. Norédami apsaugoti ribus nuo kibirks¢&iy ir
degimy, nesiokite prijuoste. Kartais dél darbo
pobudzio, pavyzdziui, virinant vir§ galvos,
butina nesioti apsauginj kostiuma ir jei reikia,
galvos apsauga.

4. Apsauginiai drabuziai ir visi reikmenys turi
atitikti Direktyvag dél asmeniniy apsaugos
priemoniy.

Apsauga nuo spinduliy ir nudeginimy

1. Darbo vietoje iSkaba ,Atsargiai, neziurékite
| liepsnas!® jspékite apie galimus akiy
suzalojimus. Batina taip atriboti darbo vieta,
kad netoliese esantys asmenys buty apsau-
goti. Nejgalioti asmenys privalo buti kuo toliau
virinimo darby vietos.

2. Sienos netoli nuolatinés darby vietos negali
buti Sviesios spalvos arba blizgéti. Langai
ugio aukstyje turi bati apsaugoti nuo spinduliy
praleidimo arba atmetimo, pavyzdziui, juos
tinkamai nudazant.
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LT

Nesandéliuokite arba nenaudokite prietaiso
drégnose patalpose arba ten, kur lyja lietus.
Prietaisg naudokite tik patalpoje.
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YKa3aHusa 3a 6e3onacHa pa6orta
[a ce cbbnogaBaT HENPEMEHHO

MpepynpewxpeHue!

EKcnnoartauusita Ha ToBa CbOpbKEHUE HE NO

HEroBoOTO NpefHa3Ha4YeHe Moxe Aa 6bae

onacHo 3a 2mua, XMBOTHU U MaTepuaiHn

LEeHHOCTH. N3Nn0on3BaLmAT CbOPbKEHNETO €

OTFOBOPEH 3a CBOATa co6CTBEHA 6€30MacHOCT,

KaKTO 1 3a Tasu Ha Apyru avua.

MpoyeTeTe HENpeMeHHO ToBa yMbTBaHe 3a

eKcnaoartayma 1 cnassanTe npegnucaHvATa.

®  PeMOHTHUTE paboTh nan/m Tean 3a
noAApbIKKaTa MoraT a ce U3BbpLIBaT camo
OT KBannduumMpaHu amua.

® TpaA6sa ga 6baart M3noa3BaHM camo
CbAbpHaLlMTe ce B 06emMa Ha focTaBKa
CbegnHUTE/IHM NPOBOAHNLUUN U 3aBaPbYHU
rkabenn. (HO7RN-F 3 x 1,0 mm2 / HO1N2-D 1
x 10 Mm2)

* T[lorpueTe ce 3a NoaxoasLa NoAAPbKKA Ha
ypegda.

® [Ipes Bpeme Ha paboTa ypeabT He Tpabea
[la ce NpuUTUCKa WU fja ce Hamupa
[AVPEKTHO 10 CTeHaTa, 3a a MOXe BbTpe
[la ce npvema JoCTaTbyHO Bb3ayX npes3
NpOpPEe3HUTE OTBOPW. YBEPETE Ce, Ye YPeabT
€ CBbP3aH NpaBu/IHO KbM Mpeara (BuH
4). N36AreaiTe BCAKAKBO HaToBapBaHe
Ha onbBaHe Ha 3axpaHBalus Kaben.
M3kntoveTe ypeaa, npeam aa ro
npemMecTuTe Ha ApYyro MACTO.

® CnepeTe 3a CbCTOSHUETO Ha 3aBapPbYHMSA
Kaben, Ha Abpraya 3a eNleKTPOAM, KaKTo
1 Ha KnemuTe 3a Maca (-); \aHocBaHeTo
no usonauuAaTta nam no npoeexgalinTe
TOK YacTu Morart fia foBefar o onacHa
cuUTyauua 1 ga HamasaAaT Ka4eCTBOTO Ha
3aBapbyHaTa pabora.

®  EneKTpobroBoTO 3aBapsiBaHe Npou3Bexia
UCKPW, pasToneHn metasiHn 4acTtu
1 AMM, NOpaan KOeTo cbbtofaBaiTe:
OTcTpaHeTe BCUYKM 3anainmMu BelecTsa u/
WM Matepuaamn ot paboTHOTO MACTO.

® Y6epgete ce, Ye pasnonarare ¢ JOCTaTb4yHO
NPUTOK Ha Bb3ayX.

® He 3aBapsBaliTe No UMCTEPHU, Cb0BE
WM TPBOW, KOUTO CBABPHAT 3anaimMmm
TEYHOCTU UK ra3oBe. M36sreaiTe BCAKaKbB
[MPEKTEH KOHTaKT CbC 3aBapbyHUSA TOKOB
KPbr; HANPEXEHWETO Ha NpPaseH Xof, KOeTo
Bb3HUKBA MEXAY Abpiada 3a eleKTpoau U
Kaemara 3a mMaca (-), MoXe ga 6bae onacHo.

® He cbxpaHnaBaliTe 1 He U3non3eaiTe ypesa
BbB B/1a¥Ha WM MOKpa cpefa Wan B AbX .
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* [pepnassaliTe ouuTe C NpefHasHa4YeHUTe
3a ToBa 3awmTHKU cTbKAa (DIN cTeneH
9-10), KOUTO Ce 3aKpenBaT Ha NpUIoHKeHaTa
npeanasHa macka. ManonssarnTe pbKaBmLm
M CyXO 3aLLMTHO 0GJIEKJIO, MO KOETO HAMA
Macsio 1 rpec, 3a fia He uanarare Kowara Ha
M3N1b4BAHETO Ha e/IeKTpuyecKara Abra.

e HKorarto noctasaTe ypeaa Bbpxy HaK/I1OHEHa
NOBBPXHOCT, BHUMaBawTe ypeabT Aa He ce
npeo6bpHe.

* [lpu npeHacsHe Ha ypeaa UMawnTe npeaBua,
TErN0TO My (BUIKTE TEXHUYECKUTE AAHHM), 3a
[a usberHeTe HapaHaBaHe Ha rbpba.

® HanuyHoTo Ha 06eKTa 3axpaHBaHe OT
mMpexara Tpabsa fa 6be MHcTaampaHo ot
cneunanncT 1 aa oTroBapA Ha CbOTBETHUTE
M3NCKBaHWA N MEPKM 3a 6€30NacHOCT.

® 3aemeTe cTabuiHa CTOMKA, OCOGEHO BbPXY
CTBH/I6W 1 CKeneTa.

Aa ce cb6nopaBal

° CBET/IMHHOTO U3/TbYBaHe Ha
e/leKTpuYecKara Abra Moxe Aa yBpeau
o4ynTe U ga npeam3BuKa UsrapAaHUA HO
KOMara.

® [lpu eNeKTpPoAbroBOTO 3aBapsiBaHe ce
NPOM3BEXAAT UCKPU U KarKu OT pasTorneH
MeTas, 3aBapsiBaHaTa 3aroToBKa ce
HameraBa 1 ocTaBa MHOro ropetia
CpaBHUTE/IHO Ab/ITO Bpeme.

® [lpu eNeKTpPoAbroBOTO 3aBapsiBaHe ce
0CBO6O¥KAaBaT napu, KOMTO € Bb3MOKHO
[a ca BpeaHu. Bceku eneKTpoLLOK MoXe aa
6bAe CMbPTOHOCEH.

® He ce pobnukaBaiTe Jo efleKTpuyecKara
Abra AMPEKTHO B OKOJIHOCT OT 15 M.

® [lasete ce (CbLLO M CTOALMTE HAOKO/IO)
OT eBEHTYya/IHUTE ONacHU eeKTn Ha
e/leKTpuyecKara gbra.

° [pepynpexpaeHue: B 3aBnucumocT ot
YCJIOBMETO Ha CBbpP3BaHE KbM Mperwara
B MACTOTO Ha CBbpP3BaHe Ha 3aBapb4HUA
anapar, MOXe Aia ce noslyyart CMyLLeHMs 3a
APYr1 KOHCyMaTopH.

BHumaHwue!

MNpwv npeToBapeHn 3axpaHBalla Mpexa 1
TOKOBW KPbroBe Mo Bpeme Ha 3aBapABaHETo
morar ga 6baat NpUYMHEHN CMYLLEHNSA 3a ApYrH
KoHcymatopw. B cnyyai Ha cbMHeHWe Tpabea
[a ce KoHcynTuparte C e/IeKTPOCHabANTEIHOTO
npeanpuaTre.
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U3TOYHULM Ha ONacHOCT NP eJIeKTPOAbIoBO
3aBapsABaHe

Mpv eneKkTpoabroBo 3aBapsiBaHe ce noJsyyasar
peauua U3TOYHMLM Ha onacHocT. ETo 3awo

3a 3aBapuMKa e 0COHeHO BarKHO Aa crnassa
npasuaara no-oJy, 3a ja He usnara Ha
onacHocT cebe cu 1 apyrute, u aa ce nsberHar
LLEeTH 32 YOBEKA U ypeaa.

1. Pa6oTu no 3axpaHBaHETO, Hanp. No Kabenu,
Lencenun, KOHTakT u ap. Tpabea ga ce
M3BBbPLUBAT CaMo OT TeXHMK. ToBa ce oTHacs
0COGEHO 3a nonaraHe Ha MEXAMHHW Kabesnu.

2. [pwn 3nononyKa M3TOYHUKBT Ha 3aBapbyeH
TOK TpAGBa BegHara ga ce U3KI4m oT
MperaTa.

3. [pu Hannune Ha eNeKTPUYECKO KOHTaKTHO
HanpemeHne ypeabT TpAbBa Aa ce U3KIUM
BeAHara v ga ce npoBepu OT TEXHUK.

4. BwHaru ga ce BHMMaBa 3a J06bp
€/1eKTPUYECKM KOHTAKT Ha 3aBapbyHUA
TOK.

5. Tlpw 3aBapsaBaHe BUHaru1 aa ce
HOCATU30MpaLLM PbKaBULM Ha ABeTe
pbue. Te npeanassar OT TOKOBK yaapu
(HanpexeHue Ha NpaseH xo4 Ha 3aBapbyeH
TOKOB Kp'br), OT BPEAHU TbYeHmA (TonmHa
1 UV-nbum), KaKTo 1 OT HaropeLleH metan u
NPBCKM OT LWaKa.

6. [a ce HOCAT 3apaBu U3oaupalLm obyBKM,
KOUTO Aa nu3onupar v npv Bnara. He ca
NMOAXOASALLM HUCKU 0BYBKM, T KaTo nagallm
ropsiLLM Kankun metaa morat Aa npeAau3BuKar
narapsiHus.

7. [a ce Hocx nogxoanALo obnekno, 6e3
CUHTETUYHM YacTu.

8. [aHe ce mepga C He3aWMUTEHN 04N KbM
eneKkTpuyeckara gbra. [la ce nsnonssa
caMo 3aBapbyHa MacKa ¢ npefnasHo
CTDBKJI0 CbO6PasHoO n3anckeaHuaTa Ha DIN.
EneKkTpuyecKkata gbra 0CBEH CBET/IMHHU U
TOMNJIMHHW BYU, KOUTO MOraT Aa AoBegar
[0 ocnensiBaHe W usrapsiHe, nanb4ysa n UV-
Jbuu. ToBa HEBUAMMO YNTPaBUONETOBO
JTbYEHME NPUYMHABA NPU  HeJocTaTbyHa
3awmTa 3abenexmm easa cnep HAKONKO
yaca MHOro 60/1e3HEH KOHIOHKTUBMT.
OcBeH ToBa UV-1b4eHNETO MOMeE Aa nMa
M3rapsLo AeNCTBUE BbPXY HE3ALUTEHUTE
MecTa OT TAAOTO.

9. Pa6oTHMUMTE MAK NOMOLLHULKTE B 6M30CT
[0 enexkTpuyecKara gbra Cbluo TpsAbsa Aa
6baart 3anosHaTv ¢ ONacHOCTUTE U Aa umar
HeobxoaMmuTe npeanasHu cpeacTaa. AKo
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

€ HeoBX0AMMO Aa Ce U3rpafAT npeanasHu
CTEHMW.

[Mpu 3aBapsABaHe, 0CO6EHO B MasIKK
nomelLleHus, Tpabaa Aa ce ocurypu
JocTaTbyeH NPUTOK Ha CBEX Bb3ayX, Tbi
KaTo ce o6pasyBsa MM W BpPelHW ra3ose.
Mo pe3epBoapw, B KOUTO ce cKiaampar
rasoBe, rop1Ba, MMHepasHW Macna v ap.,
He TpAGBa Aa Ce U3BbpLUBAT 3aBapbyHK
paboTu, AOpW U OTAaBHA Aa ca NPasHu, Tbit
KaTo OT OCTaTbLMTE MOME f1a Bb3HWKHE
eKcnno3us§.

B nomeLueHns 3acTpalleHu oT noxap u
€KCM/I03K1A BaraT 0CO6eHM NpeanMcaHus.
3aBapbyHU CbeIMHEHUS, 3a KOMTO ca
nocTaBeHU ronremMum M3aMCKBaHMA U KOUMTO
3a4b/TKUTENHO TpHGBa Aa U3MNbJHAT
M3WCKBaHWATA 3a CUrypHOCT, TpAbBa Aa
Ce n3nbv/iHABaT caMo OT o6yquV| N ONUTHU
3aBapyuum. Hanpumep: Cbaose nog,
HansaraHe, pescu, TerIMYM 3a pemapKeTa u
ap.

YKasaHus:

3apbnwuTenHo TpAabea Aa ce BHUMaBsa

3a TOBa, Ye 3alMTHUAT NPOBOAHUK B
€/1eKTPUYECKN CbOPBIHEHUA UK ypeaun
MOXe ia ce paspyLUm Npu HEGPEHHOCT

OT 3aBapbyHUA TOK, HaMpP. Kaemarta 3a
CBBbP3BaHe KbM Maca ce NocTass BbpXy
Koprmyca Ha 3aBapbyHWA ypes, KOMTO

€ CBbP3aH CbC 3aWUTHUA NPOBOAHUK

Ha e/IEKTPUYECKOTO CHOPBKEHME.
3aBapbyHUTE PaboTu ce U3BbpLUBAT Ha
MallMHa C U3BOJ, 32 3alUMTEeH MPOBOAHMK.
Bb3MOXHO e Aa ce 3aBapsBa Ha MaluMHara,
6e3 fa CTe NOCTaBW/IM Ha Hest KnemaTta

3a maca. B To3u cnyyai 3aBapbyHUAT

TOK NpOoTMYa OT KNlemarta 3a Maca npes
3alMTHUA NPOBOAHUK KbM MallMHaTa.
CWNHUAT 3aBapbyeH TOKMOXE Ja foBefe
[JopasTonABaHe Ha 3alWUTHUA NPOBOAHWK.
3awmTara ¢ npegnasvTesnn Ha axpaHBalmTe
NPOBOAHULM KbM KOHTaKTUTe Tpsabea Ja
oTroBaps Ha npeanucanusaTa (VDE/Cbto3
Ha repmMaHcKuTe enekTpoTexHuum/ 0100).
Cnopep Teau npeanucaHus Tpsiéea aa

Ce M3non3ear caMo CbOTBETCTBALLM Ha
CeYeHMETO Ha NPOBOAHMKA NpeanasuTenm
WM aBTOMaTH (3a 3aLUMUTHU CUCTEMM
KOHTaKTW MaKcuMyM npegnasutenn 16 A
unu 16 A 3awmTHM aBTomarw). 3awmTa ¢ rno-
CWJIHW NpeaAnasunTeny MoXxe fa Aosefe A0
3ananBaHe Ha NPOBOAHMLMTE Pecr. A0 WeTH
OT Nnoap 3a crpagara.
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TecHU M BNamHMU NomMeLL,eHUs He TpA6Ba Aa ca B APKM LBETOBE M Aa

Mpu paboTa B TECHW, BNAMHMW MW ropeLum ca fbckasu. [NposopuuTe TpAGBa Aa ca
nometleHus TpabBa aa ce M3non3sar OCWrypeHu NoHe o0 BUCOYMHATA Ha raBaTta
N30MpaLLM Y MEHAMHHU NOANOMKN M OCBEH NpOTMB NPOTMyCKaHe WK oTpasfBaHe Ha
TOBa PbKaBULM C MaHLLIETHU OT KOXa Uan JTbYM, Hanp. Ypes NoAXoAsALO 6oAaaMCBaHe .

APYyru BellecTBa Cbe cnaba npoBOAMMOCT 3a
M30/1aLMs Ha TAIOTO OT NMOA0BU HACTUIKM,
CTeHW, IECHOMPOBOAMMM YaCTK OT anapartu 1 ap.

noJo6HU.

Mpu nsnonssaHe Ha MaKn 3aBapbYHK

TpaHchopmaTopu 3a 3aBapsiBaHe Npu PUCKOBU He cbxpaHnaBaiTe 1 He n3nonssanTe ypega
eIeKTpU4eCKHM yCcnoBuA, Kato HanpumMmep B TECHU BbB B/laXHa cpeja n He nanaramTe Ha ObXA.
NMOMELLIEHMA OT CTEHM C BUCOKA eNeKTpuyecKa YpeabT Tps6Ba Aa ce 13noa3sa camo BbTpe B
NpOBOAMMOCT (CbAOBE, TPBHOM U T.H.), B NOMELLEHMETO. W

MOKpPH MOMELLIEHUA (M3MOKPAHE Ha PaGOTHOTO
06/1EK10), B ropeLLm NOMeLLEHUSA (M3NOTABaHE Ha
paboTHOTO 06NEKN0), USXOAHOTO HanpemeHue
Ha 3aBapbyHUsA anapar Ha nNpaseH xof He Tpsabea
fa 6bje No-BMCOKO OT 48 BoNTa (eeKTMBHA
cTorHocT). CnefoBaTeniHO B TO3W C/lyyqan nopaau
MO-BUCOKOTO U3XOAHO HamnpemeHue ypeabT He
MOe Aa ce U3nos3ga.

3awumTHO 061eK10

1. Tlo Bpeme Ha paboTa 3aBapymMKbT TpAbBa ga
€ 3alnTeH No UAN0TO CH TANO NOCPEACTBOM
061EKI0TO U 3alumTaTa 3a 3peHNETO CpeLLy
U3/TbYBaHE U U3rapsHus.

2. Ha pgBete pbue Tpsabsa ga ce HOCAT
pbKaB1LM C MaHLLETU OT NOAXOAALL
martepuan (Koxa). Te TpAbGBa ga 6baar B
6e3ynpeyHo CbCTOAHME.

3. 3anpepnasBaHe Ha OG/IEKJIOTO OT XBbpUEHE
Ha WCKPW 1 n3rapsiHa Tpabsa Ja ce HOCAT
NOAXOASALLM NPECTUIIKU. 30raTo BUABT Ha
onepauuuTe, Hanp. TaBaHHO 3aBapsaBaHe,
ro U3MCKBa, TpAbBa Aa ce HOCU 3almTeH
KOCTIOM U, aKO e HEO6X0AUMO, U NpegnasHa
Kacka.

4. MN3non3BaHOTO 3aLMTHO 061EKN0 U
LAN0TO 06opyaBaHe Tpabea ga oTroBaps
Ha [npeKTuBaTta r/lniHa npegnasHa
EKMNMpOBKa*“.

3awuTa cpelyy U3nbyBaHe U U3rapAaHuA

1. Ha paboTHOTO MACTO Ypes Tabenu ¢
yKasaHuA. BHumaHue, ge He ce rmeja B
nnambKal [la ce uma npeg Bua, 4e ounTe ca
3acTpalleHun. [1o Bb3MOXHOCT paboTHUTE
mecTa TpabBa fJa ce U3ompar TaKa, Ye
HamupalymTe ce B 61M30CT iMua ga 6baar
3almTeHn. HeynbaHOMOLEHN vua TpAbea
fa CToAT Aaney oT 3aBapbyHMTE paboTu.

2. BHenocpeacTeeHa 61130CT A0
cTauMoHapHW paboTHM MecTa CTeHUTE
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BKa3iBKM 3 TeXHIKU 6e3neKkun
O60B’A3KOBO AOTPUMYHTECD iX!

HeHanexHe BUKOPUCTaHHA LbOro anapary

MOe CTaTu Hebe3neyHnM AR NoAen, TBapuH Ta

npepmeTiB. HopucTyBad Hece BiANOBIAaNbHICTb

fIK 3a BNnacHy 6e3neky, TaK i 3a 6e3neKy iHWnx

oci6. O60B’A3KOBO NPOYMTANTE Lit0 IHCTPYKLitO 3

KOPUCTYBaHHA | AOTpUMyWTeCS ii npunucis.

®  PeMOHTHi po60Th a6o/Ta po6oTH 3
Texo6CyroByBaHHA MaloTb Npaso
NPOBOAUTH TiSIbKM KBanidiKoBaHi
cneuianictu.

®  MomHa BUKOPUCTOBYBATU TiIbKM Ti
3’efHyBabHi Ta 3BaplOBasibHi NPOBOAW, AKi
BXOAATb B 06’€M NOCTaBKM.

® [liknynTeca Npo HaNeXHU Jornag 3a
anapaTom.

® Anapart He MOXHa eKcnyaTysaTtui y 3aHafTo
BY3bKOMY NpUMILLEeHHi abo 6e3nocepeHbLo
nif, CTiIHOM, TOMY LLO BiH MOCTIMHO NOBUHEH
BTAryBaTv AOCTATHLO NOBITPA Yepes 0TBOPH,
BMKOHaHi B KOXyXy. [epeKkoHanTecn B
TOMYy, L0 anapart NpaBW/bHO MigKIYEHNI
[l0 eNleKTpOoMepeXi. YHuKawTe 6yab-
AIKOro pO3TAryo4Oro HaBaHTaXeHHA Ha
MepemeBuit Kabenb. BummkaiiTe anapar,
NepLU HiX BCTAHOBJIIOBATU MOr0 B iHLLOMY
MicCLi.

® 3BeprayiTe yBary Ha cTaH 3BaproBasibHOro
Kabens, rasoBoro najbHUKa, a TaKOX Ha
3aTuCKadi ANA 3’efHaHHA 3 Koprnycom (-);
3HOLLYBaHHA i30/11Lji1, & TAKOX 3HOLLYBaHHA
Ha CTpyMOBeAyUMX AeTansax MOy Tb
CMPUYUHUTU BUHUKHEHHA HEGE3MNeYHoi
cuTyauii Ta NoripwMTH AKICTb 3BaptoBaibHUX
poGIT.

® [lpu eneKkTpoayrosoMy 3BaptoBaHHi
YTBOPIOIOTLCA iICKPK, PO3M/1aBaeHi HACTUHKM
MeTany Ta AuMM; ToMy byabTe yBaHi: BCI
roproyi pe4oBMHKN Ta/abo maTepianu cnig
BUAANNTM 3 pOGOYOro Micus.

® [lepeKoHalTecsa B TOMy, WO nojaya nosiTps
€ AOCTaTHbOI.

® He nposoabTe 3BaptoBasibHUX PobIT
Ha ALMKaxX, EMKOCTAX abo Tpybax, AKi
BMiLLlyBa/M roptodi pigvHn abo rasm.
YHWKalTe 6yab-AKOro 6e3nocepesHboro
KOHTaKTY i3 3BaptoBa/IbHUM KOHTYPOM;
Hanpyra Xo/0CTOro xXogy, L0 YTBOPIETLCA
MiX NaNbHUKOM i 3aTUCKa4yeM AnA 3’€gHaHHsA
3 KOpNycoMm (-), MO¥e CTaHOBUTU HEGE3MEKY.

® He 36epiraiite Ta He 3aCTOCOBYITE
3BaploBa/ibHUI anapar y BosIoromy abo B
MOKPOMY OTOYYHOHOMY CepeaoBuLLi Ta nig,
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goiiem.

® 3axuwanTe odi 32 4ONOMOroH NPU3HAYEHOr0
41 uboro 3axucHoro ckna (ctaHgapt DIN,
CTYNiHb 9 - 10), AKEe KPINUTLCA Ha LUTHY
3BapOBasIbHUKA, LLO BXOAUTL B 06’'EM
noctasku. LLo6 He nigaaBaTv WKipy Aji
YAbTPadioNeTOBUX MPOMEHIB €N1EKTPUYHOI
[yrn, 3aCTOCOBYMTE PoGOYi pyKaBuLi Ta
CYXWW 3aXM1CHUIM ofAr 6e3 3a/MLLKIB MacTuna
Ta KOHCUCTEHTHMX HUPIB HA HbOMY.

® He BMKOPUCTOBYITE 3BapioBasIbHWI anapar
4719 PO3MOPOXYBaHHA TPy6.

®  AKWO CTaBUTU NPUCTPIM Ha NoXuy
NMOBEPXHI0, MOTPIGHO CNifKyBaTH 3a TUM, W06
BiH HE NepeKnHyBCcA.

® [lpu nepemilleHHi NpUcTpoto chif
BpaxoByBaTW MOro Bary (41B. TEXHIYHI AaHi),
06 3ano6irti TpaBMam CrvHU.

e T[lig’egHaHHA 4O eNeKTPOMEpPEXi 3a MicLemM
eKcnayaTauii NOBUHHO 6yTH BUKOHaHe
daxiBuem Ta BignNoBigaTM HaNEHHUM
npasuiam i BAMOraM TexHiKu 6e3neKxu.

®  [loTpumyiTechb 6Ge3NeYHOro NoIOKEHHSA
nepeg yciM Ha gpabuHax i puLTyBaHHI.

3BepHiTb yBary!

®  BunpomiHioBaHHA eNeKTPUYHOI Ayrn
MO€ HaHeCTH UKoAY o4aMm Ta BUK/IMKaTK
YTBOPEHHA ONiKiB Ha LWKIpi.

® [lpu gyroBomMy 3BaptoBaHHi yTBOPIOIOTLCA
iCKpu Ta Kpani posniasaeHoro metany,
3BaptoBaHa 3aroToBKa NMOYMHAE HEBPITU i
BiJHOCHO TPMBa/NI YacC 3a/MULLAETLCA fyHe
rapsa4oto.

¢ [lpu gyrosBomMy 3BaploBaHHi yTBOPIOETLCA
BMMNapOBYBaHHS, AKE MOXe 6y T WKIAJIMBUM.
HoeH eneKTopoLoK Moxe byTn
CMepTesIbHUM.

® He HabnuxanTeca A0 eNeKTPUYHOI Ayrv Ha
BiACTaHb, MeHLy 3a 15 M.

* 3axuvwawTe cebe (a TAKOK OTOUYHOUMX) Bif,
MOMJIMBUX WKIAJ/IMBUX BMN/IMBIB €/IEKTPUYHOI
ayru.

® T[lonepeaeHHs: B 3anexHoCTi Big ymoB
NigKIIOYEHHA 3BaploBasIbHOro anapary
[0 Mepexi B TouLi Moro nia’eaHaHHsA
B €/1EeKTPOMEPEi MOHKYTb BUHMKATH
nepeLuKoan As iHWKX CMOMXKMBaYIB.

YBara!

Mpu nepeHaBaHTaeHHI Mepexi
€1eKTPONoCTa4aHHA Ta eIEeKTPUHHMX
KOHTYpIB Nif Yac NpoBeAEeHHA 3BaptoBasibHUX
POGIT MOXYTb BUHUMKATM NEPELLKOAM ANA
iHLIMX cnoMuMBadiB. B pasy BUHMKHEHHSA
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NEeBHWX CYMHIBIB CAif, NPOKOHCYLTYBATUCA B
e/leKTponocTa4yasibHOMy MigNPUEMCTBI.

[Axepena He6e3MneKu NpU esleKTPoayroBomy
3BaploBaHHi

Mpu eneKTpoayroBoMy 3BaptoBaHHi iCHye

Linun psag axepen He6eaneku. Tomy ans
3BapoBasibHUKA 0CO6/IMBO BaX/IMBUM €
OOTPUMaHHA HACTYNHKUX NpaBw, LI.LO6 He
nigaasatu Hebe3newi cebe i 0TouyouMX Ta
3anobirTm HaHECEHHHO WKoAM ocobam Ta
3BaploBasibHOMy anaparosi.

1. 3BaptoBasibHi po60TH 3i CTOPOHM Nogavi
Hanpyru B Mepexi, Hanpuknag, 6ina kabenis,
LUTeKepiB, PO3ETOK i T.M. J03BONANTE
NPOBOAWTHU TiNIbKK cneuianictam. Lie
0COB6/IMBO CTOCYETHCA 3aCTOCYBaHHSA
[04AaTHOBMX NPOMIKHUX Kabenis.

2. B pasi BUHMKHEHHSA HeLacHoro
BUNAAKY HEramHo BigKIOYITb AHepesno
3BapOBaJIbLHOIO CTPYMY Bif, €/1EKTPOMEPEI.

3. T1py BUHUKHEHHI €N1eKTPUYHOI KOHTaKTHOI
Hanpyru HeramHo BUMMKaMTe 3BaptoBasbHUM
anapar.

4. Ha cTopoHi noaadi 38apoBasibHOro CTpymy
3BepTanTe yBary Ha HafaBHICTb XOPOLLOro
€/1eKTPUYHOIO KOHTaKTY.

5. Tlpn BUKOHaHHI 3BaptOBaJIbHNX POBIT HOCITb

UKR

Ha 061ABOX PyKax i30/110t04i PO6oUi pyKasuL.

BoHu 3axvLwaloTb Bifg, €1eKTPUYHOro yaapy
(Hanpyrv Xxon10CTOro XoA4y 3BaptoBanbHOIo
KOHTYPY), Bifi LLKiAAMBOro BUNPOMIHIOBAHHA
(Tenno Ta ynsrpadioneTosi NpoMeHi) Ta Bij,
po3rneyeHoro metany i 6pU3KiB LLaKIB.

6. HociTb MiuHe i3ontoto4e B3yTTA, BOHO
MOBMHHO i30/1t0BaTU HaBiTb NPW HAABHOCTI
Bosioru. Tydni a8 UbOro He rogaThbCs,
OCKi/IbKM Najatodi pos3mapeHi Kpanni metany
MOXYTb CPUYUHUTN BUHUKHEHHA Ha Horax
OniKiB.

7. Hocitb BignosiagHWi oasar, Npu LboMy
HOAHUMM BUpOGaMK 3 CUHTETUKM He
KOpUCTyMTECS.

8. He auBiTbCcA HE3aXMLLEHMMM O4MMa Ha
€N1eKTPUYHY AYyTY, KOPUCTYHTECS TiNbKK
LMTKOM 3BaploBasibHUKA 3 BiANOBIAHUM
3axucHMM cKaom no ctaHgapTy DIN. Kpim
CBIT/10BOro Ta TEM/10BOr0 BUNPOMiHIOBaHHSA
e/IeKTp1YHa Ayra BUMPOMIHIOE TaKOM
yneTpadioNeToBi NPOMEHI, AKI CNPUYNHAITL
ocninneHHs abo oniku. Lie Hesnanme
ynbTpadioneTose BUNPOMiHIOBAHHA NpK
HeJOCTaTHbOMY 3aXMCTi Yepes AeKinbKa
rofMH CNIPUYUHAE BUAMME | AyHe BonicHe
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

3anaJsieHHsA CIM3UCTOI 0BOJIOHKM OKa.

Hpim TOro, BHacnifoK LWKigAMBOro BBy
YAbTPagioNIETOBOro BUNPOMIHIOBAHHA Ha
He3axuLLeHMX YaCcTUHaXx Tisia yTBOPOOTLCA
COHSAYHI OMiKMK.

Ocob6am Ta nomiyHuKam, siKi nepebyBaioTb
no6n3y eNeKTPUYHOI Ayru, CAif TaKOMX
BKa3aTu Ha Hebe3neKy, 3a6e3neynTu ix
HeobXigHMMK 3acobamu 3ax1CTy, a npu
HeobXigHOCTI NobyayBaTh Ayro3axmcHy
neperopoaxy.

Mpwv 3BaptoBaHHi, 0C06MBO B MaIMX
NPUMILLEHHAX, cAif NoTypByBaTnca npo
[OCTaTHIO Nogayy noBsiTpA, TO6TO NPo
XOPOLLY BEHTUAALLIO, OCKIIbKM YyTBOPIOKTLCA
AWM Ta WKigAnBI rasm.

He MorHa npoBoanTM 3BaptoBabHi Po60oTH
Ha EMHOCTSAX, B fIKUX 36epiranunca rasu,
nasabHe, MiHepasibHi MacTuaa TOLWO, OCKIIbKX
X 3a/IMLIKN MOXYTb BUK/IMKATK BUOYXY.

[na noxero- Ta BUOyxoHebe3nevHmx
NPUMILLEHb iCHYIOTb CcrieLiasibHi MPUMKCH.
Po60TH LWOA0 BUKOHAHHA 3BapHUX 3’€4HaHb,
AKi NiAAaI0TbCA BE/IMKNMM HaBaHTaKEHHAM i
060B’A3KOBO MOBWHHI BiANOBiAaTM BUMOram
TEXHiKM 6e3NneKun, MatoTb NpaBo NPOBOAUTU
TiZIbKKM cheuiasbHO HaBYEHI 3BaptoBasIbHUKK,
AKi 34a/M BigNoBIiAgHi icnnTu.

MprKknaam Taknx 3BapHUX 3'€AHaHb:

KOT/IM TUCKY, XOA0BI PEMKU, BYKCUPHI
NpUCTPOI TOLLO.

BrasiBku:

OG6OB'A3KOBO C/lif 3BEPTATH yBary Ha Te, Lo
3axX1CHe 3’eHaHHA B €/IEKTPUYHUX MalLMHax
a6o npunagax BHacNiAOK HeabanocTi

MOe 6yTu 3pyHOBaHe 3BapoBa/ibHUM
CTPYMOM, HanpuKknag, satuckad gas
3’eJHaHHA 3 KOPMYyCOM KNafyTb Ha Kopnyc
3BaploBasIbHOro anapara. 3BaptoBasibHi
po60TH BUKOHYIOTbCA anapaTom 3
BMKOPUCTAHHAM 3aXMCHOr0 3’€AHaHHA.

Mo mBe Takox 3BaploBaHHA 6e3
BCTAHOBJ/IEHHA Ha 3BaploBasibHOMy anapari
3aTucKada Anqa 3’eiHaHHA 3 Koprycom. B
LibOMY BUNagKy CTPYM 3BaptoBaHHA NpoTiKae
Bifl 3aTMCKa4a [0 3BapoBasIbHOro anapara
Yyepes 3axucHe 3’egHaHHA. BHacnigok
BEJ/IMKOr0O 3BaploBasIbHOro CTPYMy 3axX1cHe
3’€HaHHA MOXe PO3MNIaBUTUCh.
3ano6iKHUKK NiHIN UBNEHHA eNeKTPUYHNUX
PO3ETOK MOBMHHI BigNoOBIigaTH npunmucam
3rigHo 3 VDE 0100. Y BignoBiaHOCTI 3 uMMun
npunMcaMm MOXHa BUKOPUCTOBYBaTH
3ano6iHUKN TiZIbKW 3 MEBHUM MOMEpPeYHUM
Ci4eHHAM abo aBTOMaTU4HI BUMMKaY
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(3anOBIKHMKKM ANA PO3ETOK i3 3aXMCHUMU
KOHTaKTamMu MaKc. Ha 16 amnep a6o cunoBui
BMMMKaY Ha 16 amnep). 3anobGixHKK 3
GiNbLUOIO CMUIOK0 CTPYMY MOME BUK/IMKATH
3aiMaHHA NpoBoAy abo NOMEKY B
NPUMILLEHHI.

Anapart HenpuaaTH1 AN BUKOPUCTaHHA Ha
BMPOBHMLTBI!

By3abKi Ta Bosiori npumilieHHA

Mpv npoBeaeHHi 3BaptoBasibHUX POBIT Y
BY3bKMX, BOJIOrMX ab0 rapsaqnx NnpuUMiLLeHHAX
NOTPIGHO BUKOPUCTOBYBATH i30/110104i NigKNaAKN
i NPOKNaAKK, a TaKOX poboyi pyKasuLi 3
MaH¥eTamu i3 LWKipu abo iHWKX maTtepianis

3 HE3HAYHOI e1IeKTPONPOBIHICTIO AN1A
i30/110BaHHSA Tina CTOCOBHO MiAN0rM, CTiH,
€1IeKTPONpPOBIAHUX AeTanel 3BapoBabHOro
anapara Towo. [pn 3acTocyBaHHi Masnx
3BaploBasibHMX TpaHchopmaTopis A
3BapOBaHHA B yMOBaXx NigBULLEHOT eIeKTPUYHOI
Hebes3neKn, AK HanpuKnag, y By3bKuX
NPUMILLEHHAX 3 €NeKTPONpPOBIAHUMHK CTIHAMM
(KOTAK, TPYOM TOLLO), Y BOSOTMX MPUMILLEHHAX
(MpoMOKaHHA po60o4Oro 0AsAry), B rapavmx
NPUMILLEHHAX (MPOCOYyBaHHA NOTY B pO604OMY
0AA3i) BUXifHa Hanpyra 3saptoBanbHOro anapary
Ha X0/I0CTOMY XOAy MOBMHHA CTAHOBUTU He
6inblue 48 BOMLT (ePeKTMBHE 3HAYEHHSA). TaknM
YMHOM, BHACNIAOK NiABULLEHOT BUXIgHOT HanNpyrm
B LibOMY BMNajKy anapar BUKOPUCTOBYBATU He
MOMHa.

3axucHui opAar

1. Tig 4ac BUKOHaHHA 3BapoBasibHUX POGIT
BCe Ti/I0 3BaptoBasibHMKA NOBUHHO ByTH
3aKPUTO 3aXMCHWUM OAArOM, a MOro 06amM44sA
3axuieHe Bif BUNPOMIHIOBaHHSA Ta ONiKiB.

2. Ha o6uasi pykun NoTpibHO Haaaratn poboui
pyKaBwLi 3 MaH¥eTamu, BUTOTOB/EHI 3
BiANOBIAHOro matepiany (LWKipwn). BoHn
NOBWHHI 36epiratncA B 6e340raHHOMY CTaHi.

3. [inAa 3axvcTy ofAry Bif nonagaHHsA icKop
Ta Bif, OTPUMaHHSA ONiKiB cnig HagAratn
BiAgnoBigHi dapTyxu. Mpn 3BaproBaHHi Haj
ro/0BOI0 3BaploBasibHUKA, Hanpukaag, nomy
noTpi6eH crevjianbHWUM 3aXMCHUIA KOCTIOM, a
npy HEOOXIZHOCTI TAKOMXK i cNeu3axucT Ana
roJIoBM.

4. BUWKOpWCTOBYBaHW 3aXMCHWUIA OAAr Ta BCE
npunagaa NnoBWHHI BiANoBigaTn BUMoram
[AVPEKTUBM «3acobu iHaUBIfYyanbHOro
3axXUCTy».
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3axucT Big BUNpOoMiHIOBaHHA Ta ONiKiB

1. Ha po6o4omy micui cnig BUBICUTM NiaKar 3
Hanucom Takoro 3micTy: ,YBara! He gusucb
Ha BOroHb!“ BiH BKasyBaTme Ha MOXJIMBY
Heb6e3nery ass oveit. Poboui Micusa noTpiGHo,
MO MOMJ/IMBOCTI, 3aKpMBaTH EKPaHOM, 06
3aXUCTUTW IIOAEN, KOTPI 3HAXOAATLCA
no6am3y. CTOPOHHIX 0Ci6 cnig yTpumyBaTu
noaani Big 3saptoBanbHUX PoBIT.

2. CrtiHn 6e3nocepeHbo 61 cTalioHapHKUX

po60UMX MiCLb HE MOBUHHI By TH
nocap6oBaHi cBiTInMMuK papbamu i He
MOBUHHI 6y T 6AMCKY4YMMN. MiHIMyM [0
piBHA BUCOTU MIIOACLKOro 3pOCTY BiKHA CAig
3aXMCTUTHM Bif NPOMyCKaHHA abo BiAGMBaHHSA
NPOMEHIB, HanpuKaaga, WIAXOM HaHEeCEeHHA
Ha HWX BiAMNOBIAHOrO NOKPUTTA.

He 36epirate Ta He BUKOPUCTOBYITE
3BaploBa/bHUI anapar y MOKPOMY OTOYYIOHOMY
cepepoByLLi abo nig gowem. Anapar cnig,
3aCTOCOBYBATH Ti/IbKW B MPUMILLEHHI
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